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СОКРАЩЕНИЯ：

БАПОР Агентство организации Объединенных Наций для помощи поестинским 
беженцам и организации работы

ВБ Всемирный банк

ВИЧ вирус :иммунодефицита человека

ВКООВДБ Верховный комиссар организации объединенных Наций по делам беженцев

ВНП валовой национальный продукт

воз Всемирная организация здравоохранения

воис Всемирная организация интеоектуальной собственности

ГПР государственная помощь на цели развития

ЕЭС Европейское экономическое сообщество

КПР Комитет по планированию развития

КЕА Государственный совет по сахару (Консейо Эстатал дель Азукар)

МВФ Меж^народный валютный фонд

МККА Международный Комитет красного креста

МОТ Меж^цународная организация трупа

OAF Организация американских государств

НПО неправительственные организации

ПРООН программа развития организации Объединенных Наций

СПИД синдром приобретенного иммунодефицита

ФАО Продовольственная ЗИ сельскохозяйственная организация Объединенных 
Наций

Хабитат Центр Организации объединенных Наций по населенным пунктам

ЭКЛАК Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна

ЮНЕСКО Организация объединенных Наций по вопросам образования/ науки и 
культуры

ЮНИДО Организация объединенных Наций по промышленному развитию

ЮНИСЕФ Детский фонд Организации объединенных Наций

ПОЯСНИТЕЛЬНОЕ ПРИМЕЧАНИЕ

Тире между годами^ например 1989-1994, используется для обозначения 
полного периода, включающего первый и последний годы.
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ГЛАВА I

I. ПРОЕКТЫ РЕШЕНИЙ, РЕКОМЕНДУЕМЫЕ для ПРИНЯТИЯ ЭКОНОМИЧЕСКИМ 
И СОЦИАЛЬНЫМ СОВЕТОМ

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ I

Непредставление государствами-участниками докладов

Экономический W Социальный Советг напоминая об озабоченностиг которя он 
часто высказывал в связи с непредставлением докладов государствами - 
участниками международных договоров о правах человекаг призывает 
государства, которые являются участниками Меж;؟ународного пакта об 
экономическихл социальных и культурных нравах в течение более десяти лет, 
однако еще не представили даже первоначальже “оклады, требуемые в 
соответствии с Пактом, сделать это как можно быстрее; Сальвадорг Гамбию, 
Гвинею, Иcлaндиюم Кению, Ливан, Мали, Маврикий, Марокко, три-Ланку, Суринам и 
Уругвай. Совет отмечает٨ что эти государства, возможно م пожелают 
воспользоваться консультативными услугами, которые предлагает Центр по правам 
человека для оказания им помощи в подготовке их просроченных докладов.

ПРОЕКТ РЕШЕНА II

Общественная информация

Экономический и Социальный Совет/ отмечая то значение, которое он 
постоянно придает деятельности в области общественной информации по вопросам 
пран чeлoвeкaم просит Генерального секретаря как можно скорее приступить к 
подготовке S публикации бр٠1ры или буклета с подробным описанием работы 
Комитета по 3KOHOMH4ecKHMz социальным и культурным правам•
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ГЛАВА II

ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ и ДРУГИЕ ВОПРОСЫ

А. Государства - участники Пакта

1٠ На 14 декабря 1990 года - дату закрытия пятой сессии Комитета по 
экономическим< социальным и культурным правам - участниками Международного 
пакта об экономических, социальных и культурных правах, который был принят 
Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 2200 À (XXI) от 16 декабря 1966 года и 
был открыт для подписания и ратификации в Нью-Йорке 3.9 декабря 1966 года, 
являлись 97 государств. Пакт вступил в силу 3 января 1976 года согласно 
положениям его статьи 27. Список государств - участников Пакта приводится в 
приложении I к настоящему докладу»

В. Открытие и продолжительность сессии

2• Пятая сессия Комитета по экономическж, социальным и культурным правам 
была проведена в Отделении организации объединенжх Наций в Женеве с 26 ноября 
по 14 декабря 1990 года.

3. Комитет провел 24 заседания. Ход работы Комитета излагается Б 
соответствующих кратких отчетах (EZC٠12/1990/SR.27-50).

С. Членский состав и участники

4• В соответствии со своей резолюцией 1985/17 от 28 мая 
Экономический и Социальный Совет на 17-м заседании 22 мая 
результате тайного голосования избрал членами Комитета по 
социальным لل культурны правам из списка ЛИЦ/ кандидатуры 

1985 года
1986 года в 
экономическим， 
которых были

выдвинуты государствами — участниками Пакта, 18 экспертов/ срок полномочий 
которых начался I января 1987 года 1/. Члены Комитета избираются на срок в 
четыре года. в соответствии с резолюцией 1985/17 председатель Совета сразу 
после первых выборов определил по жребию имена девяти членов, срок полномочий 
которых истечет через два года. в этой связи 26 мая 1988 года Совет избрал 
девять членов Комитета на срок в четыре года, который начинается 1 января 
1989 года и заканчивается 31 декабря 1992 года. Совет в связи с отставкой 
г-на Эдуарда п٠ Свиридова и г-на Адиба Дауди тапе избрал двух членов/ чтобы 
заполнить эти вакансии на оставшийся срок полномочийг заканчивающийся
31 декабря 1990 года. Список членов Комитета с указанием срока их полномочий 
приводится в приложении II к настоящему докладу»

5. Экономический и Социальный Совет своим решением 1990/212 от 23 мая 
1990 года избрал следующих девять членов Комитета, срок полномочий которых 
начинается 1 января 1991 года и истекает 31 декабря 1994 года: ٢-н Филип 
Алстон (Австралия)نم г-н Абдель Халим Бадави (Египет)/ г-жа Вирджиния 
Боноан-Дандан (Филиппины), г-жа Лувсанданжанжийн Идер (Монголия)م
Валерий И. Кузнецов (Союз Советских Социалистических Республик), г-н Хайме 
Альберт。 Марчан Ромеро (Эквадор), г-н А;хександр Мутераэджуру (Руанда), 
г-н Врун。 Симма (Германия) и г-н Хавьер Вимбр Замбрано (Мексика).
6. На пятой сессии присутствовуи все члены КомитетЭл за исключением 
г-на Ибрагима Али Бадави Эль-Шейха, Г-н Хуан Альварес Вита и г-н Кеннет 
Осборн Ратрей присутствовали лишь на части сессии.
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7• Следующие специализированные учреждения были представлены наблюдателями: 
МОТ, ЮНЕСКО и ВОЗ.

8♦ Следующая неправительстванная организация с консультативным статусом при 
Экономическом и Социальном Совете была представлена наблюдателями:

Список: Меж٠цународная коалиция Хабитат،

D. Предсессионная рабочая группа

9• В ответ на просьбу Комитета Экономический и Социальный Совет в своей 
резощии 1988/4 от 24 мая 1988 года санкционировал создание предсессионной 
рабочей группы ج составе пяти его членов, назначаетх председателем( для 
проведения заседаний продолжительностью до одной недели до начала каждой 
сессии، Соответственно председатель Комитета в консультации с членами 
президиума назначо следящих членов Комитета членами предсессионной рабочей 
группы:

г~н Мохамед Ламин ФОФАНА
г-жа Мария де лос Анхелес ХИМЕНЕС БУТРАГЕНО
г-н Всшерий и٠ КУЗНЕЦОВ
г-н Микис Деметриу СПАРСИС
—н Хавьер БИМЕР ЗАМБРАНО

10. Экономический и Социальный Советл рассмотрен на своей первой очередной 
сессии 1990 года доклад Комитета о работ® его четвертой сессии (Е/1990/23), 
отменил значительные преимущества разделения по времени заседаний 
предсессионной рабочей группы Комитета и текущей сессии Комитета и одобрил 
проведение заседаний группы за один-три месяца до сессии Комитета (решение 
Совета 1990/252 от 25 мая 1990 года)٠

11٠ В соответствии с этим предсессионная рабочая группа проводила свои 
заседания в Отделении организации объединентх Наций в Женеве 8-12 октября 
1990 года. председателем/докладчиком был избран г-н Мпкпс Деметриу Спарсис.

12. Основной целью рабочей группы било заблаговременное определение круга 
вопросов, которые можно было бы с наибольшей пользой обсудить с 
представителями государстВл доклады которых поступают на рассмотрение ٠ 
Перечень таких вопросов передан постоянным представительствам соответствующих 
государств. Более подробкая информация о деятельности рабочей группы 
приводится ниже, в главе III.

El Выборы президщгма

13. В соответствии с правилом 14 своих правил процедуры Комитет на своем 
27-м заседании 26 ноября 1990 года избрсШ следующих членов

Председатель : г-н Валерий и. КУЗНЕЦОВ

Заместители председателя: г-н Мохамед ،Панин ФОФАНА
г-н Микис "еметриу СПАРСИС 
г-н Хавьер ВИМЕР ЗАМБРАНО

Докладчик : г-н Филип АЛСТОН
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F. Повестка дня

 На своем 27-м заседании 26 ноября 1990 года Комитет утвердил пункты .ل4
предварительной повестки дня, представленной Генеральным секретарем
(Е/С.12/1990/6), в качестве повестки дня своей пятой сессии. Ниже излагается 
утвержденная повестка дня пятой сессии:

1• Открытие сессии

2. Выборы должностных лиц

3• Принятие повестки[ дня

4• Организация работы

5. Решения, принятые Экономическим и Социальным Советом на его первой 
очередной сессии 1990 года. Генеральной Ассамблеей[ на ее сорок 
пятой сессии и Комиссией по правам человека на ее сорок шестой сессии[

6• Представление докладов государствами-участниками в соответствии со 
статьями 16 и 17 Пакта

7• Рассмотрение докладов:

а) докладыл представленные государствами-участниками в 
соответствии со статьями 16 и 17 Пакта;

Ь) доклады/ представленные специализированными учреждениями в 
соответствии со статьей 18 Пакта

8. Выработка предложений и рекомендаций общего характера на основе 
рассмотрена^ докладовم представленных государствами - участниками 
Пакта и специализированными учреждениями

9. Общее обсуждение прав, содержащихся в статье 11 □акта

10. Допад Комитета Экономическому и Социальному Совету.

G. Организация работы

Комитет рассмотрел вопрос об организации работы на своих .ئ5
27-31-м заседаниях 26-28 ноября, 33-м заседании 29 ноября, 34-35-м заседаниях
ЗОноябрЯ( 36-м заседании 3 декабря, 4О-М заседании 5 декабря/
45-46-м заседаниях 10 декабря и 47-м заседании 11 декабря 1990 года- в связи 
с данным пунктом Комитету были представлены сле.цующие документы：

а) проект программы работы пятой ceccииك подготовленный Генеральным 
секретарем в консультации с председателем Комитета (E/C.12/199OZL.3);

ь) доклад Комитета о работе его первой (Е/1987/28)( второй (Е/1988/14), 
третьей (Е/1989/22) и четвертой (Е/1990/23);

с) письмо временного поверенного в делах Аргентиж при Отделении 
Организации Объединенных Наций в Женеве на 1Я председателя Комитета от 4 мая 
1990 года.
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16• В соответствии с правилом 8 правил процедуры Комитет на своих
27 и 28-м заседаниях 26 ноября 1990 года рассмотрел проект программы работы 
своей пятой сессии, подготовленный Генеральным секретарем в консультации с 
Пpeдceдaтeлeмم и утвердил его с внесенными в ходе рассмотрение поправками 
(см. E/C.12/1990/L.3/Rev.l).

17• Из-за недостатка времени Комитет не смог приступить к рассмотрению 
пункта 9 повестки дня.

н٠ Уходящие члены Комитета

18. Комитет^ отметив/ что срок полномочий трех его членов истекает 31 декабря 
1990 годаг выразил пожелание/ чтобы в стенограмму бьша внесена запись
о высокой оценке вклада в работу Комитета^ внесенного г٠ном Ибрагимом Али 
Бадави Эль Шейхом, г-ном Сами Глайелем и г-жой Чикако Тайа.

I. Следующая сессии

19. Комитет отмечает, что его следующая сессия СОСТОИТСЯ[ в период с 25 ноября 
по 13 декабря 1991 года и что предсессионная рабочая группа соберется в период 
с 16 по 20 сентября 1991 года•
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ГЛАВА III

ОВЗОР ТЕКУЩИХ МЕТОПОВ РАБОТЫ КОМИТЕТА

20. Начиная со своей первой сессии, состоявшейся в 1987 годуг Комитет 
предпринимал настойчивые усилия для разработка надлежащих методов работы, 
адекватным образом отражающих характер возложенных на не『。 задач- в ходе 
первых пяти сессий Комитет стремился модифицировать и усовершенствовать эти 
методы в свете накопленного им опыта. Как ожидается, эти методы будут 
совершенствоваться и □алее с учетом: гведения новой системы предствления 
дохлحمحهةة согласно которой раз в пять лет представляется один глобальный 
доклад; эволюции процедур/- совершенствуемых в рамках договорного режима в 
целом; Kt с учетом обратной связи, установленной Комитетом с государствами — 
участниками Международного пакта об экономических, социальных и культурных 
правах, а также с ：Экономическим и Социальным Советом.

21• Целью излагаемого ниже обзора методов работы Комитета является повышение 
уровне информированности о текущей работе Комитета и расширение возможности 
для принятия в ней участия, с тем чтобы оказать содействие государствам- 
участникам и другим заинтересованным сторонам в осуществлении Пакта•

À٠ Общие основные ПРИНЦИПЫ представления допадов

22• Комитет придает важное значение необходимости структурирования процесса 
представления докладов и диалогу с представителями каждого 
государства-участника таким образом, чтобы обеспечить системати٦1еское и 
всестороннее рассмотрение вопросовл представляющих для него принципиальное 
значение, "。:этому Комитет пересмотрел по существу основные руководящие 
принципы представления дoклaдoвم с тем чтобы содействовать процессу 
представления государствами докладов и повысить эффективность системы контроля 
в целом. Комитет решительно призывает все государства-участники представлять 
ему доклат, собждая в максимально возможной степени основные принципы• Он 
отмечает, что с。 временем основные принципы, принятые на его пятой сессии 
(см. приложение IV)/ могут быть пересмотрены с учетом накопленного им опыта•

В. Рассмотрение докладов государств-участников

1. Деятельность предсессионной рабочей группы

23. На своей второй сессии Комитет просил Экономический и Социальный Совет 
разрешить создание предсессионной рабочей Круппы, заседающей до начала каждой 
сессии Комитета. Согласно пункту 10 своей резолюции 1988/4 от 24 мая
1988 Совет санкционировал создание такой группы до начала каждой ceccииنم
еданственным предварительным условием для этого является наличие 
соответствующих ресурсов. предсессионная рабочая группа проводила свои 
заседания продолжительностью в пять дней до начала 
сессий Комитета! в ее состав входят пять членов Комитета, назначаемых 
председателем с учетом желательности соблюдения принципа справедливого 
географического распределения.

24・ Основной целью рабочей группы является заблаговременное определение круга 
вопросов, которые можно было бы с наибольшей пользой обсудить с 
представителями государств, доклады которых поступают на рассмотрение.

HpeTbeii, четвертой и пятой
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В соответствии с решением Комитета, принятым на его второй сессииг цель 
заключается в повышении эффективности этой системы и облегчении задачи 
представителей государств путем их заблаговременного уведомления об основных 
BonpocaXz которые могут возникнуть при рассмотрении данных докладов 
(Е/1988/14/ пункт 361)•

25• Общепризнано, что сложный характер :и обширный диапазон МНОГРТХ вопросов, 
поднваегшх в связи с осуществлением Пакта, является веским аргументом н 
пользу предоставления государствам-участникам возможности заблаговременной 
подготовки ответов на некоторые наиболее важные вопросы， возникающие при 
рассмотрении их докладов. Помимо этого, такая мера повышает вероятность того, 
что государство-участник сможет представить ТОЧЕОПО и подробня информацию.

26• С учетом собственных методов работы рабочая группа решила в интересах 
эффективности возложить на каждого своего члена персональную ответственность 
за подробное изучение конкретно『。 числа докладов и за представление группе 
предварительного списка вопросов. Решение в отношении того, каким образом 
доклада должны быть распределены с этой целью, частично основывалось на том, 
каким областям исследования отдавал предпочтение соответствующий член группы. 
Каждый проект затем рассматривался и дополнялся на основании замечаний других 
членов группы, и окончательный вариант списка принжался группой в целом- 
Данная процедура применилась в равной степени как к пepвoнaчaльнымك так и к 
периодическим докладам•

27• Комитет просил секретариат при организации деятельности предсессионной 
рабочей группы предоставить в распоряжение ее членов досье, содержащее 
информацию , имеющую отношение к каждому доклад, который предстоит 
рассмотреть. с этой целью Комитет предложил всем заинтересованным органам и 
лицам представить в секретариат надлежащую соответствующую документ ат. Он 
просил также секретариат обеспечить регулярное поступление 。пресеченных видов 
информации в соонвенсннующее досье данных.

28♦ Составлявшиеся рабочей группой: списки вопросов передавались 
непосредственно представителям соответствующих государств с самым последы：! 
докладом Комитета и с запиской, в кoтopoйم в qacTHOCTHz указывалось следующее:

'1Список не обязательно является исчерпывающим и не должен 
рассматриваньем как ограничивающий или каким-либо другим образом 
предрешающий характер и: Кру「 вопросов, которые могут быть заданы членами 
Комитета. Тем не менее рабочая группа считает, что конструктивный 
диалог/ который: Комитет желал бы вести с представителями государств- 
участниковл может быть облегчен благодаря заблаговременному представлению 
списка до начала сессии Комитета'٠.

29• Чтобы предоставить достаточное время для перевода списка вопросов на 
соответств^щие ЯЗЫКИ/ направления списков в столицу соответствующего 
государства и подготовки соответствующим государством-участником надлежащих 
ответов, по разрешен! Экономического и Социального Совета, в период после 
окончания четвертой сессии Комитета рабочая группа собиралась за один- 
три месяца до начала сессии Комитета.

30. В дополнение к задаче по составлению списка вопросов предсессионной 
рабоч٠ей группе было поручено также выполнение других разнообразных задачZ 
целью которых являлось содействие работе Комитета в целом. в число этих задач 
входило: обсуждение вопроса об обеспечении наиболее рационального 
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использования временил отведенного для рассмотрения доклада каждого 
государствал рассмотрение вопроса О мерах переходного характера в связи с 
расширением интервала периодичности представления докладов; предварительное 
рассмотрение проекта основных руководящих принципов; рассмотрение вопроса о 
ном, каким образом Комитету следует обсуждать дополнительные Аоклады, 
содержащие добавочную информацию; изучение проекта общих замечаний;
рассмотрение вопроса о ТОМ( как добиться наиболее эффективного 
структурирования рабочего дня во время общего обсядения и другие 
соответствующие вопросы.

2. Представление доклада

31. В соответствии с установившейся практикой каждого из договорах надзорных 
органов Организации Объединенных Наций в области прав человека представители 
государств, дооады которых поступают на рассмотрение, веют право - более 
того, им это настоятельно рекомендуется - присутствовать на заседаниях 
Комитета при обсядении их докладов. в этой связи в ходе четвертой сессии 
Комитета пр1енялась следующая процедура، представителю государства- 
участника предаагалось представить доклад на рассмотрение, сделав кранное 
вступительное заявление иم по мере возможности, ответив на список вопросов, 
подготовленный предсессионной рабочей группой. После этого отводилось время 
для того, чтобы представители специализированных учреждений могли представить 
Комитету любые замечания^ относящиеся к находящемуся на рассмотрении докладу. 
Одновременно с этим членам Комитета предлагалось задавать вопросы 
представителю государства-участника и высказывать свои замечания. Согласно 
установившейся практике م члены Комитета, принимавшие участие в работе 
предсессионной рабочей группы< 40ЛЖНЫ были задавать минимальное количество 
дополнительных вопросов, а Комитет предоставлял накую возможность в первую 
очередь тем его членам, которые не участвовали в заседаниях предсессионной 
рабочей группы• Затем представителю государства отводилось дополнительное 
время для того م чтобы он мог дать как можно более точные ответы на 
поставленные вопросы. при этом существовала общая договоренность о ТОМ/ что 
те вопросы, на которые в такой форме нельзя был。 дать надлежащие ответы, могли 
быть рассмотрены в дополнительной информации, которая должна была 
представляться Комитету в письменном виде.

32. На завершающем этапе рассмотрение доклада Комитетом его членам 
предлагалось высказать любые эатпочительные замечания/ которые они хотели бы 
сделать с учетом всей имеющейся в MX распоряжении информации. при этом был。 
решеноZ что завершающий этап рассмотрения должен проходить не в день получения 
от представителя государства-участника окончательных ответов, а по крайней 
мере днем позже م с тем чтобы дать членам Комитета достаточное время длл 
обдзлущвания представленной им информации и взвешенной ее оценки. был。 ретен。, 
что в ходе этого периода не должны затрагиваться никакие новые темы, которые 
государство-участник не !ело возможности отразить в своих ответэх. Для 
облегчения данной проце^ры был。 решено, что председатель предложит какому- 
либо члену Koмитeтaم предпочтительно не являющемуся представителем 
государства, расположенного в одном регионе с государством/ представивши 
доклад на рассмотрение م выступить первым на том этапе рассмотрена^ каждого 
доклада, который посвящается заключительны замечаниям! Эта мера никоим 
образом не затрагивала право других членов Комитета высказывать любые 
заключительные замечанияг если они того пожелают. Комитет пригласил 
представителя соответств)тоще٢о государства-участника присутствовать на этом 
этапе 。бсужпенпл, и □редусманрнвалос!», что Комитет может пригласить 
представителя выступить с дополнительными краткими замечаниями в том случав/ 
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если 。н или 。на того пожелает، Помимо этого было решено, что в дополнительной 
информации, представляемой Комитету в письменном виде по завершении сессии, 
соответствующее государство-участник вправе отвечать на любые 3аключительные 
замечания Комитета.

33・ При рассмотрении докладов на основе предыдущего цикла flooanoBz имеющих 
отношение лишь к трем статьям Пакта, Комитет, приложил все усилия для 
максимально「。 использования отведенного ему весьма ограниченного времени с 
целью проведения конструктивного и взаюобогащающего диалога с представителями 
государств-участников٠ Как правилоZ ему стоило больших усилий придерживаться 
ограничений во времени, установленных для каждого этапа рассмотрено^, с учетом 
того обстоятельства, что для рассмотрения каждого доклада обычно 
предусматривалось лишь одно (трехчасовое) заседание٠

34・ На своей четвертой сессии Комитет постановил, что рассмотрение им общих 
докладов نم которые государства-участники уже начинают представлять в 
соответствии с новым пятилетним циклом периодичности, потребуем выделять 
гораздо больше времени для каждого этапа рассмотрения ٠ в целом было ретено 
ЧТО/ исходя из периода времени продолжительностью в 3 часа/ который в 
настоящее время отводится для рассмотрения той части представленного 
докяента< которая: эквивалента одной трети общего доклада, а также с учетом 
практики Комитета по правам человека, для рассмотрения[ каждого общего доклада 
будет отводиться в общей сложности до трех заседаний٠ признав, что с учетом 
опыта, который будет накоплен в будущем. Комитет م возможно, пожелает 
пересмотреть такой подход, он решил установить для каждого этапа следующий 
ориентировочный регламент распределения времени: до 30 мин. - на общие 
вступительные замечания представителя государства-участника; до 2 час. - на 
ответы представителя на включенные в список вопросы; до 3 час- - на замечания 
представителей специализированных учреждений и на вопросы членов Комитета; до 
2 час٠ - на дополнительные ответы представителя государства-участника; и до 
одного часа на слелзующий день - на заключительные замечания членов Комитета,

35. На своей пятой сессии Комитет также nocTSHOBmiz в соответствии с 
намерением, выраженным на его предыдущей сессии, что в третий раз, когда будет 
запланировано рассмотрение доклада государства-участника, он, за исключением 
тех случаеВл когда речь идет о действительно исключительных обстоятельствах, 
предпр!ет рассмотрение доклада, независимо от присутствия или отсутствия 
соответств^щего государства-участника ٠

с٠ Рассмотрение представленной дополнительной информации

36. На своей пятой сессии Комитет постановил< что дополнительная информацияم 
представленая государствами-участниками, будет рассматриваться сразу же после 
ее поучения и в порядке получения. время م отведенное на рассмотрение каждого 
доклада/ как правило, не будет превышать 45 минут. было принято решение о 
заблаговременном уведомлении государства-участника о разрешении 
присутствовать, если он。：этого пожелает. Выл。также ретен。, что первым при 
рассмотрении этой информации будет выступать эксперт م подготовивший 
зак1чительные замечания Комитета по сответствующему докладу»

D» Общее обсуждение

37• На своей второй: сессии Комитет постановил (Е/1988/14, пункт 365), что на 
каждой из своих будущих сессий он будет посвящать один из дней заключительной 
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недели сессии общему обсуждению одного конкретного права или конкретно「。 
аспекта Пакта в целях более углубленно「。 понимания сответствующик вопросов. 
При обсуждении будет приниматься во внимание соответствутошая информация, 
содержащаяся в докладах государств-участников, и любые другие соответствующие 
материалы. Комитет решил, что на его третьей и четвертой сессиях в центре 
внимания будут находиться права, содержащиеся в статье 11 □акта♦ На третьей 
сессии Комитета основное внимание был。 уделено праву на достаточное питание, в 
то время как право на жилище было предметом особого внимания четвертой сессии. 
Комитет поснанотил, □ТО на шестой сессии в центре внимания будут находиться 
социально-экономические показатели, имеющие отношение к работе Комитета.

38. В ходе общих обсуждений Комитет стремился в максимально возможной степени 
опираться на любые имеющиеся зак^чения cпeциaлиcтoвك которые могли бы ему 
помочь в его усилиях по достижению более углубленного понимания наиболее 
важных вопросов. в этой связи он придавал особо важное значение рекомендации, 
принятой совещанием председателей *договорных органов в области !Трав человека/ 
сознанным в соответствии с резолюцией 42/工05 Генеральной Ассамблеи от 
7 декабря 1987 года, в которой говорилось/ что 0договорные органы должны 
рассмотреть вопрос о разработка проце^р, предназначенных для обеспечения 
проведения регулярных совещаний с участием соответствующих специальлных 
докладчиков Комиссии по правам человека или Подкомиссии по предупреждению 
дискржинации и защите меньшинств, непосредственно занимающихся 
соответствующими темами, в тех случаях, когда это будет ,сочтено 
□енбсообразным” (А/44/98, пункт 95)٠

39. В этой связи Комитет предложил г-ну Асбьорну Эйде л являющемуся 
Специальным докладчиком Подкомиссии по предупреждению дискрвинации и защите 
меньшинств по вопросу о праве на достаточное питание как одном из прав 
человека, принять участие в общем обсуждении на его третьей сессии• 
Аналогичным образом, для участия в общем обсуждении на четвертой сессии 
Комитета был приглашен г-н Данило Тюрк, являющийся Специальн! докладчиком 
Подкомиссии по вопросу об осуществлении экономических, социальных :и культурных 
прав٠ В обоих случаях состоявшийся обман мнениями оказался весьма 
плодотворным, и резюме проверенных обсуждений было вкжчено в доклады Комитета•

40・ Кроме того, в ходе общей работы и, в частности, в рамках обших обс^дений 
Комитет стремился опираться на заключения специалистов соответствующих 
специализированных учреждений! в этой связи в обсддения внесли вклад в тане 
представления содержательной информации и конструктивных предложений 
представители мот, ФАО/ воз, ЮНЕСКО и Центра организации объединенных Наций по 
населенным пунктам (Хабитат).

41. В дополнение к этому Комитет пригласил для участия в обсуждениях 
отдельных экспертов, которые, по всей ВИДИМОСТИ/ проявляют особый интерес к 
некоторым находящимся на рассмотрении вопросам и располагали по ним 
соответствующим объемом знаний« Так, на третьей сессии Комитета были 
выслушаны замечания г-на Скотта Леки (консультанта по вопросам жилища и прав 
человека), а на четвертой сессии Комитета выступили г-жа Джулия Хойсерман 
(исполнительный директор по вопросам прав человека и гуманности), 
г-н Рольф Кюннеманн (эксперт по вопросам продовольствия и директор сети 
международных действий по продовольствиою), г-н Рассел Барш (эксперт по 
вопросам развития коренного населения и представитель Совета четырех 
направлений), г-н Денис фон дер Вайд (эксперт по вопросам права на жилище) и 
г-н Скотт Леки• Комитет считает/ что эти выступления[ в значительной степени 
способствовала лучшему пониманию Комитетом некоторых аспектов вопросов, 
отраженных в Пакте«
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E٠ Общие замечания

42• Bq исполнение предложения Экономического и Социального Совета, 
содержащегося в пункте 9 резолюции 1987/5, Комитет постановил на своей второй 
сессии (Е/1988/14/ пункт 367) начать со своей третьй сессии подготовку общих 
замечаний на основе различных статей и положений Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах с целью оказать 
государствам-участникам помощь 3 выполнении их обязательств по представлению 
докладов.

43• К концу своей пятой сессии Комитет и сессионная рабочая группа 
правительственных экспертов, которая существовала до создания Комитета, 
рассмотрели 141 первоначальный доклад и 52 вторых периодических докладвл 
касающихся прав^ охватываешх статьями 6-9, 10-12 и 13—15 Пaктa ك لع  три 
глобальных доклада. Доклада были представлены значительным числом 
государств - участников Пакта/ которых было 97 к концу пятой сессии. Они 
представляют все регионы мира с различными политическ1И/ правовыми, 
социально-экономическви и культурными системами. в :их докладах/■ 
представленных на данный момент, проиллюстрированы многие проблемы, которые, 
видимо, могут возникать при осуществлении Пакта< хотя в них еще не дается 
исчерпывающей картины общей ситуации в области осуществления экономических, 
социальжх и культурных прав,

44. Путем составления своих общих замечаний Комитет стремится добиться ТОГО/ 
чтобы опыт, накопленный в настоящий момент г результате рассмотрения этих 
докладоВл стал доступным для всех государств-участников, с нем чтобы 
содействовать дальнейшему выполнен! ими Пакта; обратить внимание 
государств-членов на недостатки, вскрытые во многих докладах; предложить меры 
по улучшению процедуры представления докладов и активизировать деятельность 
соответствящих государств-участников/ международных организаций и 
специализированных yчpeждeнийك направленна на прогрессивное и эффективное 
обеспечение полного осуществления прав, признаваемых Пактом. при 
необходзксмости Комитет может نم учитывая опыт государств-участников и выводы, 
которые он из не「。 делает, пересматривать и обновлять свои общие замечания.
45• Методы работы/ которых придерживался Комитет в ходе подготовки своих 
общих aaMeqaHHHz подробно описываются в дооаде о работе его второй сессии 
(Е/1988/14, пункт 370)•

46. На своей третьей сессии Комитет принял Общее замечание № 1 (1989 год)م в 
котором речь идет о представлении докладов государствами-участниками 
(см. Е/1989/22, приложение III). На своей четвертой сессии Комитет принял 
Общее замечание № 2 (1990 год), в котором идет речь о меж,цународных мерах в 
области предоставления технической помощи (статья 22 Пакта) (см. Е/Х99О/23, 
приложение 111)٠ На пятой сессии Комитет принял Общее замечание № 3 
(1990 год)م в котором речь идет о характере обязательств государств-участников 
(пункт 1, статья 2 □анта)• (см. приложение III к настоящему докладу)٠
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ГЛАВА IV

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ ДОКЛАДОВ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧАСТНИКАМИ в СООТВЕТСТВИИ 
СО СТАТЬЁЙ 16 и 17 ПАКТА

47. В соответствии с правилом 58 своих право процедуры Комитет на своем 4б-м 
и 47-м зaceдaнияxك состоявшихся 10-11 декабря 1990 года/ рассмотрел положение 
дел с представлением докладов согласно статьям 16 17 لل Пакта٠

48٠ В этой связи в распоряжении Комитета велись схедутоодие документы:

а) Записка Генерального секретаря о подборке общих руководящих 
принципов относительно формы и содержания докладов, которые должны 
представляться государствами - участниками (EZC.12/1987/2);

Ь) Записка Генерального секретаря об оговорках, заявлениях и 
возражениях, касающихся Международного пакта об экономических, социальных и 
культурных правах (Е/С.12/1988/1);

с) Записка Генерального секретаря о государствах - участниках Пакта и 
положении дел с представлением докладов по СОСТОЯН! на 1 сентября 1990 года 
(Е/С.12/1990/7).

49• Генеральный секретарь информировал Комитет/ что, помимо докладов/ 
намеченных для рассмотрения Комитетом на его пятой сессии (см. пункт 51 ниже), 
он получил к 1 декабря 1990 года следующие доклады/ представленные 
государствами - участниками Пакта согласно статьям 1.6 и 17 Пакта： 
первоначальный доклад по статьям 10-12 Никарагуа (E/1986/3/Add.l5);
вторые периодические доклады по статьям 13-15 Финляндии (E/1990/7/Aad.I), 
Швеции (E/1990/7/Àdd٠2)/ Испании (E/199O/7/Add٠3), Колумбии (E/1990/7/Àdd.4)ك 
белорусской Советской Социалистической Рес^блики (E/199O/7/Add・5), Чешской и 
Словацкой Федеративной Республики (E/199O/7/Add٠6), Норвегии (E/199O/7/Add.7), 
Союза Советских Социалистических Республик (E/199O/7/Add.8), 
Польши (E/199O/7/Add.9)r Венгрии (E/1990/7/Àdd.lO); первоначальзЕшй доклад по 
статьям 1-15 Новой Зеландии (E/199O/5/Âddi5); и второй периодический доклад 
по статьям 1-15 Италии (E/1990/6/Add.2)٠

50• В соответствии с пунктом 1 правила 57 правил проце^ры Комитета список 
государств-участников вместе с указанием положения дел с представлением их 
докладов содержится в приложении 工 к настоящее докладу• в соответствии с 
пунктом 2 правила 57 Комитет внес на рассмотрение Совета ряд рекомендаций 
относительно представления дооадов rocyflapCTBaMH-y4acTHHKciMHz которые 
вкжчены в главы 1и٧1 настоящего доклада.
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ГЛАВА V

РАССМОТРЕНИЕ докладов, ПРЕДСТАВЛЕННЫХ ГОСУДАРСТВАМИ-ЯАСТНИКАМИ
В СООТВЕТСТВИИ СО СТАТЬЯМ。 16 и 17 ПАКТА

51• На своей пятой сессии Комитет рассмотрел 7 nooa٥OBz представленных 
6 государствами-участниками в соответствии со статьями 16 и 17 Пакта.
Он посвятил 17 из 24 проведенных им во время пятой сессии заседаний 
рассмотрению этих докладов (E/C.12/X99O/SR.3O-45 и 47)・ На рассмотрении 
Комитета на его пятой сессии находились следующие доклады, перечисленные в том 
порядке, в каком они были получены Генеральн! секретарем:

Первоначг1льнь؛е доклады/ касающиеся статей 6٠٠9 Пакта

Афганистан E/1984/6/Add.l2

Панама E/1984/6/Add.l9

Первоначальные доклада، касающиеся статей 10-12 Пакта

Эквадор E/1986/3/Aâd٠14

Вторые периодические доклалы، касающиеся статей 10٠12 Пакта

Панама E/1986/4/Md٠22

Первоначальные дооалы، касающиеся статей 13-15 Пакта

Иордания E/1982/3/Add.38/Rev٠l

Иран (Исламская Республика) E/1982/3/Àâd.43

Корейская Народно-Демократическая Республика E/1988/5ZÀcld.6

Эквадор E/X988/5/Add.7

Панама E/1988/5/Add.g

Первоначальные доклады, касающиеся статей 1~15 Пакта

Люксембург E/1990/5/Add.l

Йемен*  E/1990/5/Add.2

* 22 мая 1990 года Народная Демократическая Республика Йемен и
Йеменская Арабская Республика объединились в одно суверенное государство - 
Йеменскую Республику со столицей Сана، Народная Демократическая Республика 
Йемен присоединилась к Пакту 9 мая 1987 года٠ йеменская Арабская Республика 
не являлась государством - участником Пакта.

Коста-Рика E/199O/5/Àdcl.3

Доминиканская Рес^блика E/199O/5/Add٠4

Вторые периодические доклагты, касающиеся статей 1-15 Пакта

Сирийская Арабская Республика E/1990/6/Addil
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Дополнительная информация/ представленная государствами-участниками

Заир Е/1989/5

Франция E/1989/5/Add،l

Нидерланды E/1989/5/Add،2

Колзгмбия E/i989/5/Add٠3

52. На своем 27-м заседании 26 ноября 1990 года Комитет по просьбе 
соответствующих правительств принял решение отложить до своей шестой сессии 
рассмотрение первоначмьного допада Корейской Народно-Демократической 
Республики (E/1988/5/Add.6), касающегося статей 13-15 Пакта, и первоначального 
доклада Йемена (E/199O/5/Add.2), касающегося статей 1-15 Пакта. На своем 
Зб-М заседании 3 декабря 1990 года Комитет также согласился, по просьбе 
правительства Панамы, отложить до своей шестой сессии рассмотрение 
первоначальных докладов Панамы, касающихся статей 6-9 (E/1984Z6/Add٠19) 
и 13—15 (E/1988/5/Add.g), и второго периодического доклада/ касающегося 
статей 10-12 (E/1986/4/Add.22) Пакта٠

53. На своих 27-м 28 لل-м заседаниях 26 ноября 1990 года Комитет рассмотрев 
просьбы правительств Афганистана и Исламской Республики Иран о ном, чтобы 
отложить рассмотрение их докладов (соответственно, первоначального доклада, 
касающегося статей 6-9# и первоначального доклада/ касающегося статей 13-15) 
до шестой сессии Комитета. Относительно этих просьб Комитет отменил, что в 
случае Афганистана речь идет о пятой, в случае Исламской Республики Иран - 
о третьей очередной просьбе перенести рассмотрение их докладов. в этой связи 
Комитет отметил нон подход, который им яе во предусмотрен в отношении 
случаев неоднократной неявки представителей государства-участника на заседания 
Комитета в его докладе о работе четвертой сессии (Е/1990/23, пункты 306 
и 307). В последующем Комитет постановил, что, ٠٠ко٢да доклад государства- 
участника в третий раз запланирован к рассмотрению/ Комитет٨ если только речь 
не идет о действительно исключитель：Еп>1х обстоятельствах, приступает к 
рассмотрению представленного доклада, независимо он ТОГО/ может ли 
представитель государства-участника или нет присутствовать на засед&нии٠٠٠ 
В дополнение правительство Исламской Республики Иран отозвало свою высказанную 
ранее просьбу об отсрочке рассмотрения его доклада, который был рассмотрен 
Комитетом в присутствии представителя этого правительства на его 42-м, 43-м 
и 45-м заседаниях б, 7 и 10 декабря 1990 года. Соответственно Комитет на 
своем 4О-М заседании 5 декабря 1990 года, заслушав заявление Постоянного 
представителя Афганистана при Отделении организации объединенных Наций в 
Женеве и в свете разъяснений, данных представителем относительно того, что 
глобальный доклад будет представлен в свое время для рассмотрения на шестой 
сессии, решил отложить до его шестой сессии рассмотрение первоначального 
доклада Афганистана/ касающегося статей 1-15 Пакта.

54• В соответствии с правилом 62 правил процедуры Комитета представители всех 
представляющих доклада государств были приглашены для участия в заседаниях 
Комитета/ на которых рассматриваются их доклады. Все государства-участники, 
чьи доклады находятся на рассмотрении Комитета, направили представителей для 
участия в рассмотрении их соответствующих докладов. Согласно решению, 
принятому Комитетом на его второй сессии 2/, имена и должности членов 
делегаций каждого государства-участника фигурируют в приложении и к настоящему 
докладу•
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55• В соответствии с правилом 57 своих правил процедуры Комитет включил в 
доклад о своей деятельности резюме хода рассмотрения им докладов م 
представленных государствами - участниками Пакта» Соотвенственно, в 
приводимом ниже тексте пункты， каждый из которых посвящен отдельной стране и 
размещен в последовательности, в которой Комитет рассматривал их доклады/ 
содержат резюме дискуссии на основе протокола заседаний, на которых были 
рассмотрены доклада، Более полная информация дается в докладах/ 
представленных государствами-участниками/ и в кратких отчетах о 
соответствующих заседаниях Комитета.

Иордания (статьи 13-15)

56• Комитет рассмотрел первоначальный доклад Иордании،, касающийся правم 
закрепленных в статьях 13-15 Пакта (E/1982/3/Àdd.38/Rev٠l) на своих 
30-32-м заседанияХл состоявшихся 28 и 29 ноября 1990 года 
(E/C٠12/199O/SR.30-32).

57• Представитель государства-участника внес на рассмотрение доклад и выразил 
сожаление по поводу поздних сроков 6「。 представления. ОтметиВл что он только 
сегодня получил копию перечня вопросов, подготовленных предсессионной рабочей 
группой Комитета, он □росил Комитет разрешить его правительству ответить на 
содержащиеся в перечне вопросы в письменной форме, представитель отменил 
УСИЛИЯ/ которые его страна предприняла за последние 20 лет для содействия 
соблюдению правг гарантируемых статьями 13-15 Пакта٨ отметив^ в частности^ что 
в Иордании значительно увеличилось число университетов. Он также упомянул то 
обстоятельство, что его страна понесла значительные экономические убытки в 
связи с событиями в Персидском заливе.

Общие вопросы

58・ Члены Комитета хотели бы получить краткя информацию о стране, в 
частности, в отношении ее территории и населения; ее 9KOHOMH4ecKHxz 
социальных :и культурных особенностей; правовых положений/ касающихся защиты 
прав человека; а также информацию о TQM, за какой степени[ Декларация о правах 
человека в исламских странах, недавно принятая Комитетом экспертов 
государств - членов организации Исламская конференцияم способствует 
осуществлению экономических, социальных и культурных правنم провозглашенных в 
□акне. Члены Комитета также хотели бы знать, каким образом Пакт и 
представленный Комитету доклад освещался в Иордании; каков правовой статус 
международных договоров^ в особенности Пакта/ и какие последствия для 
осуществления прав, признанных в Пакте, имеет иностранная задолженность.
Члены Комитета также просили представить информат о различиях меж٠цу чacтذEíыми 
и государственными учебными 3введениями٠

59• В своем ответе представитель государства-участника заявилл что отсутствие 
финансовых ресурсов в его стране представляет собой серьезную проблему; 
некоторые школы размещаются в арендованных помещениях, стоимость земли весьма 
высока, 15 в стране ощущается нехватка мест для отдыха и стадионов- Всемирный 
банк предоставил заем для финансирования строительства школьных помещений, и с 
его помощью был。построено прекрасное здание ШКО.71Ы на вершине хо٠чма в районе 
пустынь для: привлечения проживающих нам племен• Весьма серьезня проблему для 
страны представляют 100 тыс. иорданцев, вернувшихся в Иорданию в результате 
кризиса в Персидском заливе и нуждающихся в школах для обучения их детей.
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60• Он уточнилл что количество частных учебных заведений постоянно 
уменьшается вви^ развития государственного образования. Частные учебные 
заведения, которые были платными, □авали образование лучшего качества/ однако 
родители могли отдавать своих детей в учебные заведения по своему выбору и 
большинство иорданцев посещали государственые школы.

Статьи 13 и 14: право на образование

61• Члены Комитета просили информировать их о последствиях проведения новой 
политики в области образование, о которой говорится в пункте 8 доклада, и 
беспорядковл которые произошли в апреле 1989 года на юге страны в ответ на 
экономические меры, принятые правительством. Отметив, что доходы от 
проходящих по национальной территории нефтепроводов составляют значительную 
долю ВНП Иopдaнииك они также хотели бы ЗНЗТЬ/ каким образом кризис в 
Персидском заливе повлиял на нынешнее положение в сфере обеспечения 
экономических, социальжх и культурных прав, в частности, права на 
образование; какие мерк предусматриваются для улучшения положения и 
осуществления в полной мере комплексно「。 плана в области образования/ 
подготовленного на основании рекомендаций Национальной конференции по развитию 
образования; какой процент бюджетных ассигнований выделяется на цели 
образования в Иордании; не препятств^т 刀口 экономические причины соблюдению 
принципа бесплатного обязательного образование и, если это нак, то какие меры 
6：Ь1ЛИ приняты для решения данной проблемы; на каких языках ведется 
преподавание в начальных классах; и существует ли проект, предусматривающий 
возможность для коренных меньшинств получать образование на своем ровном языке.

62♦ Члены Комитета пожелали также узнать, позволяет ли Конституция страны как 
гражданам Иордании, так и лицам, проживающим в странеZ использовать право 
равенства возможностей в области образования; предусмотрены ли особые учебные 
программы для кочевого населения; могут ли студенты из сектора 「азы и 
палестинцы в целом получать образование на всех ступенях и имеют ли они равный 
доступ к образованию народу с иорданцами; каковы возможности достз٢па к 
образованию и осуществления права на образование уязвимых групп населения/ 
которые ввиду расовых или: этнических характеристик/ отсталости или 
социально-экономического положения не имели/ как правило, такого же доступа к 
образованию, как и остальное население; также был задан вопрос в отношении 
существования курдской проблемы в Иордании* Члены Комитета пожелали также 
узнать процент беженцев/ которые получают образование, а также участвуют ли 
студенческие советы и ассоциации родителей или преподавателей в процессе 
принятия решений, касающихся учебных планов и других аспектов учебного 
процесса. в отношении грамотности члены Комитета попросили представить 
статистические да^е о доле неграмотных в различных возрастных группах/ 
особенно в свете пункта 14 докладал где говорится, что доствению цeлиم 
состоящей в расширении возможностей образования дла взрослых, препятствует 
нехватка финансовых ресурсов• Члены Комитета пожелали также узнать/ какое 
время отводится изучению иностранных языков Е средней школе.

63・ Члены Комитета пожелали также узнать, что делается в стране для улучшения 
материального положения преподавателей; каков процент обучающихся в школе 
детей школьного возраста; все ли учебники распределяются бесплатно;
КН。 отвечает за отбор учебников и за принятие решений о субсидировании издания 
тех или иных книг; а также как понвать значение положений пункта с) i) 
статьи 3 временного Закона № 27 от 1988 года о ном, что "иорданцы равны в 
своих правах и обязанностях [・٠•]・ Мерой для проведении различий ними
может быть лишь степень их преданности своему обществу".
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64• Касаясь среднего oбpaзoEaнияم члены Комитета отметои значительные 
усилиял предпринятые в этой области/ и просили представить более подробную 
информацию о доле учащихся средних и профессионально-технических учебных 
заведений. Они также просили[ сообщить/ насколько сложно получить стипендию в 
средней школе; какие критерии применяются при назначении стипендий и каков 
процент получающих их учащихся.

65. Что касается■высшего образования/ то члены Комитета пожелали узнать, 
является ли университетское образование бесплатным; каковы дополнительные 
условия приема в университеты, о которых упоминается в пункте 42 доклада, и 
в какой маре они ограничивают доступ к порчен! высшего образования; 
имеют ли студенты с Западного берега равный доступ в университеты Иордании, 
несмотря на ТО/ что правовые и адаинистративные связи с этой территорией были 
прерваны в 1988 году. Отметив, что из 10 395 имеющихся в университетах мест 
лишь 3 978 мест распределяются в соответствии с принципом равного доступа длн 
всех на основе индивидуальных способностей, члены Комитета поинтересовались, 
действительно ли этот принцип прженяется на практике. в свете содержащегося 
в пункте 40 доклада утверждения о ном, что количество иорданцевг получающих 
высшее образование за границей/ существенно сократилось, члены Комитета тапе 
хотели бы знать, означает ли это, что в настоящее время количество студентов 
внутри страны увеличилось،

66• Помимо этого, члены Комитета просили сообщить, изучение каких дисциплин 
требуется для получения диплома врача; какие ВОЗМОЖНОСТИ/ с точки зрения 
работы по профессии, жеются у Texz КН。 изучает исламское право;
.действительно ли этот предает можно изучить лишь за три года لع

67・ Представитель государства-участника ответил, что Конституция Иордании 
гарантирует всем равенство во всех областях и что, :в целом, нормальное 
функционирование общества гарантирует всем людям доступ к образованию• 
Правительство обеспечивает преподавателями все поселки/ S которых намечено 
строительство пколы. Естественно, функционирование общества изменяется под 
воздействием социальных перемен или дезорганизации социальных групп, например, 
в результате исхода кочевников в города• в девятнадцатом и в начале 
двадцатого века племена бедуинов жили в пустыне межлху Амманом и Акабой٠ 
В 4О-Х и 5О-Х годах правительство начало заниматься их образованием с целью 
добиться их оседлости и поошряло строительство школ вдоль автомагистрали между 
Амманом 15 Акабой٠ 20 лет назад была предпринята долгосрочная программа 
обеспечения оседлости, пре,٥0гсматривавшая строительство школنم распределение 
земель и рытье колодцев. Армия активно участвовала в этой деятельности путем 
призыва бедуиноВ/ их обучения и подготовки специалистов٠ Сегодня система 
образования бедуинов является составной частью общенациональной системы٠ 
Многие молодые бедуига имеют университетские дипломыZ в частности министр 
здравоохранения, который[ получил высшее образование в Соединенных Штатах، 
Отличить бедуина он фермера сегодня можно, по-видимому, только по акценту. 
ИнфрастуктурЫ/ созданные для обеспечения оседлости бедуинов, превратились в 
маленькие города. Накопив богатый опыт, Иордания готова помочь другим странам 
в этой области.

68• Он заявил, что между иорданцами палестинского и иорданского происхождения 
не проводится никаких различий. Начиная с 1948 года БАПОР, которое занималось 
вопросами палестинских лагерей, достигло больших успехов в организации школ, 
где палестинцы на Восточном берегу могут получать бесплатное образование;
в настоящее время большинство таких учащихся имеют возможность выбрать школу.



E/1991/23
E/C.12/1990/8
page 18

E которой ОНИ хотели бы учиться. в 1967 году Иордания открыла свои гранида 
для палестинских беженцев из Газы, которые в соответствии с конституцией и 
законодательством страны не являются иорданцами; с тех пор в Иорданж 
прибывало значительное число жителей Газы, которым предоставлялось иорданское 
гражданство и специальные паспорта• в норманских школах никогда не поднимался[ 
вопрос О происхождении учащихся.

69. В иорданском обществе нет особ。 уязвимой крупны. Однако существуют 
группы, находящиеся в менее благоприятном положении в социальной и 
экономической областях, особенно в результате экономического кризиса в 
регионе, а не по причине их расы, этнического или социального происхождения 
или их религиозных верований. Впрочем иорданской расы как таковой
не существует. Он указал, что по состоянию на 1990 год большинство иорданцев 
являются мусульманами-суннитами, :и в стране есть также православные христиане.

70. Ранее ИНВУИДЫ испытывали значительные трудности в получении образования, 
и зачастую их инвалидность усугублялась трудностями, снизанными с 
недостаточными доходами, представитель отметил, что около десяти лет назад 
общество осознало эту проблему блaгoдapяك в частностих влиятельным семьям, 
усилиями которых были созданы школы и специальные группы помощи инвалидам и 
тем/ кто не мог посещать шко^.

71. Касаясь вопроса О равенстве между учащимися мужского и женского □。《ла, 
представитель отменил, что он промышленно развитых стран была получена помощь 
для развития системы образования, особенно для девочек, и в период
1950-1975 годов в количественном отношении между учащимися Тфсского и женского 
пола был。 достигнуто равновесие• в настоящее время женщины активно участвуют 
во многих сферах жизни страны и в уровне их образования и культурного развития 
достигнут существенный прогресс•

72. Представитель государства-участника указал, что ассоциации родителей 
учащихся и преподавателей регулярно проводят собрания и участвуют в принятии 
решений в области управления, кроме того, в □еревннх, где все друг друга 
знают, отношения между преподавателями/ директорами учебных заведений и 
родителями устанавливаются без всяких затруднений. в городах/ где подобный 
тип отношений устанавливаетсял п0-видюмyنم с большими трудностями, просьбы 
родителей могут выражаться *другим образом, например/ в газетах или по 
телевидению٠ Так, существует телевизионная передача, в ходе которой родители 
могут высказывать критические замечания в адрес государственных служб в целом 
и, ВОЗМОЖНО/ структур в области образования٠

73• Представитель заявил/ что среди мужского населения практически нет 
неграмотных. Помимо программы министерства просвещения ITO расширению 
возможностей образования для взрослых, о которой упоминается в пункте 14 
доклада, разработана еще одна программа, непосредственно учитывающая интересы 
женщин, которая особенно успешно осуществляется г сельских районахг где 
женщины неохотно обучаются Б школах вместе с представителями другого пола.

74• Представитель отменил, что образование ведется на арабском языке مم а 
английский язык изучается в качестве второго языка, исключая какой-либо другой 
язык٠ В сфере высшего образования[ лекци!! читаются также на английском языке, 
например, по медицине или ЛО лингвистическим дисциплинам. Ввиду низкой 
заработной платы преподавателей высококвалифицированные кадры
не заинтересованы в этой профессии. Учебники предоставляются студентам
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бесплатно в начале учебного года, возвращаются в конце года и заменяются 
правительством в случае необходюсти. РешенияZ касающиеся публикации 
учебников и учебных программ, принимаются министерским Комитетом по 
программам, который находится в ведении Высшего совета по образованию и 
половина членов которого работают на добровольной основе и являются 
представителями раэличжх кругов (ректора университетов, врачи, работники 
банковских учреждений, представители женских организаций и ассоциаций 
трудящихся и т٠д.). Комитет дает директивы другому комитету/ состоящему из 
воспитателей и преподавателей-пенсионеров, специалистов в различных областях, 
писателей и главных редакторов журналов, которые заседают в нем в своем 
Ka4ecTBez составляют учебники и осуществляют их окончательную редакцию в 
соответствии с директивами Комитета по программам. Ежегодно содержание 
учебников пepecмaтpивaeтcяم и Комитет по программам принимает решение о том, 
какие учебники будут публиковаться и бесплатно раздаваться учащимся. в его 
деятельности ему оказывают помощь многочисленные комитеты преподавателей 
различных дисциплин, а его решения отражают многообразие иорданского 
общества. Каждые три года проводится национальная конференция по вопросам 
образования, последняя из которых состоя.лась два 「。па назад٠ в работе этой 
конференции участвовали представители ООН, ЮНЕСКО и иностранные специалисты.

75• Что касается вопроса по статье 3 с) خ) временного Закона № 27 от 
1988 года, то текст арабского оригинала не очень ясен. Согласно его 
собственному толкованию речь идет о ном, что все иорданцы равны и если 
некоторые из них находятся в лучшем положении по сравнению с другими, то это 
происходит потому/ что ОНП еше более преданы своему обществу и теснее связаны 
с ним. Учебные стипендии предоставляются неимущим студентам или инвалидам، 
Система образование Иордании не пре/зусматривает предоставление стипендий в 
зависюсти он результатов учебы. Однако правительство предоставляет 
стипендии десяти лучшим учащжся мужского и десяти женского пола, которые, на 
основании диплома о среднем образован!„!, направляются на учебу за границу.

76• Не существует ограничений доступа к высшему образованию, система которого 
является открытой. Каждый университет сам определяет условия приема в 
зависимости от количества кандидатов и числа мест, а также от запросов 
студентов и других второстепенных соображений, не имеющих целью ограничить 
доступ в университет. Решение о характере дипломов, которые должны веть 
кaндидaтыم желающие поступить на тот или иной факультет/ принимается ежегодно 
Советом по высшему образованию, находящися в ведении министерства высшего 
образования и обеспечивающим координацию между университетами. Кандидаты 
могут подавать документы в несколько учебных заведений. Число студентов 
не ограничивается квотами в обычном смысле этого слова. Каждый университет 
может принимать определенное количество студентов из арабских или других 
зарубежных стран, однако их число не должно превышать 5% от общего количества 
студентов. В настоящее время большинство таких мест занимают студенты из 
Саудовской Аравии, объединенных Арабских Эмиратовг Омана и Катара, а также 
арабские студенты, семьи которых проживают в Европе или в Соединензных Штатах. 
Студенты могут обращаться за помощью к консультанту университета^ а также 
просить финансовой поддержки ^льтурных центров и исламских групп. Существует 
много других способов помочь молодому человеку продолжать свою учебу. Кроме 
того, в Шариате предусматривается г что каждый состоятельный мусульманин должен 
ежегодно вносить определенную супу денег на гуманитарные цели, такие, как 
образование. Для техг кто имеет льготы при поступлении, например ветераны 
вооруженных сил, предусматривается тот же курс обучения/ что и для остальных 
студентов،
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77• Представитель государства-участника заявил, что в Иордании в настоящее 
время достаточно университетов, позволяющих всем студентам обучаться внутри 
страны. Чрезмерно высокая стоюсть образования[ за границей и различия в 
фьтурных 15 религиозных вопросах не способствуют ному, чтобы родители 
направляли своих детей, особенно дочерей, для обучения за границу، кроме 
того, для многочисленных иорданских студентов, желающих продолжать свою учебу 
за границей, такие страны, как Пакистан, Сирийская Арабская Республика, 
Советский Союз, отводят места в своих университетах. Для иорданцев, 
проживающих за rpsHHueHz организуются специальные курсы, в частности по 
арабскому языку.

78. Он заявиЛл что по прошествии четырех лет обучения в университете студент 
получает степень бакалавра искусств или наук, которая признается во веек 
странах мира. Еще через два года он получает одну или две дополнительные 
CTeneHHz эквивалентные степени магистра• Степень, присваеваемая за курс 
изучения HCjSMaz дает возможность получить должность преподавателя в 
теологическом учебном заведении или место судьи в гражданском суде или в суде 
по вопросам семейного права،

Статья 15؛ Право на участие в культурной жизни، пользование результатами 
научного прогресса и защитой интересов авторов

79• Члены Комитета просили сообщить/ какие были приняты мерЫ( гарантирующие 
осуществление права каждого человека на участие в культурной жизни по своему 
выбору и на пользование благами собственной культуры; какие средства 
выделяются на развитие культуры и на участие каждого человека в культурной 
жизни; какие меры были приняты для оказания помощи этническим группам, 
меньшинствам и коренному населению в изучении своего культурного наследия и 
пользовании его благами; какую роль средства информации и коммуникации играют 
в содействии участию в культурной жизни; какова общая политика и какие 
конкретные меры были приняты для защиты и сохранения культурного наследия 
человечества; какое законодательство охраняет свободу художественного 
HBopqecH&a, включая свободу распространение результатов такого трудв/ и какие 
ограничения существуют в отношении этой свободы; какие меры были приняты ,цля 
обеспечения осуществления права каждого человека/ особенно среди наиболее 
неблагоприятных слоев населения енраны, пользоваться результатами научного 
прогресса.

80• Члены Комитета, oтмeтивك что публикация книг субсидируется министерством 
культуры, поинтересовались, какие критерии применяются при их отборе• 
Они также пожелали узнать, готовится ли материал для телевизионных передач 
внутри страны или он весь !портируется; какую роль играет спутниковое и 
кабельное телевидение; и что делается для защиты местной культуры он 
избыточной телевизионной трансляции.

81• В своем ответе представитель государства-участника заявилحم что Иордания 
заключила 51 соглашение в области культуры с другими государствами в таких 
вопросах, как импорт книг и телевизионных программ• Практика субсидирования 
издательского дела книг в Иордании обусловлена нем фактом, что многие 
:иорданские писатели хотели бы публиковаться в собственнной стране. Книги дая 
публикации отбираются кoмитeт٠мك ухены которого работают в добровольном 
порядке, и отбор книг производится на конкурсной основе• при публикации книг 
в соответствии с этой программой полностью исключен принцип государственного 
вмешательства или какие-либо пропагандистские цели، Преподаватели 
университетов представляют книги для публикации через министерство 
просвещения ٠ при подготовке учебников были учтены знания ЗИ опыт пенсионеров и 
представителей старшего поколения•
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82• Телевидение было создано в Иордании в 1968 году при техническом 
содействии одной германской компании. в конце 6О-Х لل в 7О-Х годах многие 
иорданцы； как мужчиныл так и зкенщпны, были направлены Е Германию, в 
Соединенное Королевств。 и другие страны для: получения профессиональной 
подготовки^ а национальное телевидение получило помощь со стороны Египта, 
вевшего больший опыт в этой области, в течение последних 10 лет работниками 
телевидения являются только иорданцы. Иорданское телевидение стало центром 
подготовки специалистов для арабских стран, а иорданские продюсеры٨ актеры и 
звукорежиссеры работают в государствах Персидского залива٠ программы 
подразделяются на три категории: а) иорданские программы, в частности 
выпуски тeлeнoвocтeйك которые полностью готовятся иорданцами и выходят в эфир 
главным образом на арабском языке 3—4 раза в день; Ь) программЫл 
подготовленные некоторыми арабскими странами, и с) программы других стран. 
Помощь в накоплении опыта в данной области коммуникаций была оказана, в 
частности. Организацией Объединеншх Наций и ЮНЕСКО♦ Кабельного телевидения 
не существует م однако спутниковая[ связь позволяет гргйкданам смотреть передачи 
из различ:ных районов мира. Иорданское общество характеризуется многообразием 
культур, открытостью и подготовленной телевизионной аудиторией и не имеет 
причин опасаться воздействия телевизионных программ других стран. Телевидение 
используется также в области образования/ хотя в этой сфере могут быть 
предприняты более активные усилия.

83・ Представитель государства-участника указал, что значительная помощь в 
создании библиотек и лабораторий была получена от европейских стран, в 
особенности Германии, а также от Соединенных Штатов.

Заключение

84• Комитет с сожалением констатировал< что делегация не смогла дать ответы 
на вопросы, затронутые в перечне/ подготовленном предсессионной рабочей 
группой- Чем бы это HR было обускоалено, в данном случае причиной явилось то, 
что перечень نم направленный в Постоянное представительство/ получен не был. 
Комитет отмечает/ что перечень вопросов является основой для диалога между 
государством-участником и Комитетом.

85• Комитет выразил признательность норманской делегации за устные ответы, 
которые были даны на вопросы членов Комитета. Члеж Комитета отметили, что 
после провозглашения независюсти в Иордании были достигнуты значительные 
успехи в области oбpaзoвaнияثم и выразили озабоченность в связи с возможными 
последствиями нынешнего кризиса в Персидском заливе для успешного пользования 
экономическвИ/. социальными и культурными правами» Хотя и была представлена 
детальная информация о школьниках, нем не менее не бнло указан。 процента детей 
школьного возраста, внесенных в списки в последнее время. Члены Комитета с 
удовлетворением отметили усилиял предпринятые для интеграции палестинцев и 
беженцев в рамки школьного образования( несмотря на трудное положение на 
оккупированных территориях/ и призвали иорданские власти удвоить их усилия, с 
нем чтобы все находящиеся ъ неблагоприятном положении группы могли полностью 
использовать свое право на образование• Что касается письменного дооада, то 
было отмечено/ что простой перечень конституционных принципов и описание 
национальной политики в области образование, на котором был в основном 
построен ة00ة٠م  не дает возможности Комитету в полной мере оценить положение 
в области образование в стране.
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86* Комитет также отменил, что из-за отсутствия письменных ответов на 
поставленные вопросы он не в состоянии сделать вывод о том, в какой мере 
статьи 13-15 осуществляются государством-участником! в этой связи Комитет с 
удовлетворением отметил усилил представителя государства-участника в возможно 
кратчайшие сроки дать ответы на перечень вопросов, подготовленный 
предсессионной рабочей гpyппoйك а также на другие вопросы, заданные делегации 
Иордании Е устной форме.

Люксембург (статьи 1-15)

87• На своих 33-36-м заседаниях/ состоявшихся 29 и 30 ноября и 3 декабря 1990 
года (E/C.12/199O/SR.33-36), Комитет рассмотрел первоначальный доклад 
Люксембурга о правах человека, охватываемых статьями 1-15 Пакта 
(E/1990/5/Add٠l>.

88• Представитель государства-участника представил доклад и разъяснил/ что 
его правительство ратифицировало Международные пакты о правах человека и 
Факультативный протокол в 1983 году, после того как оно удостоверилось, что 
эти международно-правовые документы совместимы с европейскими документами/ к 
которш Люксембург присоединился ранее, и после того, как оно приняло 
необходимые меры, гарантирящие осуществление предусмотренных в Пактах прав на 
территории страны.

Общие вопросы

89• Что касается общих рамок осуществления Пакта, члены Комитета попросили 
представить информацию О земле и народе Люксембурга, его общеполитической 
структуре, его экономических/[ социальных и культурных особенностях и об общих 
правовых рамках для защиты пран человека. Они также просили рассказан», какая 
проводится информационная и разъяснительная работа в отношении Пакта и доклада 
Люксембурга и каков ттрьвовой статус международных поговоров, в частности 
Пакта، Бьша также запрошена информация О демографическом распределении 
мигрантов в Люксембурге.

90. Oтмeтивك что физические лица могут ссылаться в судах Люксембурга на 
законодательство ЕЭС< но не могут ссылаться на ПакТ/ члены Комитета попросили 
раэъяснить< почему применюсть Пакта в судебной системе Люксембурга имеет 
столь ограничительное толкование; было ли проведено какое-либо публичное 
обсуждение в связи с подготовкой доклада; участвовали ли в подготовке доклада 
профсоюзы и другие организации; и получил ли доклад широкое распространение. 
Было отмечено, что в докладе не упоминается о том, как положения Пакта 
осуществляются[ на практике/ и был задан вопрос о TOMf сталкивался ли 
Люксембург с какжи-либо проблемами в этой связи и скорректировал ли он или 
намерен скорректировать свое законодательство, с тем чтобы выполнить 
требования, предусмотрен^еше в положениях статьи 2 Пакта،

91• Представитель государства-участника подчеркнул, что основные права 
человека и основополагающие свободы непосредственно зафиксированы в 
Конституции его страны. Затем он рассказал о Великом Герцогстве 風，в 
частности, о его ٠eM0rpa4)H4ecK0Hz лингвистической, административной и 
политической структуре. Он подчерк^л, что иностранцы составляют 27,5% 
населения Люксембурга и что независюсть органов зaкoнoдaтeльнoйك 
исполнительной и судебной власти осуществляется в рамках репрезентативной 
демократии Б форме конституционной монархии.
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92. Он также сообщил подробную информацию об экономических/ социальных и 
культурных особенностях его страны, которые позволяют одновременно 
осуществлять развитие производительного сектора и справедливое распределение 
национального продукта. Он отметил, что, хотя внешнеторговый баланс 
Люксембурга является отрицательным/ этот дефицит в значительной степени 
компенсируется положительным сальдо услуг٠ Кроме того, соииальный прогресс 
обеспечивается путем создания государственных служб и новых рабочих мест، 
Параллельно с этим медленно, но постоянно сокращается число лиц٢ работающих не 
по найму. Развитие работы по найму обусловлено увеличением числа рабочих из 
приграничных районов соседних стран, широким распространением работы неполный 
рабочий день и ростом занятости среди женщин. Уровень безработицы составляет 
в настоящее время 1٠%4م Размер вознаграждения, особенно окладов/ постоянно 
возрастает, и размер миндальной заработной планы возрос на 3,5%.

93• Представитель также сообщил об увеличении размера ассигнований, 
выделяемых правительством Люксембурга министерству культуры^ в первя очередь 
на поддержание инфраструктуры культуры и распространение достижений культуры и 
науки. Он также ٦；ломянул о мерах, принваемых для сохранения культуры 
португальских и итальянских ЯЗЫКОВЫХ меньшинств/ а также о люксембургских 
законах в области защиты моральных и материальных интересов, снизанных с 
ДОСТ16НИЯМИ науки и произведениями литературы и искусства- Он затем упомянул 
о целом ряде международных конвенцийم касающихся: промышленной собственности и: 
научного :и культурного сотрудничества, участником которых является Люксембург٠

94* Он заявил, что большинство прав, признаваемых Международным пактом об 
экономических/ социальных и культурных правах/ зафиксированы в Конституции его 
страны. Пакт был 。публикован в официа-льной газете и в соответствии с 
Конституцией стал неотъемлемой частью внутреннего права. Однако из целей и 
задач Пакта можно сделать однозначный вывод о том, что его положения не могут 
быть прямо применимы в рамках внутреннего права, и люксембургские власти при 
принятии этого документа подчеркнули, что он не содержит никаких положений, на 
которые физические лица могли бы непосредственно ссылаться в судах, а содержит 
обязательства, касгаощиеся только лишь государств-участников.

95• Представитель отметил, что мигранты в Люксембурге составляют 27,5% общей 
численности населенияZ и к их "числу относятся главным образом португальцы, 
итальянцы/ фpaнцyзыم бельгийцы и немцы. Он также отметил/ что доклад его 
правительства был разработан на базе информации/ представленной 
заинтересованными министерствам»!, однако без консультаций с другими органами٠

Статья б٠ Право на труд

96. Члены Комитета пожелали узнать/ понимается ли в Люксембурге под словом 
,*безработица** и вкжчает ли данный термин людей/ ищущих работу на неполный 
рабочий день مم т.е. в течение 20 ИЛЕ! менее часов в неделю; какие меры были 
приняты в Люксембурге по созданию рабочих мест для менее квалифицированных 
трудящихся; каким образом Люксембургу удалось решить проблему безработицы, 
порождены^ кризисом в сталелитейной промышленности; что был。 сделано для 
сноения безработицы среди молодежи и существуют ли какие-либо специальные 
учебные программы, направление на тоنم чтобы повысить шансы молодежи на рынке 
рабочей силы، Члены Комитета также просили сообщить, что было сделано для 
снижения уровня безработицы среди жeнщинك были ли созданы более благоприятные 
возможности для работы неполный рабочий день и предпринимаются ли какие-либо 
шаги для увеличения занятости среди инвалидов.
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97. к?сме того, была 
Люксембурге в области 
подготовки доклада, и 
посвященных защите от

запрошена информация об измeнeнияxنم происходящих в 
занятости и безработицы с 1988 года, т.е. после 
была запрошена дополнительная информация о законах， 
увольнения•
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98• Представитель государства-участника заявхШ/ что безработица определяется 
в Люксембурге как факт отсутствия работы вне зависимости от чьего-либо 
контроля. В этой связи он представил подробные данные о законах по вопросу о 
безработицеZ применяемых с 1НЯ 1987 гопа к трудящимсяZ потерявшим работу, 
которой ОНП занимались на постоянной основе полный или неполный рабочий день. 
Представитель также flo6aBoz что в Люксембурге не создается рабочих мест, 
предназначенных специально для менее квалифицированных работникоВг однако 
пpeдпpинذимa}oтcя усилия в целях повышения профессиональной квалификации таких 
лиц• В свете кризиса в сталелитейной промышленности[ осуществляется программа 
МОдернизации и paциoнaлизaцииك и были приняты законодательные меры в целях 
поддержания уровне занятости, использование высвободившихся рабочих рук на 
специальных работах/ представляющих общий интерес, направления рабочих из 
черной металлургии в другие сектора экономики и в целях более широкого 
Пр1енения режима досрочного выхода на пенсию• Кроме того م для безработной 
молодежи и трудящихся, находящихся под угрозой потери работы, в соответствии с 
указом, который был принят Вели Герцогом в 1978 году, были организованы 
курен профессиональной подготовки, переподготовки и общего обучения, уровень 
безработицы среди женщин в Люксембурге не превышает этого же показателя для 
мужчин. Тем не менее в целях решения проблемы безработицы среди женщин в 
настоящее время разрабатывается соответствующий законопроект• кроме того. 
Управление по вопросам занятости и переподготовки зан1ается вопросами 
профессиональной :и социальной реинтеграции инвалидов. с 1988 года уровень 
безработицы имеет тенденцию к снижению• Понятие произвольного увольнения было 
определено в люксембургском внутреннем праве в законе от 24 мая 1989 года, 
который предусматривает также средства судебной защиты.

Статья 7٠ Право на справедливые и благоприятные условия труда

99. Члены Комитета пожелали узнать, как в Люксембурге определяется размер 
минимальной заработной платы; чем объясняется енвение реальной заработной 
платы в промышленности:; и регулируется ли рост заработной платы только с 
помощью закона или он также может быть предметом коллективных переговоров,

100• Кроме того, ОНП пожелали получить сравнительные данные о трудящихся- 
мигрантах из стран ЕЭС и из стран, не входящих в состав Сообщества, и просои 
разъяснить^ существуют ли какие-либо различия в условиях труда и социешьного 
обеспечения для этих двух групп. Члены Комитета также спросили, каким образом 
реальная заработная плана, выплачиваемая предприятиями, учитывается при 
определении гарантированного минимального дохода, لل просила представить 
подробные сведения о мерах, принимаемых для корректировки размера 
вознаграждения с учетом колебаний индекса, публикуемого правительством.

101٠ В своем ответе представитель государства-участника сослался на уже 
упоминавшийся в докладе его правительства Закон он 12 марта 1973 года о 
реформе минюьной заработной платы и на Закон от 12 1НЯ 1965 года о 
коллективных трудовых договорах/ которые содержат положения/ регулирзпощие рост 
вознаграждения٠ Он заявил, что система автоматической корректировки 
минимальной заработной платы с учетом изменения стоимости жизни практически 
исключает возможность снижения реальной заработной платы.

102. Представитель Люксембурга добавил( что в ном, что касается режигяа, 
применяемого к иностранзЕшм рабочим в области социального обеспечения, 
люксембургское социальное законодательство предусматривает принцип равенства 
между всеми работэющими по найму без каких-либо различий. Тем не менее, 
согласно положениям Римского договора, выхода 153 государств - членов ЕЭС
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полностью приравниваются к люксембургским pa6٠4if тогда как положение 
выходцев из других стран регулируется соответствуюшви двусторонними или 
многостороннви конвенциями, кроме того, представитель Люксембурга подробно 
рассказал о сохранении зарплаты в случае отпуска, предоставляемого F учебных 
целях, в частном и государственном секторах•

103• Размер минимальной заработной планы является одинаковым для всех и не 
зависит от рентабельности предприятий. Кроме того, размер заработной платы 
в государственном и частном секторах зависит он индекса стоимости жизни.

Статья 8. Права профсоюзов

104. Члены Комитета спросили, как определяется понятие ٠гзаконная и 
правомерная забастовка"; каковы законные основания для проведения 
забастовки; имеют ли государственные служащие прав。 на забастовку и если даг 
но какие существуют ограничения в этом отношении; и каковы функции 
"Национального управления по урегулированию споров٠٠1

105• Члены Комитета также пожелали yзнaтьك требуют ли закон или практика 
проведения голосование до осуществления[ права на забастовку; могут ли лица/ 
объявляющие забастовку, быть заключены в тюрьму 〃0 завершения процедуры 
урегулирования спора; какого рода система существует длн определения того, 
какие профсоюзы являются наиболее репрезентативными; и какова в Люксембурге 
процентная доля членов профсоюзов среди трудящихся. Выл。 отмечено نم что 
Люксембург ратифицировал Конвенции 98 от 1949 года и 151 от 1978 года МОТ/ 
касающиеся， в частности^ коллективных трудовых договоров в государственном 
секторе, и была запрошена информация о првенении этих Конвенций и о 
существующем в Люксембурге механизме заключения коллективных договоров для 
панно『。 сектора. Были также зада! вопросы о ном, кто принимает решение об 
исчерпании процедуры урегулирования спора и устанавливается ли какой-либо 
!Трепельный срок для принятия такого решения.

106• Представитель государства-участника разъяснил< что в случае 
коллективного трудового конфликта Национальное управление по урегулированию 
споров, в состав которого входят представители министерства тpyдaك организаций 
нанжателей :и профсоюзов, осуществляет обязательную процедуру урегулирования 
спора. После проведения переговоров Национальное управление по урегулированию 
споров представляет заинтересованным сторонам предложение/ которое может 
привести к заключению нового коллективного договора илиك если оно будет 
отвергнуто, может быть передано на арбитраж. в соответствии с люксембургским 
правом законными[ основаниями для забастовки считаются только причины^ 
связанные с производственным процессом. Сотрудники государственного сектора 
имеют прав。 на забастовку за исключением некоторых категорий, таких, как 
руководители подразделений, сл^ащие судебного ведомства, дежурный медицинский 
персонал и т.д. Зaкoнoдaтeльcтвoك регулирующее право государственшх служащих 
на забастовку, в отдельных случаях допускает принятие органами власти приказов 
О возобновлении работы. в случае несоблюдения этих положений законодательства 
предусматриваются также уголовные, дисциплинарные и штрафные санкции.

107. Он отметил, что забастовки! в его стране являются очень реаким явлением и 
проводятся только после проведения[ голосования среди членов профсоюзных 
организаций, к участникам незаконных забастовок применяются дисциплинарные 
меры наказaнияم однако их никогда не подвергают тюремному заключению٠ 
Согласно законодательству Люксембурга, забастовка считается законной/ если она 
проводится на законном основании٨ если ей предшествовали безуспешные
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переговоры 竝巳茨矽 организациями предпринвателей и профсоюзов и если 
согласительные и арбитражные процедуры накже оказались безрезулыат：Е{ыми. 
Представительские функции профсоюзов были определены Законом он 12 июня 
1965 года.

Статья 9. Право на социальное обеспечение

108• Члены Комитета пожелали узнать, как решается проблёма развода в рамках 
системы пенсий по старости, в частности проблема разделения пран на пенсионное 
пособие в случаях, когда один из супругов не получал пенсионное пособие до 
развода; существуют ли какие-либо правила о минимальном сроке страхования, 
которые ставят в неблагоприятное положение женщин/ не имевших работу 13 течение 
даительного периода^ 15 другие группы населения с ограниченным доступом к рынку 
труда; существуют ли какие-либо ЛЕГОТЫ в рамках социального обеспечения< 
которые недоступны для иностранцев иك если таковые имеются, какие это льготы и 
каковы причины нераспространения этих льгот на неграждан. Выл также задан 
вопрос О том, имеют ли пенсионеры в Люксембурге такие же возможности для 
удовлетворения своих основных потребностей, как и лица, получающие заработную 
плату.

109• Представитель государства-участника заяБО/ что действящее 
законодательство Люксембурга в области социального обеспечения предусматриваем 
право на получение ОДН! из супругов после развода пенсионного пособия на 
основе принципа равенства мужчин и женщин، Такое пенсионное пособие 
представляет собой установленную часть пенсии иждивенца. Законодательство 
Люксемубрга не предусматривает разде.иение прав на пенсионное пособие в 
случаях^ когда один из разведенных супругов не получал пенсию по старости до 
развода. представитель также заявил, что лица< которые более не пользуются 
правом на получение пособия по безработице, имеют право на минимальный 
гарантированный доходл который они могут получать без выплаты соответствующих 
взносов. кроме того, он сообщил о принимаемых в Люксембурге мерах по 
содействию возвращению к трудовой деятельности работающих мaтepeйك которые 
прекратили работать из-за необходимости ухода за детьми٠

110. Что касается льгот в рамках социального обеспечения بم то иностранцы 
пользуются в этом отношении равными пранами без каких-либо :исключений:, при том 
условии, что 。ни занимаются той или иной профессионешьной деятельностью или 
работают по договору о найме• Представитель отметил/ что в "Люксембурге 
существует взаимосвязь между размерами пособия при выходе на пенсию и 
размерами заработной[ платы،

Статья 10٠ Охрана семьи, материнства и детства

111. Члены Комитета пожелали узнать/, зависит ли выплата пособия матерям от 
размера дохода матери (или отца) ребенка; КН。 一 работодатель или 
государство - выплачивает заработную плату женщине/ когда она находится в 
отпуске по беременности и ■родам; существуют ли какие-нибудь программы для 
матерей, которые хотели бы прекратить трудовую деятельность на 2-3 года для 
воспитания ребенка; гарантируется ли им предоставление работы и оказывается 
ли им какая-либо поддержка при возобновлении трудовой деятельности; и каково 
положение этих женщин Б системе социального обеспечения.

112• Выл также задан вопрос о ТОМ/ предусматривается ли законодательством 
предоставление отпуска отцу в связи с рождением ребенка, являются ли пособия 
семьям достаточными для покрытия расходов по воспитанию ребенка и 
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предоставляется ли безработным и вышедшим на пенсию лицам соответств^щая 
помощь как потребителям. кроме HQFQ, были запрошены статистические данные о 
количестве браков и разводов и процентной доле внебрачных детей в сравнении с 
детьми, рожденными в браке. Выла также запрошена информация о положении 
несовершеннолетних правонарушителей.

113. Представитель государства-участника предоставил информат о пособиях 
матерям^ которые были введены в Люксембурге в 1973 году. Выплаты матерям 
производятся через систему медицинского страхованияZ а затем возмещаются 
государством. Их размеры не зависят от размеров дохода матери، Пособия 
матерям выплачиваются в течение периода ¿1。 12 недель любой беременной женщине 
или любой женщине, родившей ребенка в Люксембурга, при ycлoвииك что 。на 
проживала там до рождения ребенка в течение одного года. Что касается 
программ для матерей, желающих получить от^ск длл воспитания ребенка, то 
представитель сослался на информатنم представленную по статье 9 Пакта.

114. Он отменил, 4T0z согласно законодательству Люксембурга, 
незаконнорожденный ребенок, признанный[ одним из родителей, рассматривается в 
качестве законнорожденного ребенка и что для целей социального обеспечения 
применяется лишь одно понятие: ребенок, находящийся на иждивении. Падение 
рождаемости в стране явоось причиной весьма частых корректировок размеров 
пособий семьям, которые с течением времени значительно возросли، Количество 
разводов в Люксембурге сильно возросло и в 1989 году составил。 40% от 
количества браков.

Статья 11: Право на достаточный жизненный уровень

115٠ Члены Комитета высказали просьбу представить более подробщто информацию 
о системе контроля за квартирной платой в Люксембурге. в частности, они 
пожелали узнать م пропорционально ли повышается максимальный уровень квартирной[ 
платы в случае резко『。 увеличения текущей стоимости зданий и существуют ли в 
Люксембурге бездомные، кроме того, была запрошена дополнительная информация о 
ТОМ/ является ли достаточным гарантированный минимальный доход для обеспечения 
жизненного уровня одиноких лиц. Выли также заданы вопросы о ном, установлены 
ли какие-либо нормы в отношении качества жилья в Люксембурге и имеются ли 
какие-либо статистические данные1ر свидетельств^щие о степени несоответствия 
имеющегося жилья таким нормам.

116• Представитель государства-участника заявил, что в Люксембурге шеется 
мало дешевого жиья и что правительство приняло меры по поощрению приобретения 
жилья в собственность и предоставлен! жилья ЛИЦЭМ/ принадлежащим к наиболее 
бедным слоям общества, в соответствии с Законом 1955 года с внесенными в него 
в 1987 году поправками, были созваны комитеты по контролю за квартирной 
платой. Семьям с доходом ниже определенного уровня предоставляются субсидии 
на жильел а лицам, берущим ссуды на строительство ИЛКЕ приобретающим жилье на 
определенных условиях, могут предоставляться субсидии в виде части процентных 
выплат, В Люксембурге нет бездомных/ однако власти иногда обнар^ивают факты 
занятия жилиЩz не соответствящих минвальным нормам, трудящимся-мигрантам/г 
незаконно въехавшими в страну•

Статья 12: Право на физическое и психическое здоровье

117• Члены Комитета поинтересовались нем, как в рамках системы медицинского 
страхования решается проблема резкого удорожания медицинских услуг и имеется 
ли в Люксембурге достаточное количество учреждений здравоохранения ٠ Выла 
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таае запрошена информация о мерах, принимаемых в Люксембурге в целях 
обеспечения прав человека лиц, больных спид； сокращения потребления 
алкоголя; и борьбы с сердечно-сосудистыми заболеваниями. Б^и также заданы 
вопросы о том, принят ли упомянутый в пункте 62 доклада закон о 
производственной медицине; какие профилактические меры принимаются в 
отношении эндемических и эпидемических заболеваний; и какова доля 
государственного и частного секторов в системе медицинского обс١ггркивания ٠

118. Представитель Люксембурга заявил, что S его стране в рвмках системы 
социального обеспечения сектор медицинского страхования сталкивается с 
хроническви трудностями. Были приняты различные меры по сокращению загран. 
Однако эти меры не привели к уменьшению стоюсти медицинского обслуживании• 
Врачи склонны прописывать излишнее количество лекарств, и в настоящее время в 
Люксембурге разрабатываются меры, в соответствии с которыми[ будет 
осуществляться контроль за тем/ как часто врачи прописывают различные 
лекарства، Эти меры преследуют единственную цель - поощрение сдержанного 
подхода со CTCpOi врачей. в 1991 году взноси граждан на медицинское 
страхование будут увеличены в целях преодоления огромного дефицита в области 
доходов государства от страхование• в настоящее время уже !вются широкие 
возможности в области медицинского обслуживaHHHz в частности для: лиц пожилого 
возраста.

119• Он сообщил также О различных мерах< которые предполагается принять в его 
стране в целях преодоления определенного отставания в области профилактической 
медицины، Компании медицинского страхования предложили ввести специальный 
нал。『 на табачные изделия и алкоголь نم однако это предаожение не было принято! 
Представитель упомянул также о государственных проектах, намечаемых 
правительством Люксембурга, которые направлены， в частности, на усиление 
защиты престарелых и трудящихся-инвалидов.

Статьи 13 и 14: право на образование

120• Члены Комитета пожелали узнать/ как дети трудящихся-мигрантов 
интегрируются в систему образования Люксембурга и какие меры принимаются для 
сохранение культурного :и языкового своеобразия детей иммигрантов и детей 
трудящихся-мигрантов٠ Они отменили, что доля государственных затрат на 
образование в Люксембурге сократилась с 6,0% от ВНП в 1980-1982 годах до 2,6% 
в 1984 годуг لل поинтересовались م каковы причины но『。, что во время 
осуществления недавно принятых мер жесткой экономии б^и столь резко сокращены 
бюджетные ассигнования на образование، кроме того, была запрошена информация 
относительно числа граждан Люксембурга< обучающихся в университете, или 
выпускников университетов/ пр0Д0٠71Жс1ющих обучение за пределами страны/ а также 
относительно специальных школ для инвалидов.

121. Выли также заданы вопросы о ном, какие меры принимаются в Люксембурге 
для обеспечения постепенного перехода к бесплатному среднему и высшему 
образованию; кто отвечает за преподавание предметов, связанных с религиозным 
или светским нравственным воспитанием детей; было ли принято какое-либо 
решение в результате дебатов по вопросу о религиозном образовании детей в 
школах; какие меры были приняты для оказания помощи взрослым беженцам и 
тpyдящимcя-мигpaнтaмك не получившж какого-либо элементарного образование в их 
собственных странах; и какое влияние оказывает географическое положение и 
демографическая ситуация в Люксембурге на его культуру и окружающую среду. 
Была запрошена дополнительная информация о количестве частных ШКОЛ/ в 
частности религиозных школ; об уровне отсева детей в системе обязательного 
образованна， покинувших школу; и доле средств национального бюджета， 
выделяемых в настоящее время на образование.
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122• Представитель государства-участника что примерно треть детей,
обучающихся в началь：1х школах его страны, являются иностранцамил главным 
образом португальского происхождения ٠ в целом дети трудящихся-мигрантов 
посещают те же школы, что и дети граждан Люксембурга, правительство :и местные 
органы власти приняли меры к тому, чтобы попытаться устранить трудностил с 
которыми сталкиваются дети трудящихся-мигрантов в начальных школах, где 
преподавание ведется на трех языках (люксембургском, французском и немецком).

123• Представитель указаЛг что сокращение бюджетных средств^ выделяемых на 
образование， вызвано ^еньшением размеров вознаграждения نم выплачиваемого 
преподавателям за безупречную службу; приостановлением действия механизмаم 
увязки уровня окладов с индексом стоимости жизни; сокращением ассигнований на 
учебные заведения; и затратами на приобретение учебных пособий. Он также 
указал, что примерно 2 500 учащихся Люксембурга продолжают в настоящее время 
обучение в университетах за границей» кроме того, в Люксембурге была введена 
система дифференцированного обучения, которая также рассчитана на детей- 
инвалидов. Расходы в этой связи взяло на себя государство.

124• Представитель также заявил, что в Люксембурге государственная система 
образования является бесплатной и что предусмотрена выплата пособий, а также 
государственных стипендий учащвся, которые должны продолжать свое образование 
в университетах за границей. Почти все частные школы являются каноническими. 
Отношения между государством и учебными заведениями регламентированы законами 
1912 и 1982 годов. кроме ТОГО/ представитель привел подробные данные о 
составе учащихся школ, среди которых весьма большую долю составляют дети- 
иностранцы. Он отменил, что в Люксембурге не существует какой-либо системы 
специального образования для взрослых беженцев или мигрантов•

Статья 15: Право на участие в культурной жизни и пользование результатами 
научного прогресса и защитой интересов авторов

125. Члены Комитета oтмeтилиك что в докладе совсем не рассматриваются права, 
провозглашенные в статье 15 Пакта. !!。:этому они поинтересовались, является ли 
данное упущение намеренным, 15, если да, то как рассматривает Люксембург это 
упущение в свете своих обязательств по представлению докладовл принятых им 
согласно Пакту,

126. Говоря об отсутствии в докладе информации по некоторым вопросам, 
касающимся применения Пакта, представитель государства-участника заявил, что 
Комитету в письменном виде будет передана дополнительная информация, в 
частности, по вопросам, касающ1Ся религиозного воспитания в школах^ влияния 
иностранцев, проживающих в Люксембурге на культуру этой страны и применение 
Конвенций МОТ № 98 от 1949 года и № 151 от 1978 года.

Заключительные замечания

127. Комитет выразив мнение, что доклад/ представленный Люксембургом, 
является слишком кратким, недостаточно информативным и излишне сосредоточен на 
положениях законодательства в ущерб практической информации относительно 
осуществления экономических, социальных и культурных прав. в контексте 
первоначального доклада уместность такого подхода особенно сомнительна. Было 
отмечено, что в докладе вообще не была затронута статья 15 Пакта-

128• Тем не менее Комитет отметил, что подробные и хорошо 
ответы, данные делегацией Люксембурга, в значительной мере 
имеющиеся в самом докладе. Ьыло отменен。, что положение в 

обоснованные устные 
заполнили пробелы, 
области
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экономических^ социальных и культурных прав в Люксембурге представляется в 
целом удовлетворительным< м Комитет приветствовал тот факт, что представитель 
этой страны обязался представать в январе 1991 года.

129• Однако конституционшй статус экономических, социальных и культурных 
прав в Люксембурге вызвал серьезные дебаты. в частности^ была поставлена под 
сомнение обоснованность того, что среди применимых международных договоров о 
правах человека по существу только один этот Пакт во всей своей полноте не 
рассматривается как договор, автоматически вступающий в силу. Было указано, 
что, вопреки такому подходу, в Пакте содержится ряд положений, которые, по 
мнению большинства наблюдателей, автоматически вступают в силу. к их числу 
относятся, например, положения م касающиеся недискриминации, права на 
забастовку и права на бесплатное начальное образование. в связи с этим было 
высказано мнение, что теория, согласно которой каждое государство должно !еть 
свою систему интерпретации меж٠цународных договоров, приведет к хаосу и 
разрушит саму основу международного права.

Эквадор (статьи 10-12 и статьи 13—15)

130. Комитет рассмотрев первоначальные доклада Эквадора, касающиеся прав, 
охватываемых статьями 10-12 (E/1986/3/Add.l4) и 13-15 Пакта (E/1988/5/Add.7)z 
на своих 37-39 и 42-м заседаниях, состоявшихся 4-6 декабря 1990 года 
(E/C.12/1990/SR٠37-39 и 42)•

131« Представитель государства-участника внес на рассмотрение доклады и 
привлек внвание к тому (^акту, что Эквадор является одной из самых 
густонаселенных стран в Южной Америке 15 характеризуется наиболее интенсивной 
в^тренней миграцией Б развивающихся странах, что обусловлено проблемами 
сельских районов, связанными с аграрной структурой. в последнее времяс 
наб٠людается снижете экономического роста в силу ряда причин, БК1чая проблему 
внешней эaдoرIжeннocти/ торговый “небаланс, падение цен на нефть и уменьшение 
поступлений от :экспорта какао, риса и бананов• в рамках процесса региональной 
интеграции и либерализации торговли Андская группа сотрудничает в решении 
проблем в области образования^ здравоохранения и миграции. Большую помощь 
также оказывают ПРООНг ЮНИСЕФ и ЮНЕСКО. На недавней конференции 
латиноамериканских стран, состоявшейся в Кито م был разработан план действий по 
борьбе с нищетой. Более 50% населения Эквадора живет за чертой бедности. 
Всестороннее экономическое развитие может быть достигнуто лишь в случае 
устранение разрыва между Севером и Югом и между различными[ слоями общества.

Общие вопросы

132٠ Касаясь общих рамок осуществления Пакта, члены Комитета просили 
сообщить/ какой процентный объем в ВНП приходится на международное 
сотрудничество; каковы ограничения в отношении осуществления прав, 
закрепленных в статьях 10-12, причины этого и наличие фактов нарушения этих 
нрав; какие программы осуществляются для содействия соблюдению прав, 
признанных в Пактеم с использованием гар или международного сотрудничества; 
каким образом иностранцам гарантируется защита прав, охватываемых статьями 
10-13, :и каким образом обеспечиваются права коренного населения, закрепленные 
в статьях 10-15•

133 ٠٠ Представитель мот проинформировал Комитет о соответствзпощих конвенциях, 
ратифицированных Эквадором, а также о соответствующих выводах и рекомендациях 
Комитета экспертов по выполнению конвенций и рекомендаций٠
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134. Члены Комитета также пожелали узнать, имеет ли □акт прямое применение и 
могут ли частные лица обращаться с просьбой о возбуждении разбирательства 5 
связи с непр:именением к ним конституционных гарантий; какова доля коренного 
населения в Эквадоре; какие критерии применяются при определении 
принадлежности того или иного лица к коренной группе; какова государственная 
политика в отношении использования различных местных языков; какие меры были 
приняты для проведения референдумов с участием местного населения; какие 
внутренние механизмы существуют для использования государственной помощи на 
цели развития и международного сотрудничества; и какие изменения произошли в 
уровне инфляции за последние года; в отношении внутреннего порядка в стране 
была запрошена информация, касающаяся движения "Alfaro Vive Carajo”•

135. В своем ответе представитель государства-участника, обратив внимание на 
изменение в последнее время потока ресурсов, общую нестабильность всех 
сырьевых цен т рост инфляцииك заявил, что международное сотрудничество трудно 
рассматривать как существенный составляющий элемент ВНП. Доля такого 
сотрудничества составляет от 0,5% до 0,3% ВНП, а уровень инвестиций на цели 
развития достиг в настоящее время 12%. Касаясь вопроса о защите прав 
иностранцев, 。н сказал, что в законодательстве Эквадора не проводится 
дискриминационных различий между иностранцами и: гражданами Эквадора. Он 
заявилم что نم хотя у коренного народа, который составляет 30% от всего 
населения 3KBa٠٥paz по-прежнему существует ряд проблем, отношение к ним 
изменилось/ и в настоящее время его нрава полностью признаются, президентом 
была учреждена Комиссия по делам коренного населенияم которая каждую неделю 
встречается с представителями организаций коренного населения. Значительные 
ресурсы были выделены в сельских районах на развитие инфpacтpyктypыك 
ирригационных систем и строительство сооружений для борьбы с наводнениями, на 
электрификацию и снабжение населения питьевой водой« Косившись вопроса об 
образовании, он упомянул об осуществлении двуязычных программ в области 
культуры. Постоянно расширяется система социального обеспечения، Длн 
комплексного развития сельских районов необходимы усилия в области образования 
и участие в этом процессе всего населения. Отвечая на вопрос об осуществлении 
пpaвك закрепленных в статьях 10-12 Пакта, и о нарушениях этих прав, 
представитель отметил/ что в нынешних социальных условиях права человека/ 白 
особенности права женщин и детей, всячески ограничиваются и что решать 
социальные проблемы посредством законодательства невозможно. Необходимо 
улучшить передачу ресурсов, а также сделать упор не на механизмы свободного 
рынка, а на дол٢осрочЕг٢ю экономическую стратегию•

136• Отвечая на другие вопросы, представитель поясно, что инфляция 
обусловлена главным образом двоением нефтедолларов, вызывающ! финансовую 
нестабильность/ а также рядом стихийных бедствий. уровень инфляции удалось 
стабилизировать благодаря решительной политике в области структурной 
перестройки. Однако проводимая в настоящее время политика либерализации 
торговли и закрытия нерентабельных предприятий имеет серьезные социальные 
последствия/ такие نم как увеличение числа безработных и рост преступности، Что 
касается коренного населения/ то из примерно 10 MJIH. всего населения страны 
около 1 млн٠ составляют коренные Fpyng; правительство проводит политику 
предотвращения любой дискр1инапии, однако некоторая дискршинация все-таки 
продолжает существовать/ и для ее ликвидации предпринваются активные усилия٠ 
Основная задача по координации международной помощи возложена на Комитет по 
вопросам координации международной помощи.
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Статья 10: Охрана семьи، материнства и детства

137. Члеш Комитета пожелали узнать, какой процент населения/ по возрастным и 
половым группам, охватывается системой социального обеспечения/ ة также какой 
процент беременных женщин получает помощь в рамках программы социального 
обеспечения и от министерства здравоохранения٠ Выл также задан вопрос о 
реальных мерах по защите ceMbHz помимо выплат беременным женщинам и выделения 
пособий: для несовершеннолетних. Члены Комитета также пожелали узнать, каким 
образом система охраны материнства и детства распространяется на жeнщинحم 
работающих в частном секторе экономики, а также на женщинم проживающих в 
коренных общинах; какие нормы действуют в сфере домашних услуг и чем 。ни 
отличаются от общего режва; какие нормы и положения регулир^т практику 
абортов, каков процент работающих несовершеннолетних/ не ДОСТИГШР1Х требуемо「。 
возрастного предела; какие специальные меры были приняты для уменьшения числа 
брошенных детей لل для защиты несовершеннолетних от экономической эксплуатации 
и плохого обращения; какие наказания предусматриваются за нарушение 
положений, касающихся условий работы женщин и несовершеннолетних; какие 
специальные меры приняты для обеспечения и образования[ детей-инвалидов и 
малолетних преступников; насколько серьезна проблема наркомании среди 
подростков; и существуют ли какие-либо государственные програпы в отношении 
малолетних наркоманов. Члеш Комитета также просили представить 
статистические данные о количестве работающих детей и подростков и типах 
выполняемой ими работы,

3.38 • Кроме ТОГО/ члены Комитета интересовашись/ какие суды рассматривают дела 
несовершеннолетних; существует 〃15 практика разводов по обоюдному согласию; в 
соответствии с какими условиями брак может быть признан недействительным; 
каков。 количество разводов по сравнению с числом браков и какие тенденции 
можно выявить в этой области; какие правила Пр1вняются в отношении 
осуществления родительского права в случае развода; поощряются или 
запрещаются гражданскими и религиозными властями меры по ограничению 
рождаемости; какие типы противозачаточных средств !еются Б наличии;
рассматривает ли правительство Эквадора меры по легализации абортов в случае 
врожденной аномалии ребенка; какое количество детей рождается без помощи 
врача или акушерки; каким образом исключения :в отношении запрещения абортов 
увязываются с правами: ребенка, изложенными в Конституции Эквадора и в ряде 
меж٠цународных документов; какой процент расходов семьи, имеющей двух или трех 
детей, покрывается минимальной заработной платой в 50 долл٠ и планируется ли 
принять законодательство о предоставлении отпуска по беременности и родам, 
которое соответствовало бы международным стандартам; какова продолжительность 
отпуска по беременности и родам/ могут ли в связи с эн какими-либо льготами 
пользоваться и отцы и подпадают ли граа<данские слезшие 11。〃 особый режим 
социального обеспечение; какие меры приняты для: решения проблемы брошенных 
детей и несовершеннолетних; относятся ли малолетние преступники к какой-либо 
конкретной этнической ИЛКЕ социальной группе; каково число бездомшх; и 
проявлена ли инициатива по проведению каких-либо информационных кампаний в 
контексте программы планирования семьи،

139• В ответ представитель государства-участника отметил, что в недавно 
проведенном ЭКЛАК исследовании проблемы нищеты в Эквадоре сообщалось об 
отсутствии какой-либо социальной статистики. Это положение □。степенно 
исправляется/, и ведется работа по проведению переписи населения 0 жилья. 
В 1980 году системой социального обеспечения был охвачен 21% экономически 
активного населенияم в 1989 году эта доля составляла 22%, Иг по 
предварительна прогнозам на 1990 год, она достигнет 22,3%• Меры по защите 
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семьи включают мероприятия no организации школьного питания в начальных 
классах и созданию дневшх ясель для содействия проникновению женщин на рынок 
труда، Касаясь вопроса о послеродовом и дородовом обслуживании женщин/ 
представитель отменил наличие существенных различий в предоставлении услуг в 
городских и сельских районах، примерно половина женщин не получает таких 
услуг/ и в результате этого уровень детской смертности весьма высок. Коренное 
население зачастую не пользуется местными больницами, так как не :информировано 
о предлагаемых ими услугах، в специальной главе Кодекса законов о труде 
содержатся определение домашних услуг и положения, кассаошиеся их форм :и 
вознаграждения. Аборт, за некоторым HCKiHeHneMz является в Эквадоре 
уголовным преступлением/ однако криминальные аборты, которые приводят к 
увеличению уровня смертности, - весьма частое явление. Статистические данные 
О занятости несовершеннолетних отсутствутоТл однако в реальности, несмотря на 
наличие законодательства, запрещающего использование труда несовершеннолетних^ 
детский труд широко распространен. Всеобщее начальное образование является 
той основной мер٠й< которая могла бы защитить несовершеннолетних от 
экономической эксплуатации и плохого обращения и помочь уменьшить количество 
работающих детей, особенно в сельских районах. Для детей-инвалидов и 
малолетних преступников имеются спортивные сооружения и возможности для 
творческого развития, однако с урбанизацией обостряется и проблема детской 
преступности٠ проблема наркомании среди несовершеннолетних затрагивалась в 
рамках информационной кампании в школах и медицинской помоши для малолетних 
наркоманов.

140. Отвечая на вопрос о наличии специальных судов для малолетних 
преступников/ представитель поясниЛг что такие суды существуют во веек крупных 
городах и что судьи в таких судах основной упор делают на социальную 
реабилитацию. проблема оставленжх родителями детей стоит весьма остро, и в 
стране наблюдается явление торговли такими детьми ДЛ& усыновления за 
границей. Все это диктует необходюсть совершенствования законодательства в 
этой области. Разводы в Эквадоре давно легализованы, в настоящее время 
центры здоровья предлагают услуги в области планирования семьи, и 
противозачаточные средства продаются в аптеках и имеются в центрах 
распределения медикаментов. в соответствии со статьей 61 Гражданского кодекса 
судья может принять меры ex officio для защиты жизни неродившегося ребенка, 
если он сочтет, что она находится в опасности. Каких-либо предложений 
относительно разрешения практики абортов на основании имеющейся у ребенка 
аномалии никогда не выдвигалось. Что касается предоставляемого матери или 
отцу отпуска в связи с рождением ребонка, он заявил, что, хотя в данном случае 
интересы отца учитываются в меньшей степени^ в настоящее время общественность 
вряд ли поддержит предложение о внесении каких-либо изменений в Кодекс законов 
о труде.

Статья 11; Право на достаточный жизненный уровень 

141٠ Члены Комитета просили дать общую характеристику и сообщить о 
результатах продовольственных заключенных с международными
организациями, и пожелали узнать, какой процент населения получает льготы в 
результате осуществления национальных продовольственжх программ. Также была 
испрошена информация о существующих программах لل мерах по контролю за резким 
увеличением численности населения и предоставлению гарантий достаточного 
питания/ а также информация о законодательстве в области общинного ;и 
кооперативного производства и о возможностях предоставления кредитов и 
технической помощи крестьянам، Они та^е пожелали узнать, каков уровень 
миндальной заработной платы в долларах; какие программы в области жилья 
осуществляются длл беднейших слоев населения, предоставляются ли кредиты для 
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приобретения стройматериалов для индивидуального жилищного строрттельства; 
существуют ли какие-либо правовые гарантии защиты квартиросъемщиков; и какой 
процент населения лишен основных коммунальных услуг г таких, как обеспечение 
питьевой водой, канализация и электричество.

142・ Члеш Комитета также пожелали узнать, какие меры были приняты на 
национальном, региональном и муниципальном уровнях для решения жилишных 
проблем, в особенности для маргинальных групп; могут ли лица, желающие 
приобрести жильв/ воспользоваться услугами специальных кредитных учреждений; 
и могут ли квартиросъемщики быть выселены из дома, لل если это тaкك то как 
xiacTO !ЭНО происходит لل каковы возможности использования в данном случае 
средств правовой защиты،

143• Отвечая на вопросы, представитель государства-участника отметил/ что, 
несмотря на усилия, такие как обеспечение учащихся пpoдoвoльcтвиeмك недоедание 
по-прежнему весьма распространено ٠ Результатом правительственной политики в 
области народонаселения явилось значительное сокращение рождаемости،
В результате совместных усилий Эквадору удалось восстановить свое лидирующее 
положение в качестве ;экспортера банановم а в соответствии с эквадорской 
программой: комплексного сельскохозяйственного развития сельскому хозяйству 
были выделены значительные кредиты и техническая помощь، Минимальная 
заработная[ плата в Эквадоре сократилась наполовину в результате инфляции и в 
настоящее время составляет около 50 долл, в MecHUz однако очень мало лиц 
действительно получают такую зарплату. Расширение пригородов и: рост 
количества Tpymoóz состоящих из временных жилищ, породили серьезные проблемы в 
области здравоохранения٠ Нехватка жилого фонда в 1989 году оценивалась в 
572 000 единиц в городах и в 468 000 единиц в сельских районах- Гарантии длл 
квартиросъемщиков включают правила, устанавливающие максимальный уровень 
арендной платы и касающиеся окончания срока арендного договора. в среднем 60% 
городских районов в настоящее время обеспечены питьевой водой и системой 
канализации. Осуществление программ электрификации позволило подавать 
электроэнергию 8。 многие городские и сельские районы благодаря небольшим 
станциям и новым источникам энергии.

144• Отвечая на другие вопросы, представитель ответилл что процесс 
осуществления сельскохозяйственной реформы постоянно совершенствуется с целью 
улучшения условий жизни крестьян и развития сельской местности. Положение в 
области жилищного фонда в городских районах отнюдь не является 
yдoвлeтв٠pитeльнымك а коммунальные услуги в них недостаточны. Новое 
строительство затруднено, поскольку арендаторов, как правило, нельзя выселить/ 
за исключением тех случаев, когда они не выполняют положений договора об 
аренде или систематически не вносят арендную плату. Кредиты предоставляются 
лишь тем< кто является платежеспособным. в этой связи значительная доля 
населения не может получить кредиты.

Статья 12: Право на физическое и психическое здоровье

145• Члены Комитета пожелали yзнaтьك какой процент населения пользуется 
медицинским обсляиванием в соответствии с прогретой социального обеспечение 
и прогретой министерства здравоохранения ; каково количество медицинских 
учреждений в городских и сельских районах; какие инициативы и действия 
предпринимает Национальный институт по вопросам детства и семьи в области 
охраны здоровья; какой процент детей, страдающих от недоедания م получает 
дополнительное питание; какова средняя продолжительность жизни в Эквадоре и 
какова динамика соответствующих показателей за последние года; какие шаги 
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были предприняты для лечения и реабилитации наркоманов; какова политика 
правительства в области льгот на покупку медикаментов для неимущих слоев; с 
какими экологический проблемами сталкивается Эквадор; какие меры были 
принята дл* ограничения последствий загрязнения окружающей среды; какие меры 
принимаются совместно со странами Андской группы в области борьбы против 
загрязнения среды и какие изменения были внесены в первоочередные планы и 
программы, указанные в приложении к первоначальному докладу по статьям 10-12 
Пакта،

146. Кроме того^ члены Комитета пожелали узнать динамику темпов инфляции за 
последние годы. Отмечая, что 70% жилищного фонда в городских и сельских 
районах по оценкам не соответствуют нормам и что право на жилье гарантируется 
Конституциейг они также задали ®опрос в отношении политики, проводимой для 
улучшения такого положения.

147• Кроме ног。， члены Комитета пожелали узнать, допускается ли практика для 
лиц٨ занимающихся традиционными формами лечения, таких как народные целители и 
!Экстрасенсы; какие критерии првеняются для определения групп повышенного 
pиcкaك указанных в пункте 110 доклада (по пунктам 10-12); каковы масштабы 
проблемы СПИДа 15 какие меры приняты с целью остановить распространение :этого 
заболевания; принимаются ли правительством меры по информации населения о 
существовании центров здравоохранения; каково географическое распределение 
больниц и медицинских учреждений в государственном и частном секторах; 
существует ли система/ обязывающая врачей в течение определенного периода 
работать в сельских районах. Haкoнeцك члеж Комитета запросили информацию 
относительно причин детской смертности и мер по борьбе с детскими 
3 аболеваниями.

148. Представитель воз представил Комитету статистические данные о 
показателях уровня детской смертности в мире• в ответ на другие вопросы 
представитель государства-участника указал, что медицинскими услугами в 
соответствии с программой социального обеспечения охватываются лишь два 
человека из десяти. Однако за последние года было построено так много 
лечебных учреждений/ что некоторые больницы и КЛИНИКИ/ ПО-ВИДИМОМУ/ 
используются не в полной мере. Число школьных завтраков недостаточно для 
удовлетворения веющихся потребностей• средняя прододительность жизни 
увеличилась благодаря мерам профилактического и терапевтического характера, а 
также широким кампаниям по вакцинации, и принятие подобных мер в настоящее 
время необходимо для решения проблем групп населения пожилого возраста. Рост 
населения и осуществление крупных промышленных проектов порождают проблемы 
ухудшения качества и эрозии почв،

149. Отвечая на другие вопросы, представитель указал, что совершенствование 
информационной деятельности средств массовой информации в отношении 
медицинских учреждений способствовало сокращению их ограниченного 
использования/, о котором говорилось выше٠ Осуществляется координация 
деятельности государственного и частного секторов системы здравоохранения ٠ 
Существует ряд пригородных районов, в которых обеспечение услугами в области 
здравоохранения является недостаточным ввиду того, что врачи и другой 
медицинский персонал предпочитают жить в крупных городах. в 1988-1989 годах в 
различных окраинных районах страны было создано 361 лечебное учреждение، 
Уровень зараженности СПИДом пока еще невысок; правительство использует 
средства массовой коммуникации для информирования об этом заболевании и дачи 
peкoмeндaцийم касающихся использования презервативов/ хотя в отношении этой 
практики существует серьезное предубеждение ٠ в состав групп повышенного риска 
входят люди, в наибольшей степени страдающие от слабого развития.
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Статьи 13 и 14: право на образование

150. Члены Комитета пожелали yзнaтьك каков уровень неграмотности среди 
взрослого населения; каков объем учащихся в начальных школах в городских и 
сельских районах и его процент R отношении ко всему населен!； каков процент 
детей/ завершающих шестилетнее обучение и каков процент учащихся مم прекращающих 
образование, на других уровнях обучения; производится ли субсидирование 
приобретения учебников длл начальной школы; и какие меры были приняты для 
исправления положения в связи с недостатком школ в пригородных районах. Также 
были запрошены разъяснения по таким вопросам, как программы расширения 
начального образования مم наличие начального образования для неграмотного 
взрослого населения^ а также учет культурных особенностей с введением 
преподавания на двух языках и доля населенияم получающая такое образование. 
Члены Комитета также пожелали узнатьг какова заработная[ плата в долларах США 
учителя начальной школы в государственном секторе и ее соотношение с 
минимальным уровнем заработной платы; является ли дocтaтoчJEíым среднее 
образование в объеме трех лет обучения для получения знаний, необходимых при 
поступлении в высшие учебные заведения; каков объем набора и охват учащихся 
на уровне среднего образования и более высоких уровнях; каково соотношение 
учащихся в государственных и в частных учебных заведениях, каково соотношение 
между количеством государственных 15 частных высших учебных заведений, 
субсидируется ли обучение 33 высших учебных заведениях или оно является 
бесплатным и предоставляются ли стипендии и образовательные займы на различных 
уровнях обучения, включая обучение в высших учебных заведениях.

151• Кроме того, члены Комитета пожелали узнать, какие обстоятельства 
заставляют студентов бросать учебу и каков уровень безработицы среди лицك 
веющих среднее 15 высшее образование Z в состоянии ли правительство 
поддерживать расходы на образование на уровне, предусмотренном в статье 71 
Конституции этой страны; каковы условия получения стипендии; каковы масштабы 
проблемы ,'утечки умов11; каков уровень грамотности среди мужчин и женщин; 
какие меры были приняты в целях предоставления ВОЗМОЖНОСТИ[ работавшим детям 
посещать школу и какие специальные школы существуют дая детей-инвалидов.

152. В ответ представитель государства-участника заявил, что уровень 
неграмотности среди взрослого населения составляет 13,9%• предварительные 
данные об объеме учащихся в начальных и средних школах в 1989 году составляют 
1 950 000 учащихся в начальных школах и 759 000 учащихся в средних школах. 
Уровень отсева учащихся в начальных школах составил 16 8 م% в городских районах 
и 33,8% в сельских районах، при этом средний показатель составляет 25,3%• 
Число учащихся на уровне высшего образование резко увеличилось, что породило 
опасность снвения качества образования. Высокий процент отсева учащихся на 
всех уровнях образования является результатом того фaктaم что многие yчaщиecяك 
особенно в сельских районах< вынуждены работать. в настоящее время создана 
программа, позволяющая этой категории сочетать работу и учебу، Приобретение 
учебников для начальной школы либо субсидируется, либо ОНП предоставляются 
бесплатно, однако их можно получить в весьма ограниченных II。чис٠лу центрах 
распределения ٠ правительство проводит тесное сотрудничество с местными 
органами: управления по принятию мер, компенсирующих недостаток школ в 
отдаленных сельских районах^ однако в связи с этим возникают серьезные 
проблемы перевозки учашихся в связи с бездорожьем. Дохода учителей начальной 
школы на 20-30 долл, выше минюьной среднемесячной заработной платы в объеме 
50 долл٠ Образование на уровне средней школы считается достаточным для 
поступления в высшее учебное заведение, لل объем учащихся в этой категории, а 
также в более высоких категориях образования увеличивается. в соответствии с
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Конституцией университеты в большинстве своем являются государственными ، 
В 1989 году 70% всех учащихся поступили в государственные высшие учебные 
заведения, а 30% - в частные. правительство предоставляет большие субсидии 
дая высшего образования. Многие эквадорские студенты поступают :в высшие 
учебные заведения за рубежом, что зачастя приводит к "утечке умов”.

153* Отвечая на другие вопросы, представитель указал/ что уровень 
неграмотности в стране остается высоким• Охват системы начального образования 
в 1988 「оду составлял 65,4%• в 1988 году было начато осуществление широкой 
кампании по совершенствованию языкового образования и при министерстве 
образования[ было создано Национальное управление по вопросам межкультуржх 
связей и языковому образованию коренных народов. Обучение на двух языках 
ведется в 1 866 учебных заведениях для взрослых и 1 523 школах. Эквадорский 
институт по кредитам в области образования и стипендиям выделяет субсидии 
неимущим эквадорцам, с тем чтобы позволить им прододать учебу٠ Что касается 
,'утечки мозгов"نم то растущее число квалифицированных кадров покидает страну, 
многие из них уезжают в Венесуэлу.

Статья 15: Право на участие в культурной жизни, пользование результатами 
научного прогресса и зашитой интересов авторов

154• Члены Комитета задали вопрос относительно мер, принятых правительством^ 
с целью сохранение культур коренных народов/ а также относительно ТОГО[ S 
какой степени международное сотрудничество в научной и культурной областях 
затронуло экономические/ социальные и культурные права и жизнь малых коренных 
народов; были приняты меры с целью расширения в обществе знания местных н 
других культур; в каком объеме осуществляется взаимодействие и интеграция 
различных культур; пользуется ли музей искусств доколутабова периода 
субсидиями ЮНЕСКО; существуют ли какие-либо ограничения научно-технической 
деятельности.

По случае Десятилетия художественной деятельности был проведен ряд 
мероприятий, а также осуществлены различные культурные и научные программы в 
сотрудничестве с ЮНЕСКО, ЮНИДО, ПРООН и Всемирным банком.

Заключительные замечания

155• Члены Комитета выразили правительству Эквадора свое глубокое 
удовлетворение содержанием представленных докладов и одобрили открытость, 
честность и объективность, с которыми представитель этой страны обрисовал 
условия осуществления Пакта٠

156• Принимая к сведению отмеченные трудности, в частности бремя внешней 
задолженности/ Комитет счел необходимым напомнить об обязательствах/ которые 
государства-участники несут в соответствии: с Пактом, независимо от уровня их 
развития. Несмотря на отмеченные представителем трудности٨ Комитет نم в свете 
информациил содержащейся в представленных докладах/ онмеваен, что эта страна 
добилась определенных успехов.

157• Однако илены Комитета выразили сожаление в связи с нем фактом, что 
весьма полезные пояснения представителя نم а также важная: информация نم 
содержащаяся в докладах, не были подкреплены статистическими дaннымиم которые 
позволили бы Комитету лучше воспринять и оценить прогресс/ 
правительством Эквадора. Члены Комитета пожелали обратить внимание на 
необходимость привести Кодекс о труде в соответствие с нормами, изложенными в 
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международных документах, особенно в отношении отпусков по беременности и 
родам. Отмечая нон факт, что у представителя был。 мало времени для того, 
чтобы представить !!。пробные ответы на вопросы по статьям 13-15 Пакта, Комитет 
выразил пожелание получить дополнительную информацию S письменной форме.

158. Была также выражена озабоченность в отношении беспризорных детей в 
Эквадоре и отмечена необходимость более активных усилий с целью обеспечить 
осуществление права на достаточный жизненный уровень, закрепленное。 в 
Конституции Эквадора< а также в □акне.
Коста-Рика (статьи 1-15)

159。 Комитет рассмотрел первоначальный доклад Коста-Рики, касающийся прав, 
охватываемый статьями 1-15 Пакта (E/199O/5/Add٠3) на своих 38-м, 40-мл 41-м и: 
43-м заседанияхл состоявшихся с 4 по 7 декабря 1990 года (E/C.12/1990/SR.38, 
40, 41 и 43).

160. Представитель государства-участника представил покхах, в котором 
содержалась информация об основных событияхنم которые произошли в Коста-Рике в 
период после подготовки данного доклада. в 1990 году был обнародован закон о 
поощрении равноправия мужчин и женщин, который внес важные изменения в 
положение женщин в костариканском обществе. Эта законодательная[ реформа 
предусматривает осуществление программы действий в целях ликвидации всех eme 
существующих в Коста-Рике форм дискриминации в отношении женщин, в особенности 
в ном, что касается их участия в политической жизни страны, их доступа к 
трудовой деятельности/ в частности к государственной слябе نم их равноправия в 
браке и одинаковых с мужчинами условий труда. Данный закон предусматривает 
создание специальной службы по защите прав человека, в сферу компетенции 
которой входит защита прав женщин.

161• Кроме ТОГО/ 4 февраля 1990 года во второй раз после 1953 года были 
проведены всеобщие выборы, общенациональные и местные, и передача власти: по 
итогам этих выборов была осуществлена без каких-либо трудностей< что 
подтверждает существующие в стране глубокие демократические традиции. сразу 
же после прихода к власти новое правительство ввело новые пособил с целью 
обеспечение веек граждан ЛУЧШ1И социальными y^OBHHMHz в честности в области 
доступа к жилью и прана на питание.

Общие ВОПРОСЫ

162• Что касается[ общих рамок Пр1внения Пакта, то члены Комитета пожелали 
получить информацию об основных политических и социально-экономических 
условиях в стране; о составе населенияم в частности характеристиках раэличзных 
группл находящихся в неблагоприятном положении, таких/ как коренное население 
и лица африканского происхождения ; о наиболее уязвимых группах населения и, в 
частности/ о числе лицم живущих в условиях ниже уровня бeднocтиم и мерах, 
принимаемых в целях исправления такого положения; о числе иностранцев и 
беженцев نم проживающих в Kocra-PHKSz их происхождении и положении с точки 
зрения осуществления пpaвك предусмотренных в Пакте; и о наиболёе серьезных 
препятствиях, с которыми сталкивается правительство пр□ осуществлении Пакта, в 
особенности о последствиях внешней задолженности Коста-Рики для обеспечения 
прав, гарантируешх Пактом. в связи с вопросом об осуществлении населением 
экономических, социальных и культурных прав была запрошена информация О 
принятых программах и мерах, содействующих улучшению положения в этой областИг 
особенно в области образования н здравоохранения; о доле средств 
государственного бюджета, выделяемых на oбpaзoвaниeك здравоохранение, 
социальное обеспечение и деятельность в области культуры; и о роли различных 
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форм международного сотрудничества в развитии страны и осущестлении правنم 
признанных в Пакте، и наконец, члены Комитета пожелали ПОЛУНИНЕ более 
подробную информацию об общих юридических рамках, в которых осуществляется 
Пакт; о компетентных органах и юридической практике в области экономических, 
социальных لل культурных прав; о ном, как положения Пакта включены во 
в^треннее законодательство; и, в особенности, о возможных изменениях в нем 
или принятых судебных решениях/ связанных с ратификацией Пакта.

163• В связи с вопросом о наиболее уязвимых группах населения была также 
высказана просьба дать разъяснения относительно практического применения 
юридических положений, касающихся прав индейского меньшинства, в особенности 
веющихся у него возможностей в области □。ступа к земельной собственности и 
эксплуатации природных ресурсов в районах их проживания; и относительно 
реализации его прав на медицинское обслуживаниеZ образование и социальное 
обеспечение, кроме того, отменив, что афро-антильское меньшинство 
сосредоточено в районе Пyэpтo-Люнم являющемся 。□ним из наиболее бедных и 
наиболее серьезно страдающих от безработицы районов/ члены Комитета 
поинтересовались тем, каков средний жизненный уровень членов этого меньшинства 
:и приняты ли■конкретные меры длн улучшения его положения. в более общем плане 
была запрошена подробная информат^я относительно принятых мер в целях 
ликвидации скрыто『。 расизма/- который может проявляться в отношении групи 
национальных меньшинств или беженцев, и относительно удостоверений ЛИЧНОСТИ/ 
которые были выданы членам групп коренного населения. Были также заданы 
вопросы о ном, каков смысл понятия "христианские пpинциلآгIы^'ك упомянутого в 
статье 1 Кодекса законов о труде/ и не может ли панное понятие вступать в 
конфликт с принципом недискриминации/ провозглашенным в Конституции.
И HaKOHGUz в связи с общенациональной забастовкой, начавшейся в октябре 
1990 года/ была запрошена информация о ном, какие меры были приняты с целью 
обеспечения более справедливого распределения бремени/ связанного с 
перестройкой, среди всего населения и признаются и гарантируются ли в целом в 
условиях коста-риканской демократии экономические, социальные и культурные 
права в такой же степени, как гражданские и политические права.

164. Представитель мот сослался на статьи 6-9 □акта и проинформировал Комитет 
о ратификации и првенении Коста-Рикой конвенций мот и соответствзпощих выводов 
и рекомендаций KoMiiieia экспертов по применению конвенций :и рекомендаций МОТ•

165. Отвечая на заданные вопросы, представитель государства-участника 
подробно охарактеризовал политические, юридические и: социально-экономические 
условия 8 Kocтa٠٠Pикeك особенно подчеркнув демократический/ свободный и 
независимый характер своей страны. Согласно статье 7 Конституции, надлежащим 
образом ратифицированные международные соглашения и □оговоры имеют 
преимущественна силу перед внутренним законодательством, что гарантирует 
соблюдение в Коста-Рике провозглашенных в Пакте прав. Ряд правовых положений 
обеспечивает полное равенство всех граждан перед законом ЗИ запрещает любые 
формы дискриминации на основании расыг пола, возраста, вероисповедания, 
семейного положения, политических убеждений, социального происхождения и 
материального положения. Население Коста-Рики составляет 2,6 млн،, при этом 
9,5% населения составляют лица африканского происхождения и коренное 
население, насчитывающее 4 500 человек. Чернокожее население пользуется всеми 
правами и пpивилeгиямиنم предоставленными Конституцией и соответствующим 
законодательством, и: проживает не только в провинции Лимон на побережье 
Карибского моря, но :и на всей территории страны. Коренное население проживает 
в национальных □арках, созданных правительством для защиты флоры и фауны 
страны и охватывающих почти 11% ее территории. в пределах этих парков 
коренные жители имеют право пользоваться водными и всеми иными ресурсами, за
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исключением леса/ и могут заниматься сельским хозяйством и продавать любые 
излишки за пределами национальных парков. Несмотря на но, что в течение всех 
семи лет учебы в школах обучение коренного населения ведется на испанском 
языке г предприн!аются попытки ввести преподавание на- языке брибри٨ выделив 
для этой цели одну четверть учебного года. Кроме того, в настоящее время 
рассматривается проект регистрации индейцев 15 выдачи удостоверений личности 
всем коренным жителям в целях ускорения как экономического, так и социального 
развития этого населения• Аналогичные удостоверения личности выдаются всем 
костариканцам/ независимо от расовой принадаежности. в рамках 
правительственной программы по содействию созданию мелких предприятий индейцам 
предлагаются банковские ссуды, однако для получения ссуды им требуется наличие 
удостоверения личности. Поэтому индeйцыz которые сначала не хотели иметь 
удостоверений личнocтиك начинают теперь обращаться с просьбами О выдаче им 
таких удостоверений.

166. Он подчеркнулم что в Коста-Рике издавна существует традицияم согласно 
которой она предоставляет убежище всякому кпцу, изгнанному из своей страны по 
политическим причинам или рискующему стать жертвой преследования م вернувшись в 
эту страну, и указал, что в стране насчитывается 25 тыс, человвКл имеющих 
статус беженцев, 18 900 человек подали ходатайства о предоставлении такого 
статуса^ а от 50 000 до 175 000 человек обосновались в качестве иностранных 
перемещенных лиц. Если беженцы поучают различного pona помощь и пособия и 
имеют право на образован•;， социальное обеспечение и: труд٨ но перемешенные 
лица получают помощь лишь в том случае, если они находятся в уязвимом 
положении. Хотя правительство пытается содействовать репатриации 6e«eHueBz 
не имеющих документов, оно считает приемлемым лишь репатриат на основе 
добровольного согласия, и с этой целью оно сотрудничает с международным 
сообществом, и в частности с Верховным комиссариатом организации объединенных 
Наций по делам беженцев. Беженцы, не желающие penaipHHpOBaTbCHz имеют 
возможность воспользоваться различного рода программами интеграции/, 
разработанными правительством. Наряду с ЭТ! правительство предприняло 
разработку способствующей интеграции программы контроля за иммиграцией и 
занимается реализацией различных инициатив/ направленных на экономически 
интеграцию беженцев, содействие обеспечению социальной справедллвоснп, охраны 
здоровья и образования[ для всех, а также на облегчение доступа к жилью.

167. Касаясь тех факторов и тpyднocтeйم которые сказываются на осуществлении 
Пакта< представитель подчеркнул/ что на экономике его страны лежит некое 
бремя/ как внешняя задолженность• Хотя в 1989 году ВВП возрос почти на 3,5%, 
в стране ощущались значительные экономические тpyдн٠cтиم связанжте с 
замедлением развития Коста-Рики, Так, темпы инфляции колебались в пределах от 
18 до 20%, а доля бедняцких семей достигла 38% численности населения. 
Обсляивание долгаг поглотившее 27% ВВП/ не помешало, однакоم правительству 
выделить на социальные программы половину государственного бюджета• Тем 
не менее за последние годы произошло снижение социальных расходов на душу 
населения, что отчасти обусловлено значительным демографическим росном и 
□。требовал。принятия многочисленных мер в области образования نم 
здравоохранения/ продовольственного обеспечения, профессиональной подготовки и 
Ж!ИЩНО٢٠ строительства с целью исправления сложившейся ситуации نم и 
последствия этих мер уже начинают ощущаться،

168. В октябре 1990 года прошла национальная забастовка в знак протеста 
против роста цен на ряд товаров первой необходюсти, а также в связи с тем, 
что темпы инфляции составои 25%, несмотря на то, что в 1990 году 
правительство дважда провопил。 повышение заработной планы - один раз на 15%, а 
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второй раз на 9,65%, с тем чтобы компенсировать инфляцию• Коста-Рика, которой 
была присуждена Нобелевская премия мира в знак признания проделанной ею важной 
работы по обеспечению мира в Центральной Америке, известна своей полной 
приверженностью правам человека.

169• Отвечая на другие ВОПРОСЫ( представитель заявил, что католическая 
религия является религией государства; в стране гарантируется свободное 
исповедование других религий/ которые не противоречат общепризнанным моральным 
заповедям и обычаям. Однако теоретически может возникнуть трудность в связи с 
пронесением клятвы при: вступлении в должность президентом или министрами, если 
кто-то из них заявит, что 。н атеист. Потатки исключить ссылку на католическую 
церковь в статье 7 5 Конституции вызвали массовые демонстрации٠

Статьи 1-5 

170• Члены Комитета пожелали получить больше информации о положении женщин в 
коста-риканском обществе, и в частности об участии женщин в политической, 
общественной и профсоюзной жизни страны и об их положении в сфере труда. Они 
спросили, обеспечивается ли в законодательстве полное равноправна, и если нет/ 
то в чем состоят возможные различия и каковы разрабатываемые планы по их 
устранению• кроме того, было предложено представить сведения о деятельности 
Национального центра по продвижению женщин и развитию семьи٠

171. В своем ответе представитель государства-участника отменил недавнее 
принятие Закона об обеспечении равенства мужчин и женщин и привел различные 
статистические сведения, характеризующие те трудности, с которыми сталкиваются 
коста-риканские женщины в семье, в сфере трудоустройства, а также с точки 
зрения условий труда. Хотя на женщин приходится более 50% населения( уровень 
их занятости составляет лишь 18%, тогда как у мужчин - 52%; на них, хотя и :в 
^еньшающейся степени, сильнее сказывается безработица, особенно в сельской 
местности. Кроме того م выплачиваемая им заработная плата составляет лишь 89% 
заработной плати мужчин. Вышеупомянутый закон направлен также на ликвидацию 
всех форм дискриминации в отношении женщин, и в частности в отношении их 
участия в политической жизни страны. Во всей стране предпринимаются 
значительные усилия, с тем чтобы изменить существ^пощие cтepeoтиIшك и в этой 
связи был создан Национальный центр по продвижению женщин и развитию семьи. 
Центр проводит многочисленные исследования, направленные на то, чтобы 
содействовать расширению участия женщин в социально-экономической жизни 
страны. Кроме того, Коста-Рика старается достичь целей Десятилетия женщины: 
равенства, развития, мира за счет, в частности, национальной политики в 
области развития, отраслевых мероприятий министерства по делам культуры, 
молодежи и спорта, а также за счет интенсивных усилий по подготовке кадров. 
Так, за период, охватываемый настояш! АОклапом, был。 организовано
730 мероприятий по подготовке кадров с участием 7 800 бeнeфициap٠вك с тем 
чтобы популяризировать в различных слоях населения новый облик женщины в 
обществе и укрепить семью как основную ячейку социальной структуры. кроме 
но「。， с использованием различных средств, и в частности средств массовой 
информации, широко распространялась информация по этог-iy вопросу.

Статья б: Право на труд

172. Члены Комитета поинтересовалисьл какова эволюция безработицы за пять 
предыдущих лет по различным поло-возрастным группам, какие конкретные 
корректировочные меры принимаются в сложившейся cитyaцииم а также в сферах 
профессиональной opиeнтaцииم технической подготовки и непрерывной 
производственной подготовки взрослых, а также какие меры принимаются в 
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интересах обезноженных групп. кроме ТОГО/ были запрошены сведения 
относительно юридического смысла понятия ,,право на свободный выбор работы”, 
фигурирующего в статье 56 Конституции, а также относительно запрещения всех 
форм дискриминации по возрастным признакам с точки зрения трудоустройства.

173. В своем ответе представитель государства-участника указал, что на 
протяжении последних пяти лет инфляция ослабевала 15 составила в
1990 году 4,6%. Неполная занятость/ определяемая как безработица и более или 
менее ощутимое и скрытое недоиспользование рабочей силы, снизилась с 14,3% Е 
1986 году до 9,9% г 1989 году. Мужчины страдают он нее в большей мере, чем 
женщиныم причем больше всего она затрагивает лиц в возрасте от 15 до 19 лет. 
Как и у многих других развивающихся стран, в Коста-Рике нет страхования по 
безработице. Однако Национальный институт ремесленного дела SI заочная 
программа высшего образования обеспечивают профессиональную и техническую 
подготовку взрослых• Кроме того, коста-риканский университет, в 
сотрудничестве с государственными органами, осуществляет ряд программ помощи в 
области создания рабочих мест и профессиональной подготовки, а также в 
интересах безработных,, рабочих-мигрантов и сезонных работников. Министерство 
труда и социального обеспечения организовало программы краткосрочного 
трудоустройства в общинах и: других форм трудоустройства для безработных и 
инвалидов< и предпринимаются усилия по снижению безработицы за счет 
привлечения в Коста-Рику зарубежных инвестиций. Б:ыли созваны высшие суды по 
трудовым вопросам для осуществления положений Кодекса законов о труде, а закон 
предписал работодателям выплачивать финансовую компенсацию в слуиае 
необоснованно『。 увольнения،
Статья 7: Право на справедливые и благоприятные условия труда

174. Члены Комитета пожелали получить подробную информацию о механизме 
определения уровней МИН!альной заработной платы, о роли коллективных 
переговоров в !ЭТОМ отношении и об особой[ защите, которой пользуются в процессе 
труда женщины и несовершеннолетние в соответствии со статьями 71 и 87 
Конституции، В этом отношении были запрошены разъяснения о точной сфере 
действия положений Трудового кoдeкcaك которые запрещают работу 
несовершеннолетних 15 о возможных отступлениях от предусмотренных законом в тех 
слудалх, когда идет речь о ٠exHXz возраст которых не достиг 12 лет، кроме 
того, были запрошены разъяснения по вопросу о незаконном найме, о фактическом 
положении нелегальной иностранной: рабочей силы, а также о функциях и 
полномочиях рабочих инспекторов.

175. В своем ответе представитель ٢осударства٠участника пояснил< что 
механизмы определения уровней минимальной: заработной платы имеют своей целью 
затормозить инфлят, поддерживая при этом покупательную способность 
трудящихся. Таким образом, заработная плата устанавливается один раз в год и 
корректируется в зависимости[ от повышения потребительских цен. в частном 
секторе заработная плана устанавливается Национальным советом по заработной 
плане, в состав которого входят представители частного, государственного 
сектора и профсоюзов? в то время как в государственном секторе i Комиссией по 
ведению переговоров государственного ceктopaك состоящей из представителей 
администрации لل объединений профсоюзов. Коллективные переговоры< проверенные 
за период с 1980 по 1988 год, привели к заключению 240 коллективных договоров.

176• Говоря о специальной защите/ предоставляемой женщинам и 
несовершеннолетним в процессе труда/ этот представитель указал, что с 
соответствующими профсоюзными организациями и женскими объединениями должны 
проводиться консультации/ касающиеся условий трупа женщин, занятых на особо 
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опасном, вредном لل трудном производстве. трудовой кодекс запрещает 
несовершеннолетним работу в ночное время نم а продолжительность работы в течение 
недели определяется 5 зависимости от возраста несовершеннолетнего. кроме 
ног。， был создан Национальный центр детства٨ в задачи которого входит 
наблюдение за условиями работы несовершеннолетних. Согласно конвенциям мот, 
как для ЬГ/ЖЧИН/ так и женшин минимальный рабочий возраст устанавливается в 
15 лет. Однако в весьма особых с^чаях^ а также при жестком контроле со 
стороны Национального центра детства этот возраст может быть сокращен до 
12 лет. В таких случаях рабочая неделя ограничивается 20 часамил с тем чтобы 
позволить ребенку пpoдoرIжaть свое образование،

Статья 8: Права профсоюзов

177. Члены Комитета пожелали получить подробную информацию относительно 
системы профессиональных отношений и, в частности, в отношении права 
объединяться в профсоюзы, права на забастовки, которые признаются Конвенциями 
МОТ № 87, 98 и 151. кроме тогол были запрошены разъяснения относительно 
участия иностранцев в профсоюзной жизни страны и в ном, что касается создания 
на основании: Закона об организации в рамках Министерства трупа специального 
управления, в задачи которого входит контроль за деятельностью профсоюзных 
организаций! в зак1чение был задан вопрос относительно числа членов 
профсоюзов и состояния профсоюзного дввения в Коста-Рике.

178. В своем ответе представитель государства-участника подчеркнул, что 
Коста-Рика ратифицировала Конвенции мот о свободе ассоциации и защите права на 
организацию 1948 гопа (Конвенция № 87), об организации службы занятости 
1948 года (Конвенция № 88) и о регулировании вопросов труда: роль, функции 玄 
организация 1978 года (Конвенция № 150). Полностью гарантируется право 
образовывать профсоюзы, и единственнж необходимым ограничением при этом 
является поддержание общественно「。 порядка. в коста-риканском 
законодательстве признается право на забастовку, профсоюзы располагают 
возможностями образовывать федерации и конфедерации، Управление по вопросам 
профсоюзов Министерства труда предоставляет правовую помощь профсоюзам и дает 
консультации их представителям/ не стремясь ограничивать при этом практику 
деятельности профсоюзов. процент активного трудового населения 
государственного сектора, входящего в профсоюзم достиг 82% по сравнению с 48% 
в частном секторе، Однако это представляет собой резкое уменьшение членства в 
профсоюзах в Косма-Рике за последние пять лет по сравнению с общемировой 
тенденцией,

179. Представитель отверг заявления< согласно которым правительство поощряет 
одно из двоений на пропиленных предприятиях, называемое ,,Солидарность1*, и 
указал, что правительство его страны предложило представителям МОН посетить 
Коста-Рику, с тем чтобы убедиться в этом، Иностранные граждане могут 
присоединиться к профсоюзам, однако они не могут занимать руководящие 
ДOرIЖHOCTИ٠

Статья 9؛ Право на социальное обеспечение

180. Члены Комитета пожелали получить информацию о системе социального 
обеспечения, видах предоставляемых пособий по категориям лиц, подлежащих 
защите/ لل о масштабах социальной зашиты. Кроме того, в связи с увеличением 
безработицы в последние пять лет был задан вопрос о ном, какие пособия 
предоставляются безработным.
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181• В своем ответе представитель государства-участника ПОЯСНИЛ/ ЧТО/ 
согласно коста-риканскому законодательству, наниматели обязаны предоставлять 
индиви٠цуальное и коллективное страхование для всех служаттх• в случае 
отсутствия такого положения нанимателе должны покрывать все расходы, связанные 
с пребыванием в больнице, и выплачивать компенсацию за увечья на 
производстве. Национальный институт страхования предоставляет полную 。плану 
издержек по содержанию в больнице/ хирургическим операциям и другим видам 
лечения для ЛИЦ/ получивших увечья на производстве. Доля застрахованных лиц в 
рамках всего населения в 1963 году составляла 81,7%, а в 1985 году - 81,8%•

Статья 10؛ Охрана семьи, материнства и детства

182. Члены Комитета запросила информацию о том, какие меры были приняты 
правительством Коста-Рики в защиту брошенных дeтeйك каков минимальный: возраст 
ребенка для начала его трудовой деятельности и сочетается ли эта трудовая 
деятельность с его положением в системе обучения, кроме того؛ была запрошена 
дополнительная информация по поводу прхшенения законодательных мер по защите 
детей от эксплуатации в виде проституции; о юридическом реж1е вступления в 
брак и процедуре развода; о судьбе детей в случае развода родителей и о 
проценте лиц, вступающих в брак в Коста—Рике• 

183• В своем ответе представитель государства-участника пoяcнилم что 
коста-риканское законодательство признает семью как естественна единицу и 
основу общества, веющую право на особую защиту со стороны государства.

Статья 11: Право на достаточный жизненный уровень 

184• Члены Комитета пожелали получить информацию о деятельности Бюро по 
социальному благосостоянию. кроме того, была запрошена информация о 
применении права на жилье в Kocтa-Pикeك и в частности о правовых мерах по 
защите квартиросъемщиков< о соответствующей доле квapтиpocъeмщикoвك владельцев 
квартир и о количестве бездомных Б Коста-Рике, а также о возможных мерах, 
принимаемых правительством для содействия в приобретении собственности и 
контроле за уровнем квартирной платы•

185. В своем ответе представитель государства-участника ПОЯСНИЛ/ что Бюро по 
социальному благосостоян! в основном зан1вется повышением уровня жизни и 
общего благосостояния семьи, ребенка и MaiepH-oflHHOHKHz а также координацией 
проведения программы помощи семье ti несовершеннолетне ٠ Согласно программам 
жилищного строительства/ семьям с ежегодным доходом в 17 000 колон и меньше 
предоставляются субсидии в размере 4 500 колон. Разница меж^ размером 
субсидий и: общей стоимостью жилья покрывается за счет займа в Банке 
недвиости при низкой процентной ставке. с 1978 года по начало 1990 года 
программы жилищного строительства охватили более 200 тыс٠ семейл и 
предполагается, что в течение следующих четырех лет эти программы охватят еще 
от 80 тыс• до 100 тыс. семей. Поэтому приобретение собственности стало более 
доступным для большого числа семей с низким доходомл а квартирная плата при 
этом является относительно низкой. Закон о квартирной плане 1939 года, 
который в настоящее время пересматривается, предусматривает специальную защиту 
квартиросъемщиков, в частности в с^чае утраты ими жилища.
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Статья 12: Право на физическое и психическое здоровье

186• Члены Комитета запросои сведения о структуре и функционировании 
медицинского обслуживаниЯл о видах предлагаемых пособий и числе людей/ 
охватываемых этой cиcтeмoйم о предпринимаемых усилиях и полученных результатах 
в борьбе с болезнями, и в особенности о масштабах и географическом 
распределении служб здравоохранения и количестве больничных коек и числе 
врачей на 1 000 жителей.

187• В своем ответе представитель государства-участника выделил юридические 
положения, регулирующие структуру и функционирование системы медицинской 
ПОМОЩИ/ а также системы борьбы с болезнями. Почти все инфекцион:ные болезни, 
такие, как малярия نم проказа и туберкулез, ликвидированы/ и разработана 
программа борьбы со СПИДом и другши инфекционными заболеваниями. Средняя 
продо٠шкительность жизни составила 73,7 года в 1988 году против 65,6 года 
в 1965 году. В 1988 году на 1 000 жителей приходилось 2,6 больничной койки٠

Статьи 13 и 14: право на образование

188• Члены Комитета запросилт информацию о системе oбpaзoвaнияم и в 
особенности о системе основного общего образование, дошкольного образованна и 
образования в различных формах. Выло высказано пожелание получить 
дополнительную информацию о доступности и бесплатности начального образование, 
в частности о косвенных или скрытых расходах на образование, об изменении за 
последнее время уровне грамотности в Коста-Рике и о том, какие меры 
принимаются для включения детей иммигрантов в систему образование.

189• В своем ответе представитель государства-участника охарактеризовал 
систему образования в стране и подчеркнул, что основное общее образование, 
включающее начальное обучение и первые три года среднего образования, является 
обязательным и бесплатным, что 85% детей получают начальное и среднее 
образование и что грамотные составляют в Коста-Рике 94%. в школьных 
библиотеках страны имеются учебники и хрестоматии, так что учащимся нет 
необходимости покупать ИХ/ а ученикам, не имеющим достаточных средств/ 
основные учебные материалы и пособия предоставляются бесплатно. в силу 
демографических причин имеет место снижение числа начальных школ. Дети 
инострaHueBz рожденные в Коста-Рикв/ являются гражданами Коста-Рики и, 
следовательно, принимаются в государственные учебные заведения на ном же 
основании, что и дети коста-риканских 「раздан• Однако в том, что касается 
частных учебных зaвeдeнийبم то обучение детей иностранным гражданам обходится 
вдвое дороже, чем коста-риканцам. в Коста-Рике имеется четыре крупных 
yнивepcитeтaنم и 65% студентов получают стипендии. кроме того, предусмотрены 
курсы обучения началам государственности/- на которых дети знакомятся с 
различными международными документами в области прав человека, а также 
государственно-правовыми механизмами в этой области, которые имеются в 
Коста-Рике ٠

Статья 15: Право на участие в культурной жизни и право пользоваться 
результатами научного прогресса и защитой интересов авторов

190• В этой связи члены Комитета выразили пожелание получить дополнительную 
информацию о принимаемых мерах и проводимой правительством Коста-Рики 
деятельности по осуществлению культурных прав, провозглашенных в статье 15 
□акта• В частности/ было выражен。 пожелание получить информацию о ном, какие 
меры принимаются для содействия развитию традиционной культуры коренного 
населения и каким образом эта культура вписывается¡ в общее культурное 
строительство в Коста-Рике и сосуществует с культурой большинства населения.
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191. Представитель государства-участника подчеркнулл что по всей стране 
созданы дома культурЫ( с тем чтобы все население могло приншать участие в 
культурной жизни. Кроме того, недавно при содействии воис был разработан 
закон об интеллектуальной собственности 15 связанных с нею правах*

Заключительные замечания

192• Члены Комитета поблагодарили представителя государства-участника за 
представленную им дополнительную информациюл которая в значительной мере 
позволила восполнить существенные пробелы, имевшиеся в первоначальном докладе, 
который не был составлен в соответствии с общими руководящими принципамиنم 
касающимися формы и содержания докладоВл представляемых государствами- 
участниками (Е/С.12/1987/2), поскольку в нем содержалось лишь перечисление 
действутоших правовых норм и отсутствовали толкование и комментарий[ 
относительно практического осуществления положений Пакта. в этик условиях 
диалог с делегацией государства-участника не мог позволить Комитету с 
точностью оценить степень практического осуществления Пакта.

193. Учитывая перегруженность доклада деталями юридического характера ЗИ 
неполноту ответов на некоторые из поставленных вопросов. Комитет выразил 
пожелание получить дополнителыгую информацию о реализации на практике и 
фактическом осуществлении экономических/ социальжх и культурных прав, 
предусмотренных в Пакте, لل особенно в том, что касается зашиты от безработицы, 
последствий внешней задолженности страны для осуществление права на 
справедливые и благоприятные условия труда, достаточный жизненный уровень и 
социальное обеспечение, свободное осуществление профсоюзных правл прав 
иностранцев и предоставляемых им возможностей пользоваться пpaвaмиك 
провозглашенными в Пакте.

194٠ Выло высказан。 также мнение о том, что ограничения в отношении участия 
иностранцев в профсоюзах противоречат статье 9 Пакта или статье 7 Конституции 
Коста-Рики,

195. Что касается характера замечаний, которые были сочтены слишком 
критическими представителем rocyAapCTBa-yqacTHHKaz Комитет подтвердил, что 
члены Комитета/ выступающее в своем личном качестве, являются полностью 
независимыми и беспристрастными и что необходимо поддерживать конструктивный 
диалог между представителями государств-участников и Комитетом. Такой диалог 
призван сделать возможной объективна оценку того, в какой мере 
провозглашенные в □акне экономические م социальные и культурные права 
претворяются в жизнь государствами-участниками،

Исламская Республика Иран (статьи 13-15)

196. Комитет рассмотрев первоначальный доклад Исламской Республики Иран, 
касающийся прав, 3акрепленных в статьях 13-15 Пакта (E/1982/3/Add*43)， на 
своих 42, 43 и 45-м заседанияхحم состоявшихся 67 م и 10 декабря 199° 「。па 
(E/C.12/199O/SR٠42Z 43 и 45)•

197・ Представитель государства-участника представил доклад и кратко изложил 
гeoгpaфичecкoeك демографическое, экономическое и политическое положение своей 
страны. Что касается системы обраэования< он сказал, что его правительство 
взяло на себя обязательство предоставлять образование م включая среднее 
образование, бесплатно всем детям ;и всем юношам и девушкам- Система 
образование вкжчает в себя уровень детского сада, начальное образование， 
профессиональную ориентат и среднее образование. На уровне начального 
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образования до начала кгскдого учебного года организовываются курен, с тем 
чтобы дать возможность детям, родной язык которых не является национальным 
лзиком, приобрести необходимые знания национального языка، уровень 
профессиональной ориентации дает возможность учителям определить потребности, 
интересы لل способности yqaqnxcHz которые собираются получать среднее 
образование по выбранному предмету, причем продолжительность этого образования 
составляет четыре года. Недавно были созваны профессионально-технические 
учрежденияنم связанные с промышленностью, с тем чтобы повысить качество 
образования. Высшее образование доступно для всех, кто получил среднее 
образование и успешно сдал вступительные экзамены. За исламской революцией 
последовала культурная революция نم которая потребовала внесения необходимых 
корректив в учебные программы и материалы. Решения م касающиеся образования и 
культуры, принимаются на самом высоком уровне правительства, которое несен 
ответственость за сохранение идеалов революции, с целью увеличения числа 
студентов и просветительных учреждений ¿!。ступ в высшие учебные заведения 
гарантируется на основе равенства, причем были открыты новые учебные 
заведения. Определенное число мест зарезервирован。 за группами населения, 
находящвися в неблагоприятном положении в плане культуры и экономики. После 
ревотии был открыт исламский университет для всех ЛИЦ/- независимо от 
возраста и образования желающих получить высшее образование• Иранское 
правительство намерено бороться с неграмотностью посредством целого ряда мер• 
По состоянию на ИЮНЕ 1990 года 800 000 человек были обучены 『районе, и 
ожидается^ что еще 1 200 000 человек будет обучено грамоте, к концу текущего 
десятилетия эту программу смогут закончить около 6 млн, неграмонных• Согласно 
Конституции все жители Ирана имеют доступ к образованию, ЕЕ усилия 
преподавателей и политических деятелей направлены на осуществление этого 
npHHUHnaz а также на воспитание у людей уважения к правам человека.

Общие вопросы

198• Что касается общих рамок осуществления положений Пакта/ члены Комитета< 
отмечая, что в докладе не содержится никакого упоминания: о статье 15, 
запросили информацию о выполнении этой статьи. Они спросои, намеревется ли 
правительство Исламской Республики Иран представить свои □оклады, касающиеся 
правنم закрепленных в статьях 6-9 и 10—12 Пакта, и испытывает ли правительство 
какие-либо трудности в подготовке докладов, и если да, то какие именно, кроме 
того نم был задан вопрос, насколько недавно принятая Декларация прав человека в 
исламских странах способствует осуществлению экономичес!؟их, социальных и 
культурных прав/ воплощенных в Пакте и ocBemaeiix в :иранском докладе. И/ 
наконец/ была запрошена информация относительно положения женщин в иранском 
обществе/ особенно в ном, что касается Уголовного и Гражданского кодексов.

199• В своем ответе представитель Ирана заявил^ что делается все возможное, с 
тем чтобы представить информацию по статье 15, а также доклады по статьям 6-9 
и 10-12 Пакта/ однако он указал, что его страна перенесла войну и природные 
катастрофы невиданных масштабов/, а также испытала на себе значительный приток 
беженцев из Кувейта и Афганистана. в Декларации нрав человека в исламских 
странах содержится ряд статей, которые содейств^т осуществлению 
экономических, социальных и культурных пран• Иранск! женщинам/, желающ! 
рабонан?, не нужно просить на это разрешение у своих Рфкей. Почти половина 
учителей иранских начальных школ являются жeншинaмиك причем большинство из них 
замужем• Уголовный и гражданский кодексы соответствуют учен! ислама, а также 
положениям Конституции, и женщины никоим образом не рассматриваются как 
граждане второго сорта.
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Статьи 13 и 14: Право на образование

200. Члены Комитета пожелали узнатьл намерен。 ли правительство сделать 
начальное образование обязательным, и если да, то разработан ли подробный план 
действий по превращен! начального образования в обязательное; какова 
разбивка по полу учащихся на всех уровнях обучения/ и имеются ли какие-либо 
планы устранения дискриминации в тех слуианх, когда лица женского пола 
значительно недопредставлены; каков пропант детей/ которые все еще не могут 
получить доступ к надлежащему обучениюم и существую【 ли в этом отношении 
какие-либо значительные различия по районам страны; каким образом трудности/ 
упомянутые в пункте д доклада, влияют на осуществление права на образование, и 
просило ли правительство об оказании помощи со стороны таких международных 
организаций, как ЮНЕСКО, для того чтобы преодолеть эти трудности، Отмечая, 
что в ^нкте 13 доклада проводится различие между курсами профессионеильно- 
технической подготовки на среднем уровне, предусмотренных для учащихся 
Тфкского тюла, и курсами, предусмотренными для учащихся женского полвг члены 
Комитета спросили, не является ли такое различие дискрвинационным. Была 
запрошена также информация о положении в области образованна армянских, 
 сурдских и бахаистских детей, а также детей других меньшинств; информация о؛[
числе школ для детей меньшинств, количестве учащихся и о любых изменениях в 
такой статистике со времени ревотии; какой свободой выбора пользуются 
учащиеся и их родители в ном, что касается получения неисламского 
образование; что касается обучения правам человека, был задан вопрос о том, 
содержатся ли в учебниках средних школ упоминание о документах организации 
Объединенных Наций по правам человека, и если дал не возникает ли какой-либо 
коллизии между нормами, закрепленными в этих документах/ 15 учением Корана.

201• Кроме того, члены Комитета запросили информацию о положении бахаистской 
общины и положении этнических групп и групп беженцев, в том что касается права 
на образование; о возможностях отдельных лиц и групп лиц открывать начальные 
школя и другие просветительные учреждения; о положении в области обучения 
детей курдского меньшинства; ;и о различиях в разных районах страны по таким 
аспектам, как зачисление в учебные заведения نم наличие учебных заведений и 
число преподавателей. Члены Комитета также хотели знать, какой достигнут 
прогресс в приеме женщин в учебже заведения; какие приняты меры в целях 
поощрения женщин поступать учиться в высшие учебные заведения; готовятся ли 
девушки по профессиям, которые считаются чисто женскви; каков。число женщин- 
профессионалов; существуют ли какие-либо ассоциации женщин; каков。 положение 
атеистов и ЛИЦ/ получающих светское образование, в сравнении с лицами/ 
получающви религиозное образование; и существуют ли возможности создания 
учреждений или ассоциаций/ не связанных с религией.

202• OTMeiHBz что одной из целей образована?! в Иране является поощрение 
учащихся к борьбе против тирании и за достижение политической независимости, 
члены Комитета просили дать пояснение значения слов *'тирания٠٠ и "политическая 
независимость*،; могут ли учащиеся критиковать существующий режим; каковы 
причины нехватки преподав.ателей; какова их заработная плата по сравнению с 
гражданскими служащий или военным персоналом; и является ли бесплатный 
yHHBepCHT€Tz упомянутый в пункте 18 доклада/ частным. Была также испрошена 
информация О наличии специальной образовательной программы для особо одаренных 
детей٨ особенно девочек; о конкретных масштабах проблемы неграмотности; 
о количестве предоставляемых преподавателям займов; о процедурах отбора, в 
ном числе на основании выяснения политических взглядов, преподавателей длн 
поездок за границу; о количестве учебных ，асов, приходящихся на каждого 
преподавателя в неделю; и об университетском образовании•
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203• В ответ представитель государства-участника заяво, что по экономическим 
причинам образование в стране не является обязательнымл однако принимаются 
меры для изменения этого положения; дети в отсталых сельских районах 
обеспечиваются бесплатным школьным питанием; молодые преподаватели 
направляются в отдаленные районы для преподавания в начальных классах в 
качестве альтернативы военной службе; программа развития на 1988—1998 годы 
направлена на увеличение числа учащихся в возрасте от 6 до 10 лет с 78,5% АО 
85%. В начальных школах девочки составляют 45% учащихся/- на переходном уровне 
их доля достигает 39,5%, на уровне средней школы -42,3% и на университетском 
уровне - 30%• Девушки leiOT возможность выбрать по своему усмотрению любую 
форму среднего образование• Доля учащихся в сельских районах, как правило, 
меньше соответств^щих показателей для городов. Отвечая на вопрос об 
имеющихся трудностях, представитель обратил внимание на высокий уровень отсева 
из школы yqeHHKOBz отсутствие квалифицированных преподавателей< последствия 
войны и разрушение школьных зданий в результате двух землетрясений.
Международное сотрудничество осуществляется главным образом под эгидой 
ЮНЕСКО• Конституция признает наличие трех религиозных меньшинств: 
последователей зороастризма, иудеев لل христиан, которые имеют право на 
собственную систему образования. Они не обязаны исповедовать ислам, но должж 
получать религиозное образование, которое в такой исламской стране, как пран, 
является обязательным. Этнические меньшинства польэятся теми же правами, что 
и граждане Исламской Республики Иран. Докз^менты организации Объединенных 
Наций в области прав человека изучаются студентами в рамках курса политических 
наук; те, кто изучает ислам, знакомятся с принципом человеческого достоинства 
и правам□ человека с точки зрения исламского права, положения которого отнюдь 
не противоречат международным стандартам в области прав человека.

204• В ответ на другие вопросы представитель зaявилم что для исключительных 
детей/ включая особо одаренных لل детей-инвалидов, существуют специальные 
школы. Какой-либо проблемы в отношении особо одаренных девочек 
не существует. Двое из шести кандидатов от Исламской Республики Иран на 
предстоящей международной физической олимпиаде - женщины. Женщины также 
участвуют в научно-исследовательской работе и составляют 20% :всех Брачей в 
стране• В стране существует значительное число ассоциаций женщин, لل любая 
труппа женшин может по своему желанию создать ассоциацию. в июне 1990 года 
началось осуществление новой программы в области ликвидации неграмотности• 
Неграмотные, ищущие работу, доп вначале окончить курсы ликвидации 
неграмотности. в ходе военной службы рекрутов обучают грамоте. с другой 
стороны, высокий уровень неграмотности объясняется нем, что родители 
заставляют своих детей работать вместо того, чтобы посещать школу.
Преподаватели пользуются правом поездок за границу и могут приобретать билет* 
с 40-процентной скидкой, как гражданские служащие. Если необходимо< 
информация о количестве пpeпoдaвaтeлeйك подавших заявления и получивших 
паспорта, может быть представлена дополнительно٠ Из-за нехватки 
преподавательского состава учителя заняты более 24 часов в неделю г но при этом 
получают соответствующее вознаграждение ٠

205. В ответ на вопросы, касающиеся религиозного oбpaзoвaнияك представитель 
пояснил, что в настоящее Бремя существует две системы образования： 
теологические семинары, где изучается исламская культура/, и формальная система 
обучения, включающая целый ряд предметов, помимо курса религиозного 
oбpaзoвaнияم который религиозные меньшинства проходить не обязавь 
Религиозные склонное™ учащихся не оспариваются. Стоюсть поступления в 
государственные университеты столь низка, что конкурс при поступлении весьма 
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значителен. в частных высших учебных заведенияхم тaкиxك как бесплатный 
университет, студенты выплачивают определенную сумму за обучение. Между 
юношами и девушками не существует какой-либо дискриминации в отношении 
возможностей в области занятости/ однако курсы профессиональной технической 
подготовки учитывают традиции иранской семьи.

206. Представитель также заявил о том, что возможности в области образования 
предоставляются детям школьного возраста и взрослым неграмотным беженцам 
афганского и; ирако-курдского происхождения, а также другим этническим группам, 
проживающим Е Исламской Республике Иран، Положение в районах проживания 
иранских курдов аналогично положен! в других частях страны. Курды главным 
образом проживают Б одной провинциил в которой численность yqaHRKCg составляет 
258 тыс. человек. в отношении *'тирании и господства'1 он залЕил, что эта 
страна находилась под господством тиранических режимов, и поэтому вполне 
естественно/ что ее система образования должна поощрять политичесиую 
независимость• в отношении бахайи он 。нменил, что эту группу нельзя 
определить как меньшинство и что этот вопрос широко обсуждался в ходе работы 
Комиссии по правам человека. Позиция правительства состоит в том< что бахайи 
не могут быть официально лишены их юридических и социальных прав.

Статья 15: Право на участие в культурной жизни, пользование результатами 
научного прогресса и защитой интересов авторов

207. Члены Комитета выразили сожаление в отношении того, что ВИ не была 
получена информация, касающаяся статьи 15 Пакта, и обратзились с просьбой 
представить письменгг/ю информацию об осуществлении этой статьи.

208• Представитель ответил, что будут приложены усилив для предоставления 
информации ЛО статье 15 как можно скорее.

Заключительные замечания

209• Комитет выразил свою признательность в связи с нем фактом< что 
правительство Исламской Республики Иран смогло представить свой доклад/ 
несмотря[ на ранее !евшиеся признаки ТОГО/ что он не будет представлен٠ 
Комитет приветствовал заявление представителя государства-участника в 
отношении того, что 。ба доклада, которые не были представлены ранее, будут 
представлены Комитету до начала его шестой сессии, а также он отметил, что 
получение этих докладов даст возможность Комитету лучше оценить положение в 
его стране в области собждения экoнoмичecкиxم социальных и культурных прав. 
Выло выражен。сожаление в отношении того نم что в докладе, находящемся на 
рассмотрении Комитета, отсутствует информация по статье 15, и в этой связи 
была выражена просьба представить дополнительный доклад по этой статье،

210. Отметив значительные усилия نم которые были проожены с тем/ ٦1тобы дать 
ответ на многие поставленные вопросы. Комитет подчеркнул, что ряд вопросов 
остался без ответа. Он выразил свою озабоченность общим положением в области 
прав человека в Исламской Рес^блике Иран, что нашло свое отражение в докладе 
Специального представителя Комиссии по правам человека (E/CN.4/1990/24), и 
подчеркнул, что с учетом неделимости прав человека экoнoмичecкимمم социальным и 
культурным правам неизбежно наносится ущерб• Особая: озабоченность была 
выражена в связи с положением некоторых групп меньшинств, и было отмечено 
отсутствие удовлетворительных ответов на некоторые вопросы, запанные в этой 
٥бла٠сти٠
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211. В связи с обсуждением вопроса о положении женщин Комитет приветствовал 
предложение представителей в отношении посылки в ближайшем будущем следующего 
доклада о положении женщин в Исламской Республике Иран.

212. Комитет выразил надежду, что отношения между правительством Исламской 
Республики Иран и Центром по правам человека будут и палее развиваться/ с тем 
чтобы Центр мог оказывать содействие правительству в создании системы, 
соответствующей договорным стандартам, применимым на международном уровне•

Доминиканская Республика (статьи 1-15)

213. Комитет рассмотрел первоначальный доклад Доминиканской Республики, 
касающийся статей 1-15 Пакта (E/199O/5/Add٠4) на своих 43-м, 45-м и 
47-м заседаниях, состоявшихся 7, 10 и 11 декабря 1990 года 
(E/C٠12/199O/SR.43-45 и 47)•

214• Представитель государства-участника, представляя доклад, отметилл что в 
нем отражены правовые :и институциональные меры, принятые правительством для 
обеспечения надлежащего осуществления положений Пакта в Доминиканской 
Республике. Осуществление этих положений в максимально широком объеме 
сопряжено тем не менее со значительными трудностями в ряде областей ввиду 
слабости соответствующих правительственных учреждений،

Общие вопросы

215. Касаясь общих рамок осуществления naKTaz члены Комитета пожелали 
по٠дучить подробна информат в отношении механизмов включения Пакта во 
внутреннее право نم в отношении форм международного сотрудничества и его 
материального выражения в процентах от валон。「。 национального продукта, в 
отношении программ, направленных на содействие осуществлению праВ/ изложенных 
в Пактв/ путем предоставления гар или через международное сотрудничество/ а 
также в отношении средств, гарантир^щих иностранцам осуществление прав/ 
изложенных в статьях 6-15 Пакта.

216• Были запрошены также данные относительно возможного воздействия внешней 
задолженности на пользование экoнoмичecкимиك социальными и культурными правами 
в стране• Выл задан вопрос О ном, каков процент цветного населения и: метисов 
в Доминиканской Республике, в какой степени эти группы населения пользуются 
теми же правами, что и белые доминиканзцы и каковы UN возможности занять 
ответственные посты в ;экономике страны• Были запрошены разъяснения в 
отношении положения гаитянских рабочих на плантациях сахарного тростника в 
Доминиканской Республике, которые, согласно различным источникам< нанимаются 
насильно и даже принуждаются к работе в течение сезона сбора сахарного 
тростника^ а также в отношении деятельности, проводимой в этой области 
официальным органом, называемом Консейо Эстатал дель Азукар (КЭА)--.
В отсутствие статистических данных, касающихся осуществления некоторых пран, 
гарантируемых Пактом/ были запрошены сведения об организации системы 
статистических исследований в Доминиканской Республике.

217• Представитель мот сослался на статьи 6-10 Пакта и информировал Комитет о 
ратификации Доминиканской Республикой конвенций мот и соответств^щих выводах 
и рекомендациях Комиссии экспертов по осуществлению конвенций и рекомендаций ٠ 
Он, в частностИг обратил внимание Комитета на серьезную проблемул связанную с 
незаконным проникновением гаитянских трудящихся в страну, которые насильно 
сгоняются на плантации и принялаются к работе на них в тяжелых условиях.
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В этом отношении Международное бюро труда недавно предложило Государственному 
секретариату по иностранным делзм Доминиканской Республики направить в январе 
1991 года специальную миссию на плантации для наблюдения за условиями жизни 
указанных лиц،

218• В своем ответе представитель государства-участника объяснил, что Пакт 
был вкжчен во внутреннее законодательство и в этой связи стал составной 
частью Конституции. Доминиканская Республика признает и осуществляет на 
межамериканском уровне нее нормы международного прана, в чacтнocтиم те, 
которые содержатся в международных пактах по правам человека. Так, например, 
недавно были приняты меры для приведения трудового кодекса и Конституции в 
соответствие с международными документами/ к которым присоединилась страна, 
такими/ как Пакт. Он добавил, что иностранцы пользуются теми же правами[ и 
привилегиями, как и граждане страны, и что ксенофобия и дискр1инацияم по 
признаку расы, цвета кожи или религии< не существуют в Доминиканской 
Республике, которая всегда была страной, предоставлявшей убежище добровольным 
изгнанникам•

Статьи 1-5

219・ Члены Комитета попросили! более широкую информацию относительно положения 
женщины в доминиканском обществе, в частности, в отношении ее участия в 
политической/ couHâ-TibHOHz профсоюзной и профессиональной деятельности в 
государстве نم а также о принятых мерах, имеющихся трудностях и достигнутом 
прогрессе в деле содействия обеспечен! равенства мужчины и женщины 
првенительно к пранам, изложенным в статьях 6-9 Пакта,

220. В своем ответе представитель государства-участника подчеркнул/ что 
женщины не страдают от дискрвинации и что они играют активную роль в 
экономической жизни страны.

Статья б: Право на труд

221. Члены Комитета задали вопросы о ТОМ/ какие меры был% приняты с целью 
воспрепятствовать дискрвинации в области труда, в каких случаях 
предусматривается: выплата пособий по социальному обеспечению Б дополнение к 
заработной плате, каковы характер и условия предоставления социальной помощи 
государства неимущим слоям населения, каков минюьный уровень заработной[ 
платы, какова динамика безработицы за последние пять лет, какова система 
социальной защиты безработных, существуют ли пособия по безработице نم в какие 
судебные инстанции может обращаться трудящийся حم нанятый на временной основе 
в ущерб своим !Транам в области труда, 15 какова продолжительность рабочего дня 
в соответствии с законом• Были заданы также вопросы о ЮМ, разработаны пп 
программы профессиональной ориентации :и подготовки, каковы результаты, 
достигнутые Институтом профессионального обучения в его деятельностил 
направленной: на улучшение положения в области занятости в производственной 
сфере/ и какими финансовыми ресурсам□ он располагает для осуществления своих 
целей.

222• В своем ответе представитель государства-участника yтoчнилم что 
минимальная месячная заработная плата составляет 1 120 пес٠< или 97,40 долл., 
а безработица сократилась с 28,5% в 1986 году до 20,8% в 1988 году. Надежные 
статистические данные по половому признаку и по возрастным труппам получить 
сложно ввиду больших масштабов занятости в теневой экономике и в секторах， не 
входящих Б структуру экономики. продолжительность рабочего дня без различия
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ITO признаку пола устанавливается в трудовом соглашении и не может превышать 
восьми часов в день и 44 часов в неделю/ учитывая نم что рабочая неделя должна 
заканчиваться в субботу в полдень. кроме ТОГО/ трудящийся/ нанятый на 
временной основ; и считающий себя ущемленным в правах в области трудаم может 
обратиться в государственный секретариат по вопросам труда/ который является 
министерским государствен ：Ешм органом, предназначенным для урегулирования 
трудовых конфликтов между лицами, работающей по найму, или между лицами, 
работающви по найму и работодателями,

Статья ?؛ Право на справеиивые и благоприятные УСЛОВИЯ труда

223» Члены Комитета пожелали получить информацию о механизме установления 
минимальной заработной платы٨ о роли этого механизма в процессе коллективных 
переговоров, о минимальной заработной плате по отраслям :экономической 
деятельности, b доле активного населения نم nowqawweii заработную плату ниже 
минимально「。уровне, и о доле заработной платы, Прин1аемой в расчет при 
начислении пенсий. кроме того, были запрошены разъяснения в отношении 
ограничений прав женщины на основании статей 210-218 трудового кодекса и о 
положении женщин с низким доходом и невысоким уровнем образования 
првенительно к правам, гарантируемым статьей 7 Пакта. Были также запрошены 
дополнительные данные в отношении положения ОДИНОКИХ/ ВДОВСТБЯШИХ или 
разнеженных женщин/ а также в отношении мужчин, самостоятельно воспитывающих 
своих детей, и о законодательстве :и существующей практике Б области 
оплачиваемых отпусков.

224. В своем ответе представитель государства-участника подчеркнул/ что 
минимальная заработная плата была установлена Национальным комитетом по 
заработной плате в составе представителей адаинистрации, работодателей и лицك 
работающих по найму. Объем миндальной заработной платы пересматривается 
Комитетом по крайней мере один раз в три года с учетом ТОГО/ что он не может 
быть пересмотрен до истечения календарного года. Хотя в этом отношении 
не проводится никакого различия меж٠цу разными отраслями экономической 
деятельности. Комитету разрешен。определять соответствующий миндальный 
уровень заработной платы в городских районах по отношению к сельск™ районам, 
с учетом потребностей страны• кроме того, доля заработной платы/ принимаемая 
в расчет при начислении пенсий, установлена законом о социальном страховании لل 
пенсиях по инвалидности или старости и составляет базовую сумму, ранную 40% 
среднемесячной заработной платы, повышаемую в зависюсти от объема 
еженедельных НЗНОСОР, уплачиваемых наемным трудящимся.

225• Касаясь положения женщины в :экономике Доминиканской Республики, 
представитель уноинил, что любое ограничение прав, указанных в статьях 210—218 
Кодекса о труде, юридически рассматривается в качестве нарушения 
соответствящих статей :и что жалобы в этой области представляются в 
государственный секретариат □О вопросам труда. Женщины имеют равный с 
мужчинами доступ к центрам профессионального обучения٠ Тем не менее в 
Доминиканской Республике, как и в любом развивающемся обществе, женщины, 
!еющие низкий доход и низкий уровень образования/ находятся/ как правило/ в 
менее выгодном положении по сравнению с мужчинами из той же С٠цис171ьной среды в 
плане возможностей получения профессиональной подготовки« Напротивنم женщины 
из более состоятельных слоев, имевшие возможность поучить образование, не 
подвергаются какой-либо дискр1инации и польз^тся принципом получения равной 
платы за равный труд.
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Статья 8: Права профсоюзов

226. Члены Комитета пожелали получить дополнительную информат о профсоюзной 
деятельности и роли профсоюзов в коллективных переговорах, а также 
относительно положений^ регулирующих право образовывать профсоюзы 
(статьи 293-361 пятого тома Кодекса о труде)/ о пранах государственных 
служащих образовывать пpoфcoюзыك о правовой основе проведения забастовок и по 
поводу ограничений права на забастовку на государственной слябе- в этом 
отношении также были запрошены разъяснения в отношении государственных служб 
или постоянно функционирующих служб, персонал которых не имеет права проводить 
забастовки. кроме того م был задан вопрос, соответствует ли процедура, 
согласно которой забастовка может быть объявлена лишь после того, как за нее 
проголосовал。более 60% участвующих в ней трудящихся نم положениям конвенций МОН 
и статье 8 Пакта.

227. В своем ответе представитель государства-участника отменил, что в 
Доминиканской Республике существует множество различных профсоюзов и 
профсоюзных организаций^ которые совершенно свободно проводят свою 
дeятeльнocтьم и что служащие могут использовать свое право на забастовку по 
своему усмотрению при условии соб-тподения соответств^щих положений Кодекса О 
труде. Государственные служащие не имеют права проводить забастовку в тех 
случаях/ когда считается, что такал забастовка нарушит функционирование важных 
государствентх служб•

Статья 9; Право на социальное обеспечение 

228• Члены Комитета запросили[ уточнения о масштабах социальной зашиты и о 
режже социального обеспечения, касающегося заболеваний, несчастных случаев на 
производстве/ потери кормильца и выхода на пенсию. кроме того, был。 выражено 
пожелание получить разъяснение по поводу весьма низкой 〃00,5) 111ر%), которя 
представляют собой расходы на социальное обеспечение в вн□ Доминиканской 
Республики; был также задан ®опрос, пользуются ли трудящиеся в сельской
местности услугами системы социальной защиты в той же степени/ что и: служащие
в городских районах.

Статья 10: Охрана семьи^ материнства и детства

229• Члены Комитета пожелои получить дополнитель:ную информацию относительно 
положений Конституции, которые гарантируют право на вступление в брак; о 
проценте беременных жeнщинم пользующихся пособиями по социальному страхованию， 
и проценте женщин/ получающих пособия из других государственных учреждений; о 
характере пособий по социальному oбecпeчeниюك на которые имеет нрав。 
беременная женшина٢ и в этой связи о положении жeнщинك ведущих независимую 
трудовую деятельность^ О нормах, применяющихся к нем, КН。 занят домашнв 
трудомг а также о положении в связи с вопросом о прекращением беременности/ а 
также о политике правительства по пенсионному обеспечению и о ном， !вются ли 
различия в этом отношении между !мужчинами и женщинами. креме ТОГО/ была 
запрошена информация по поводу работы детей и подростков, в частности о 
характере работ/ к которым они могут быть допущены, о проценте работающих 
несовершеннолетних/ возраст которых не достиг минимального разрешенного 
возраста для начала работы; о специальных мерах, принимаемых в целях 
сокращения числа брошенных несовершеннолетних детей и длл защиты 
несовершеннолетних от экономической эксп^атации и плохого обращения; о 
санкцияхл налагаемых в случае нарушения положенийг регулирующих условия работы 
женщин и подростков; о специальных мерах， принимаемых для обеспечения защиты 
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и образования детей с умствен：Е1ыми и физическими недостатками и малолетних 
преступников и, наконец, о масштабах проблемы токсикомании среди молодежиг а 
также об осуществляемых правительством программах, направленных на оказание 
помощи несовершеннолетним токсикоманам،

230. Были запрошены дополнитель^е сведения относительно положения рожденных 
вне брака дeтeйم в частности дeтeйم один из родителей которых является членом 
дипломатической миссии; о юридическом реж:име развода и доле браков, 
оканчивающихся разводом; о возможных мерах, принимаемых в области рождаемости 
и регулирования размеров семьи; о законодательстве, касающемся прекращения 
беременности; а также в отношении возможного наличия проблемы торговли детьми 
и детской проституции El о Mepaxz принимаемых для решения этих проблем. в 
заклюиенте был задан вопрос относительно тогОг соответствует ли положение 
Кодекса о труде, закрепляющее возраст 14 лет как минимальный возраст для 
начала работы, меЖ1Цународным нормам по этому вопросу.

231. В своем ответе представитель государства-участника заметил, что брак 
рассматривается как правовая основа формирования семьи и что его можно 
заключать без каких-либо ограничений. Все беременные женщины, находящиеся на 
государственной службе или в учреждениях государственной службы, имеют право 
на обязательный отпуск в течение шести недель до предполагаемой даты родов и: 
шести недель после этой даты. в течение этого отпуска они получают полную 
сумму своей заработной планы, за ними сохраняется рабочее место со всеми 
вытекающими отсюда правам★ и преимуществами. Минимальный возраст выхода на 
пенсию составляет 60 лет и в этом отношений! не проводится никакой разницы 
между гтужчинами и женщинами. Касаясь положения KeHWHHz занятых независимой 
трудовой деятельностью или домашнв тpyдoмك приходится констатировать/ что по 
причине нестабильно「。 и неформализованного характера такой деятельности их 
весьма трудно охватить системой социального обеспечения. Эти вопросы 
фигурир>гют среди вопросов, затрагиваемых в ходе пересмотра Трунов。「。 кодекса.
232. Представитель государства،участника также подчеркнуЛг что 94 165 детей в 
возрасте от 10 до 14 лет занимаются продуктивной трудовой деятельностью, что 
представляет собой приблизительно 17% от общего числа экономически активного 
населения، Такой процент, вероятно, может показаться большрпу!/ однако его 
нужно рассматривать на фоне весьма высоко「。 уровня безработицы в Доминиканской 
Республике. Были приняты законодательные положения/ касающиеся сокращения 
٦1исла брошенных детей и защиты несовершеннолетних от эксплуатации٠ в этом 
отношении в силу закона, относящегося к обязательной помощи лниам, не 
достигшим 18 леТ/ родители обязаны воспитывать своих несовершеннолетних детей 
в интересах общества٠ Те родители, которые не соблюдают этого обязательства 
или отказываются следовать ему, подлежат наказанию в виде тюремного заключения 
до двух лет. Специальные меры были приняты для обеспечения зашиты и 
образования: детей с умственными и физическими недостатками и 
несовершеннолетних преступников путем создания государственных центров, 
деятельность которых направлена на оказание помощи :этим категориям лиц. 
Санкции, вводимые в случае нарушения положенийг относящихся к условиям труда 
женщин и несовершеннолетних, определяются в трудовом кодексе и соответствуют 
пoлoжeниямك применяемым в случае нарушения прав взрослых.

Статья 11: Право на достаточный жизненный уровень

233. Члены Комитета пожелали по٠лучить подробную информат о праве на 
достаточное питание и пране на жилище. Онис, в частности, запросили информацию 
о ходе и результатах осуществления программ и проектов по снабжению 
продовольствием, выполняемых с помощью международных организацийл о проценте 
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населения, получающего помошь no национальным продовольственным программам, о 
помощи^ предоставляемой крестьянам в форме кредитовنم и технической[ помощи, о 
проценте ЛИЦ/ находящихся в настоящее время без жилища или живущих во 
временных жилищах, о кредитах, предоставляемых :на приобретение материалов 
лицaмم желающим построить свое собственное жилище نم о гарантиях, 
предусматриваемых доминиканским законодательством ЛО защите квартиросъемщиков/ 
и о проценте городского и сельского населения, которые не имеют таких жизненно 
важных службم как снабжение питьевой водойл канализация и снабжение 
электроэнергией.

234. Члены Комитета коснулись информации, согласно которой 15 000 семей были 
изгнаны из своих жилиш в результате проведения программ, направленных на 
перестройку городских районов по поводу празднования 5ОО-Й годовшины высадки 
Христофора Кольба. Распоряжение о таком изгнании было издано без учета 
правовых процедур в данной областИл и изгнанные семьи находятся в весьма 
сложном экономическом и социальном положении. в связи с АГИМ были запрошены 
разъяснения относительно соблюдения доминиканск! правительством прав, 
предусмотренных в статье 11 Пакта٠

235• В своем ответе представитель государства-участника уточнилنم что право на 
жилище и право на достаточное питание гарантируются конституцией- Тем не 
менее существует большой разрыв меж^ правами, 3акрепленными в конституционном 
порядке, и их практическим применением, и в этом отношении правительство 
прилагает большие усилия по осуществлению этих прав. Темпы жилищного 
строительства, предназначенного дая семей с низкжи доходами, значительно 
увеличилисьنم хотя в этой области Доминиканская Республика сталкивается с 
весьма высокими темпами роста народонаселения. Законодательство по 
сдерживанию роста квартирной платы был。 принято в 1959 「。ду в целях защиты 
квартиросъемщиков, которые могут быть лишены своих жилищ только при условиях 
соблюдения всех положений закона.

236• Касаясь права на достаточное питание حم оратор отменил, что различные 
организации организации Объединенных Наций, и в частности ФАО, предоставляют 
помощь в сельскохозяйственной области/ направленную в основном на содействие 
производству базовых продуктов питания. На национальном уровне существует 
институт, в задачи которого входит стабилизация цен, распределение базовых 
продовольственных продуктов семьям с НИЗК1И доходами и, кроме того, этот 
институт выполняет роль организации, осуществляющей финансирование. 
Сельскохозяйственный банк Доминиканской Республики предоставляет помощь 
работникам сельского хозяйства в виде кредитов на выгодных условиях и закупки 
урожая по достаточно высоким ценам. Были также приняты мери в целях 
обеспечения поставок электроэнерг.ии и снабжения питьевой водой во всех районах 
страны•

Статья 12: Право на физическое и психическое здоровье

237. Члены Комитета пожелали получить информацию٢ касающуюся доли населения, 
охватываемой системой социального обеспечения م в сравнении с долей населения< 
получающей пособия в соответствии с «другими системами социального 
страхования ٠ Они также запросили информацию в виде статистических данных 
относительно системы здравоохранения/ числа лечебных учреждений в городских и 
сельских зонах, мерах/ принимаемых правительством по предоставлению 
медицинского обс٠л^ивания группам населения с низкими доходами/ об 
учреждениях/ предоставляющих медицинское обс-луживание детям/ и о программах 
вакцинации и повторной вакцинации против детских болезней кроме кори.
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238• Бьи! задан также вопрос, является ли необходимым в Доминиканской 
Республике принятие особых мер по охране окряающей среды; принимались ли 
меры по искоренению малярии; были ли зарегистрированы случаи заболевания спвд 
 в случае положительного ответа, какие меры были приняты для борьбы с لل
распространением этого заболевания،

239• Отвечая на поставленные вопросы, представитель государства-участника 
подчеркнулг что Государственный секретариат здравоохранения и социального 
обеспечения занимается реализацией двойной цели: наблюдением за состоянием 
здоровья населения لل осуществлением программ социального обеспечения дая 
экономически слабого населения, которое поучает бесплатное медицинское 
обслуживание в рамках системы социального обепечения. Государственные 
лечебные учреждения находятся на всей территории страны и их число зависит от 
плотности населения различных обслуживае!Х зон• кроме того نم была созвана 
сеть "народных аптек11/ с тем чтобы снабжать экономически слабое население 
медикаментами по низким ценам، Ьылм получены отличные результаты в борьбе 
Пронин ряда постоянно существующих и эпидемических заболеваний, а также в 
борьбе с МНОГИМИ[ тропическими 3аболеваниями٠ Резко снизилась детская 
смертность в результате проведения программы обязательной и систематической 
вакцинации детей.

Статьи 3ت и 14: право на образование

240• Члены Комитета запросила информацию об уровне неграмотности среди 
взрослых; о доле детей/ получивших начальное образование; о размерах окладов 
преподавателей в государственных школах; о численности учащихся в 
государственных и частных средних и высших учебных заведениях с разбивкой по 
признаку пола; о помощи в виде стипендий и кредитов на цели образования с 
разбивкой □о различным ступеням образование; о помощи в приобретении 
учащимися начальных школ школьных учебников; о доле государственных и частных 
университетов; и об общей численности студентов с разбивкой по признаку 
пола. Кроме того, была высказана просьба дать разъяснения по поводу 
существования 136 тыс٠ детей, не посещающих: шко^/ и, в частностиг сообщить О 
той доле, которую они составляют от общего числа детей.

241. В своем ответе представитель государства-участника указал, что в 
1983 году уровень неграмотности составил 1٢33%, хотя число лиц, являющихся 
функционально неграмотными, т.е. лиц, с трудом умеющих читать или писать^ в 
действительности значительно выше. приобретение школьных учебников для 
начального образования Е принципе субсидируется государствомг и в настоящее 
время ведутся переговоры с целью повышения заработной платы преподавателей، 
Общая численность учащихся средних и высших учебных заведений составляет 
1 884 300, в том числе в начальных школах - 1 297 000, в средних школах - 
463 600 и Е высших учебных заведениях ~ 123 700 человек.

Статья 15: □рав。на уиасти:◎ в культурной полвзованпе результатами
научного прогресса и защитой интересов авторов

242• Отметив отсутствие информации в отношении прав, закрепленных в статье 15 
Пакта, члены Комитета пожелали получить подробную информат О мерах, принятых 
в Доминиканской Республике в целях осуществления этих прав, S частности о 
мерахг принятых для обеспечения широкой общественности доступа к культуре.
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Прочие вопросы

243• Представитель государства-участника предложил вниманию членов Комитета 
письменное заявление/ в котором он указал, что вопросы и замечания/ 
высказанные членами Комитета во время рассмотрен%?! доклада, 3аслуживакт самого 
пристального внвания и надлежащего ответа. в частности/ он сослался на 
устные замечания и вопросы в связи с обвинениями в незаконной высылке и 
нарушении прав иностранцев( на которые в силу их серьезности Д0.ОНЫ быть даны 
глубокие, всесторонние и обоснованные ответы. Для этого требуется: 
соответствующее времяم и поэтому правительство выражает пожелание م чтобы 
Комитет перенес рассмотрение доклада на любой более поздний срок, который он 
сочтет воахсахвдм.,

244• Представитель также выразил пожелание, чтобы дальнейший диалог с членами 
Комитета был плодотворным и, в HacTHocTHz чтобы он проходу на высоком уровне م 
соответствующем достоинству суверенно『。 государства и предполагаемой[ высокой 
квалификации экспертов. в связи с последи! замечанием он выразил надежду, 
что ни одна из сторон не будет прибегать к неприемлемым выражением и 
проявлениям эмoцийم не достойным представителей правительств 15 подаинных 
экспертов. Правительство Доминиканской Республики считает/ что доклада 
суверенных государств, имеющих исключительное право толковать свои: собственные 
национальные интересы； не являются "хорошви или плохими'1 и □то они могут быть 
лишь неполными с точки зрения объема и сферы охвата представленной информации.

245• В ответ на это письменное заявление Комитет выразил мнение, что весьма 
важно сохранить конструктивный дух диалога между представителями 
государств-участников и избегать посторонних и бесполезных вопросов• Комитет 
отменил, что в соответствующем заявлении представитель подтвердил свое 
намерение сотрудничать с Комитетом и представлять необходимую информацию،

Заключительные замечания

246. Завершая рассмотрение первоначального доклада Доминиканской Республики, 
Комитет с удовлетворением отменил, что правительство этой страны расположено 
к установлению диалога• Однако نم по мнению Комитетаг представленный 
государством-участником доклад, излишне сосредоточен на юридических вопросах и 
не содержит достаточно информации о практическом и конкретном применении 
Пакта،, о судебной практике, а также статистических манных, касающихся 
различных прав/ признанных в статьях 6-15 Пакта. Несмотря на то, что в 
докладе содержится информация О соответствующих статьях Конституции или 
текстах различных законов ¡и положений/ некоторые статьи □акта, такие, как 
статьи 9 и 11, рассмотрены недостаточно подробно или вообще не затронуты в 
докладе نم как например, статья 15•

247. Кроме того, хотя некоторые сведения удалось по٠лучить в ответ на вопросы, 
переданные делегации Доминиканской Республикой в письменном виде 
предсессионной рабочей группой Комитета, в частности о размерах минимальной 
заработной платы/ прододительности рабочего дня, выходе на пенсию, труда 
детей, неграмотности или образования, многие другие вопросы не были 
рассмотрены. Так, например, помимо вопросов, касающихся статьи 15 Пакта, 
которые не были рассмотрены ¡вообще, недостаточно подробно были освещены такие 
вопросы, как социальная защита, организации профсоюзов, право на забастовку, 
пособия женщинам в связи с беременностью, проблема абортов, право на жилье или 
медицинское обслуживание.
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248. Кроме того； после дополнительных BOHpocoBz заданных членами Комитета и 
высказанных 1И устных замечаний/ касавшихся практического осуществления 
□акта, правительство Доминиканской Республики представило Комитету письменное 
заявление نم в котором оно выразило пожелание получить дополнительзнгуто отсрочку 
для подготовки ответов.

249• Члены Комитета выразои глубокую обеспокоенность по поводу положения 
трудящихся гаитянского происхождения в Доминиканской Республике и пожелали 
получить всю необходимую информат о роли КЕА при найме этих трудящихся م о 
положении трудящихся-гаитянцев, в особенности о свободе их передвижения, их 
заработной плате и условиях их тpyдaك а также о возможных мерах, принятых 
правительством на основании докладаг подготовленного комиссией, назначенной 
президентом Доминиканской Pecпyбликиك в целях пресечения принудительного 
труда، Доведенная до сведения членов Комитета информация об имевшей мест。 
массовой высылке за последние пять лет около 15 000 семей/ о ТЯЖ9.71ЫХ условиях 
жизни этих семей и о тех обстоятельствах, в которых осуществлялась указанная 
высылка, были признаны достаточно серьезным основанием ДЛ51 того؛ чтобы 
считать٢ что гарантии, предусмотренные статьей 11 Пакта, не были соблюдены.

250. Комитет попросил дополнительный доклад по вопросам, которые требуют 
более подробного освещения/ а также по нем вопросам, на которые не были даны 
ответы•
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ГЛАВА VI

ОБЗОР МЕТОПОВ РАБОТЫ КОМИТЕТА

Введение

251. На своей четвертой сессии Комитет постановил, что любые предложение, 
которые требят утверждения Экономическим и Социальным Сонетом, должны быть 
сформулированы как проекты решений, предлагаете для принятия Советом• Эти 
проекты содержатся в главе I настоящего доклада.

252. Многие другие вопросы, связанные с работой Комитета/ яе были охвачены 
ранее принятыми резолюциями Совета• Таким образом, одобрение Советом решений/ 
принятых по этим вопросам, не требовалось• Эти вопроси рассматриваются в 
настоящей главе•

Выводы и рекомендации، принятые Комитетом, относительно 
методов работы в будущем

Общие руководящие принципы

253. Комитет отметил, что вопрос О пересмотре общих руководящих принципов 
составления докладов государствами-участниками был согласован на его первой 
сессии и что Совет неоднократно приветствовал это решение• в соответствии с 
:этим Комитет на своей третьей сессии учредил сессионную рабочую группу для 
целей подготовки пересмотренных руководящих принципов. ,,проект ттредаожения О 
пересмотренных руководящих принципах" был представлен группой Комитету, 
который в свою очередь просил председателя-докладчика группы г-на Бруно Симма 
подготовить пересмотренный проект с учетом npeanoxeHHHz сделанных членами 
Комитета لل представить свой доклад на четвертой сессии. На четвертой сессии 
Комитет вновь провел широкую дискуссию по данному проекту и просил г-на Симма 
представить ему окончательный пересмотренный проект на его пятой сессии и с 
этой целью учесть все зaмeчaнияم высказанные членами Koмитeтaم и направленные 
ему письменные предложения.

254. На своей пятой сессии Комитет полудил окончательный пересмотренный 
проект, подготовленный г-ном Симма, и после продожительной дискуссии принял 
общие руководящие принципы с внесенными в них г ходе сессии поправками• Эти 
руководящие принципы٢ в том виде< в каком они пpинятыنم содержатся в 
приложении IV к настоящему докладу. Комитет высказал признательность 
г—ну Симма за проделанную им в течение нескольких сессий большую работу по 
подготовке руководящих принципов.

Общие комментарии

255• На рассмотрение Комитета был представлен проект обще『。 комментария по 
пункту 1 статьи 2 Пакта, подготовленный г-ном Филипом Алстоном. На своих 4б-м 
и 48-м зaceдaнияxنم состоявшихся 10 и II декабря 1990 годал общий комментарий 
был обсужден и принят Комитетом с внесенными в него поправками• Текст общего 
кожентария № 3 (1990) содержится в приложении III к настоящему докладу.

256. Комитет также отмею, что дополнительный обший кoммeнтapийم касающийся 
принципа недискриминации п, в частностИг пункты 2иЗ статьи 2 и статьи 3 
Пaктaك находится г стадии подготовки и будет готов 即兄 рассмотрения 
предсессионной рабочей группой на ее заседании/ запланированном на сентябрь 
1991 года.
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Отношения с другви органами Организации объединенных Наций и договорными 
органами

257• Комитет полагает, что для его членов важно быть в курсе всех 16ЮЩИХ 
отношение к его работе текущих изменений в деятельности других договорных 
контрольных органов, основных органон, занимающихся вопросами прав человека, и 
любых других соответствующих международных органов، Высоко оценивая тот факт, 
что Генеральный секретарь уже предоставляет обширную документациЮг Комитет 
считает необходимым, чтобы из этого материала выделялась информация о самых 
важных изменениях и представлялась Комитету на более систематической основе• 
На своей четвертой сессии Комитет постановил, что на его будущих сессиях один 
из его членов будет нести ответственность за представление Комитету краткой 
информации о текущих изменениях и что этот член будет пользоваться письменным 
докладом, подготовленшдм секретариатом٠ Эта система показала свою 
эффективность на пятой сессии Комитета, и он постановил вновь поручить ◎ту 
работу своему нынешнему докладчику на шестой сессии. Он отметил, что в 
повестке дня на первую неделю каждой сессии должен учитываться этот пункт٠

258. В этой связи Комитет был также информирован О наиболее важных изменениях 
в работе других договорных органов и о выводах и рекомендациях, принятых на 
третьем совещании председателей договорных органов в области прав чeлهвeкaك 
состоявшемся 1-5 октября 1990 ГОДЗ/ которые приводятся в пунктах 49-75 доклада 
(А/45/636, приложение). Комитет особо отметил пункт 57 в котором
указывается, что ',поощрение более широких взаимных контактов между договорными 
органами[ даст значительный толчок развит! всей системы договоров в области 
прав ٩ел0века'١. Он приветствовал сделанное в том же пункте предаожение ٥ ТОМ/ 
чтобы в будущем рассматривалась возможность ппроведения совместных сессий 
рабочих групп двух или более комитетов длн изучения конкретных вопросов”. в 
этой связи Комитет постановил рекомендовать проведение такого заседаниял 
ВОЗМОЖНО/ в 1992 году с участием одного-двух представителей от Комитета по 
правам чeлoвeкaم Комитета по правам ребенка. Комитета по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин لل Комитета по экономическим/ социальным и 
культур：Еи правам с целью обсуждения вопросов, представляющих взаимный интерес 
в области прав ребенка, включая наиболее приемлеже подходы к контролю за 
выполнением частично совпадающих договорных обязательств. Комитет □росил 
секретариат внести это предложение на рассмотрение других заинтересованных 
комитетов ЗИ представить ему доклад на его шестой сессии о возможности 
проведения такой консультации.

2 59• Комитет выразил удовлетворение по поводу того BoaAaz который внесли в 
его работу специализированные учреждения, и в частности представители мот и 
ВОЗ. Он просил председателя направить Генеральному директору каждого из этих 
учреждений ПИСЬМО/ в котором выражалась бы признательность за большой вклад/ 
внесенный соответствующими представителями ،

Деятельность в области информирования общественности

260. Комитет отметил, что на своей четвертой сессии он просил Генерального 
секретаря *'ПОДГОТОВИТЬ/ возможно в конце пятой сессии, брошюру или буклет с 
подробным описанием работы Комитета (Е/1990/23/ пункт 302)”• Вновь обращаясь 
с этой просьбой. Комитет убедительно просил придать этому вопросу приоритетный 
характер и постановил представить Совету в этой связи проект решения
(см• главу 1)٠ Комитет также просил Генерального секретаря представить ему на 
его шестой сессии доклад о ходе выполнения этой просьбы،
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□。мешение дл* хранение покументанкн, предназначенной для договорник органов
261. Комитет напомнил следующий пункт/ содержащийся в докладе о работе его 
третьей сессии (Е/1989/22):

”349• Комитет отметил, что предложение, сделанное в докладе совещания 
председателей договорных органов в области прав человека, касалось:

нвыделения ,,помещения для хранения документации комитетов'* в 
Центре по правам человека, в котором будут находиться основные 
документы соответствящих комитетов/ а также экземпляры конституций 
и других основных законодательных актов государств-участников. 
Кроме того, для информации экспертов можно было бы именв нам 
соответствующие доклады других органов организации Объединенных 
Наций и документы из других источников. Это способствовало бы также 
большему взаимодействию межхду членами комитетов, что признано крайне 
желательным٠ Как отмечалось, практически все документы могут быть 
получены бесплатно, а заниматься обработкой и каталогизацией 
документов могли бы сами сотрудники во избежание дополнительных 
затрат на персонал”•

350• Комитет считает, что такая инициатива могла бы оказаться 
чрезвычайно полезнойл и предлагает Генеральному секретарю изучить вопрос 
о возможностях ее осуществления и информировать Комитет о тех или Hix 
результатах на его четвертой сессии".

262• Комитет с сожалением отметил٢ что на его четвертой и пятой сессиях в 
ответ на эту просьбу со стороны председателей и Комитета была дана лишь общая 
и необязывающая информация. Было выражено мнение, что это, судя по всему", 
отражает недостаточное понимание той важности, которую для членов различных 
комитетов имеет доступ к информации. Поэтому Комитет просил Генерального 
секретаря ВНОВЕ рассмотреть этот вопрос и представить ему на его шестой сессии 
письменный доклад.

Реакция на непредставление докладов

263• Комитет вновь с сожалением OTMeToz что 28 государств-участников вообще 
не представили ни одного доклада, несмотря на своп обязательства ITO Пакту. Он 
вновь отмеЮ/ что у многих государств давно уже просрочены сроки 
представления допадов и что эти государства не отреагировали на различные 
напоминания, которые были им направлены•

264. Комитет отметил, что Генеральная Ассэмблея/ Экономический и Социальный 
Совет и Комиссия[ по пранам человека выразили свою озабоченность в связи с 
непредставлением докладов и что этот вопрос был особо отмечен в докладе 
третьего совещания председателей договорных органон по правам человека 
(À/45/636/ приложение, пункты 50 и 51). Ввиду того نم что у Комитета больше 
непредставленных докладов, чем у других договорных органов, было сочтено 
целесообразным предпринять энергичные усилия с целью призвать 
государства-участники выполнять свои □。「。норные обязательства، в частности, 
считали/ что Совету следует направить конкретную просьбу государствам, которые 
не представили даже первоначальных докладов, несмотря на то م что они являются 
участниками Пакта более 10 лет. с этой целью был предложен 沏仪 рассмотрения 
Советом проект решения (см• главу I).
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265. На своей четвертой сессии Комитет отметзил, что одно из государств- 
участников, которое испытывает трудности технического характера при подготовке 
своих дooaдoвك может попросить об оказании в этом деле экспертной помощи со 
стороны Центра по правам человека. в этой cвязиك а тапе в свете направленных 
ему Советом просьб определить возможную деятельность по оказанию 
консультативных услуг Комитет принял решение рекомендовать, чтобы заместитель 
Генерального секретаря по правам человека направил вербальную нону каждому 
гocyдapcтвy-yчacтникyك которое еще не представило ни одного доклвдв/ с 
просьбой сообщить, понадобится ли ему для этой цели помощь•

Семинары по подготовке персонала

266• Комитет принял к сведен! следующую рекомендацию (А/45/636, пункт 73), 
содержаиопося в докладе третье「。 совещания председателей договорных органов по 
правам человека:

"В рамках программ технической помоши и консультативных услуг, 
организуемых организацией Объединенных Наций, следует провести на 
национальном уровне серию семинаров или практикумов для TGXf КН。 
занимается подготовкой докладов государств-участников٠ На таких 
семинарах, организованных с надлежащим учетом потребностей конкретно「。 
государства, можно было бы обучить большее число людей в каждом 
государстве, чем на региональных семинарах и добиться большей 
эффективности с точки зрения затрат”,

267• Комитет считает/ что такие практикумы на национальном уровне могли бы 
быть очень полезными в деле развития лучшего поноания положений Пакта, 
особенно в свете гораздо более конкретных руководящих принципов составления 
докладов/ которые недавно приняты Комитетом (см. приложение IV к настоящему 
докладу)• В этой связи он настоятельно призвал Генерального секретаря 
рассмотреть как можно скорее вопрос об организации целой серии таких 
практикумов •

Роль информационных центров организации Объединенных Нации

268• Комитет отметил, что на третьем совещании председателей договорных 
органов по правам человека (а также на втором совещании, состоявшемся в 
1988 году) было рекомендовано ("45/636, пункт 69)，чтобы кэждай 
информационный центр организации Объединенных Наций в своей повседневной 
работе собирал для распространения все доклады^ представляете "договорным 
органам государством, на территории которого этот центр находится م вместе с 
краткими: отчетами о рассмотрении докладов. в адрес Генерального секретаря 
была направлена просьба сообщить в надлежащее время[ О выполнении этой 
рекомендации.

269. Комитет решил просить Управление общественной информации сообщить ему, 
осуществляется ли такая работа в настоящее время и существуют ли в этом 
отношении какие-либо препятствия ٠

Статистическая информация

270* Комитет занес в протокол о своей работе свою признательность одному из 
его членов/ г-ну Хавьеру Вимеру Замбрано, за сбор статистических данныхم 
которые он представлял в распоряжение Комитета на каждой из его последних 
сессий•
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Договоренности с государствами-участниками

271• Комитет попросил свой секретариат привлечь вншание каждого 
государства - участника □акта к пересмотренным руководящим принципам 
составления докладов (см• приложение IV) и просить их как можно полнее 
учитывать эти руководящие принципы при составлении своих будущих докладов.

272• Комитет также !!。просил свой секретариат обеспечить/ чтобы в будущем 
перечень вопросов, подготовленный его предсессионнжи рабочими группами, лично 
передавался представителю соответствующего государства. Одновременно с эн 
перечнем следует передавать один экземмяр доклада самой последней сессии 
Комитета и привлекать особое внимание государства-участника к главе доклада, 
озаглавленной ”Обзор применяемых рабочих методов Комитета1'٠

День общей ДИСКУССИИ

273• Комитет постановил, что на своей шестой сессии один день - в 
понедельник/ 9 декабря 1991 года, он посвятит общей дискуссии по вопросу о 
социальных и экономических показателях, относящихся к работе Комитета. с этой 
целью Комитет решил пригласить все заинтересованные учреждения и экспертов 
принять участие в его общей дискуссии. в число документов/ которые будут 
рассмотрены с этой цельюл будет включен доклад Специального докла.цтиа 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств 
(E/CN.4/Sub.2/1990/19) и доклады □РООН за 1990 год и за 1991 ٢0 ةم  
озаглавленные “Human Development Report”.

Процедура، которая будет применяться при рассмотрении дополнительной информации

274・ Комитет получил информацию от Заира (Е/1989/5)/ Франции
(Е/1989/5/Àdd٠1), Нидерландов (E/1989/5/Add٠2) и Колумбии (E/1989/5/Add.3) 
после обсуждения их докладов. о других дополнительных информациях уже 
объявлено <55майка) или же они будут представлены позже.

275. Был поднят :вопрос о дальнейшей процедуре рассмотрения таких 
дополнительных информаций، Стало очевидным, что нежелательно ждать завершения 
обсуждения следующего периодического доклада, т.к٠ это слишком затянуло бы 
время (по крайней мере на пять лет). Поэтому было ретено рассмотреть 
дополнительные информации на следующей сессии Комитета по мере их постумения ٠

276• Комитет обсудит на своей шестой сессий[ в 1991 году дополнительные 
инфopмaцииك представленные Заиром, Францией/ Hидepлaндaмиك Колумбией и Ямайкой.

277• Комитет считаетم что он должен посвятить обс^дению каждой 
дополнительной информации не более 45 минут. Было признано целесообразным, 
чтобы государство-участник было соответствующв образом информироаанО/ с нем 
чтобы обеспечить его присутствие на обсуждении- Sr наконец. Комитет 
придерживается мненияم что первым должен выступить :эксперт, который подготовил 
.аключительные замечания после обсуждения докладаت

Источники информации

278• Комитет неоднократно отмечал в своих различных ة00ج٠تةك  что доступ ко 
всем соответствящим источникам информации/ относящейся к экономическим, 
социальным и культурным правам, является крайне важным для того, ٢1тобы Комитет 
мог эффективно осуществлять стой: функции по наб٠шодению٠ На своей пятой сессии
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Комитет также отменил, что в заключениях, принятых на третьем совещании 
председателей договорных органов по правам человека< было подчерк^то, что 
"каждый договорный орган должен иметь доступ к любому источнику информации, 
чтобы получать сведения, которые, на его ВЗГЛЯД/ ему необходимы для 
аффективного выполнение своих функций'1. Они также пришли к выводу, что ”в 
этой связи важное значение может □иметь информация, представляемая 
неправительственнши организациями" (А/45/636, приложение م пункт 68).

279. Кроме н。『。， Комитет отметил тот факт, что Комиссия по правам человека в 
пункте 9 своей резолюции 1990/17 настоятельно призвала "государства-участники/ 
специализированные учреждения и неправительственные организации оказывать 
активное содействие деятельности Комитета, используя различные возможности как 
путем представления письменных заявлений, так и посредством устных 
выступлений”•

280. В целях расширения диапазона и увеличения числа источников информации/ 
имеющихся у Комитета/ он решил преложить всем заинтересованным органам и 
отдельным лицам представлять ему соответствующую и необходимую док^ентацию٠ 
Такая информация должна представляться в секретариат, который, в свою очередь, 
будет предоставлять ее □ленам Комитета. с этой целью Комитет решил просить 
секретариат завести по каждому государству-участни^, доклада которого в 
настоящее время ожидают рассмотрения, отдельное досье. в это досье должна 
заноситься вся !еющаяся информация по данной стране. в 4acTHOCTHz Комитет 
просил секретариат обеспечить, чтобы в соответствующие досье заносилась 
следующая информация م которая могла бы предоставляться для совещания 
предсесионной рабочей группы:

а) информация по той или иной стране نم содержащаяся в любых докладах, 
включенных в последнюю документацию Комиссии по правам человека и Подкомиссии 
по предупрежденвпо дискриминации и защите меньшинств;

Ь) информация, взятая из двух последних ежегодных докладов 
соответствующих органов, по вопросу о рассмотрении любых докладов данного 
государства в Комитете по правам чeлoвeкaك Комитете по ликвидации расовой 
дискркгминации и Комитете по ликвидации дискриминации в отношении женщин;

с) информация по данной стране, содержащаяся в двух последних докладах 
Комитета мот по применению конвенций и рекомендаций по нем аспектам, которые 
касаются конвенций, !еющих прямое отношение к положениям Пакта;

d) любая соответствующая информация о положении в данной стране, 
которая веется у Всемирной организации здравоохранения;

е) соответствующая статистическая информация по *панной: стране, 
содержащаяся в соответствящих статистических таблицах٨ опубликованных Е самом 
последнем номере издания Всемирного банка - ,,Докладе О мировом развпнпп”, а 
также в докладе ЮНИСЕФ - ”0 положении детей в мире”；

f) текст любого поклажа, представленного организации Объединенных Наций 
или одному из ее специализированных учреждений٢ на который конкретно ссылается 
государство-участник в своем докладе Комитету; и

д) любая другая соответствяшая документация, представленная в 
секретариат для включения в досье،
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281♦ Комитет ретпл, что эти досье должны вестись на постоянной основе и что 
каждый раз, когда Комитет получает для: рассмотрения новый[ доклад, следует 
заводить новое досье. Комитет OTMeqaeTz что такая база информации является 
незаменимой для эффективного осуществления Комитетом своих функций по 
набждению.

Обязанности секретариата

282 ♦ Комитет отметил, что ему необходимо надлежащее обсл^ивание со стороны 
его секретариата/ для ног*。 чтобы он мог успешно справляться со своей работой، 
В этой связи Комитет попросил, чтобы/ помимо организации и ведения упомя^тых 
выше досье^ секретариат также подготавливал для каждой сессии предсесионной 
рабочей группы таблицу■/ в которой показывалось бы, какие вопросы (если таковые 
имеются)/ определенные в его руководящих принципах по составлению م00ةج0نمح  
еще не освещены в докладе, представленном каждым государством-участником, 
доклад которого находится на рассмотрении рабочей группы.

283• Кроме того, секретариат должен продолжать обеспечивать подготовку досье 
для докладчика или другого назначенного члена Комитетал чтобы он мог шеть 
основную дофаентацию в целях общего обзора текущих событийл имеющих отношение 
к Комитету, для представления Комитету в течение первой недели каждой сессии.

Отношения с другой органами

284• В целях содействия рассмотрению в Комитете работы Экономического и 
Социального Совета, Комиссии по правам человека и Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств по тем аспектаМл по которым 
сна непосредственно связана с работой Комитета^ Комитет попросил Генерального 
секретаря предоставлять его членам на каждой сессии асе выдержкиг относящиеся 
к этой работе, взятые из кратких отчетов этих органов.

Дискуссионная записка

285• Комитет в общих чертах обсушил вопрос о подготовке проекта 
факультативного протокола к Пакту об экономических/ социальных и культурных 
правах, который позволил бы представлять сообщенияZ относящиеся к некоторым 
или всем □ранам, 3акрепленным в Пакте. в целях помощи Комитету в его 
дальнейшем рассмотрении этого □опроса Комитет попросил своего докладчика 
представить ему на его шестой сессии дискуссион:ную записку с изложением 
основных вопросов, которые могли бы возникнуть в этой связи.

286• Комитет также попросил одного из своих членовم г-жу Марию де лос 
Анджелес Хименес Бутрагеньо, подготовить и представить на шестой сессии 
дискуссионную записку по проблемам пожилых людей в соответствии с правами, 
признанными в Пакте.
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ГЛАВА VII

287. На своих 49-м и 5О-М засепанпхх, состоявшихся 13 и 14 декабря 1990 года. 
Комитет рассмотрел проект своего доклада (E/C.12/199O/CRP.4 и Add.1-11 и CRP.5 
и Add.1-3) Экономическому и Социальному Совету на его пятой сессии، Комитет 
принял доклад с внесенными в ходе его обсуждения поправками.

Примечания

1/ См. решение Совета 1986/150， пункт 2•

2/ См• E/C.12/1988/SR.23, пункты би7٠
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Приложение II

ЧЛЕНЫ КОМИТЕТА по ЭКОНОМИЧЕСКИМ, социмьным и КУЛЬТУРНЫМ ПРАВАМ

Фамилия члена Комитета Страна Срок истекает 31 декабря

г-н Филип АЛСТОН Австралия 1990

г-н Хуан АЛЬВАРЕС ВИТА Перу 1992

г-н Ибрагим Али БАДАВИ ЭЛЬ-ШЕЙХ Египет 1990

г-н Мохамед Ламин ФОФАНА Гвинея 1992

г-н Сами ГЛАЙЕЛЬ Сирийская Арабская
Республика

1990

٢-жа Марпл де лос Анхелес 
ХИМЕНЕС БУТРАГЕНО Испания 1992

г-н Самба Кор КОНАТЕ Сенегал 1992

г-н Валерий и٠ КУЗНЕЦОВ Союз Советских
Социалистических
Республик

1990

г-н Хайме Альберто МАРЧАН РОМЕРО Эквадор 1990

г-н Басил МРАЧКОВ Болгария 1992

г-н Александр МУТЕРАЭДЖУРУ Руанда 1990

г-н Владислав НЕНЕМАН Польша 1992

г-н Кеннет Осборн РАТРЭЙ Ямайка 1992

٢-н Врун。 СИММА Германия 1990

г-н Микис Деметриу СПАРСИС Кипр 1992

г-жа Чикако ТАИА Япония 1990

٢-н Филипп ТЕКСЬЕ Франция "92

г-н Хавьер ВИМЕР ЗАМБРАНО Мексика 1990
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Приложение III

ОБЩИЙ КОММЕНТАРИЙ

Общий комментарий № 3 (1990)

Природа обязательств государств-участников (пункт ل статьи 2 Пакта)

1. Статья 2 имеет особое значение для полного понимания Пакта и должна 
рассматриваться в динамичной увязке со всеми другими положениями Пакта. в ней 
излагается природа общеправовых обязательств^ принимаемых государствами - 
участниками Пакта» Эти обязательства вкжчают как то نم что можно назвать 
(исходя из деятельности Комиссии меж^цународного права) обязательствами 
поведенияم так и то, что можно назвать обязательствами результата. Хотя на 
расхождениях в формулировках/ используемых S настоящем положении и в 
положении^ содержащемся в аналогичной статье 2 Меж^народного пакта о 
гражданских и политических правах/ иногда делается значительный упор, 
не всегда npH3HaeTCHz что в них есть ;и много сходных моментов. в частности, 
хотя в Пакте предусматривается постепенное осуществление прав и признается 
наличие сдерживающих факторовم обусловленных ограниченностью наличных 
ресурсов, он возлагает и различного рода обязательства безотлагательного 
характера. Два из них имеют особое значение для понимания точной природа 
обязательств государств-участниковI Одно из этих обязательств/ которое 
рассматривается в отдельном Общем комментарии и которое будет рассматриваться 
Комитетом на его шестой сессии, заключается в том, что государства '*обязуются 
гарантировать'1, что соответствующие права “будут осуществляться без какой бы 
то ни было дискрвинации. . ٠ *٠ .

2• Вторым является фигурирующее в пункте 1 статьи 2 обязательство "принять 
меры", и 。но как таковое не оговаривается и не ограничивается какими-либо 
иными соображениями. в полной мере смысл этой фразы можно уяснить также, 
сравнив варианты на разных языках. в английском языке это обязательство 
заключается в том, чтобы "предпринять шаги*'م во французском — ,٠действоватьм 
("s'engage à agir”), а в испанском - ,,принять меры” (“a adoptar medidas”). 
Таким образом, хотя полное осуществление соответствующих пран может 
достигаться постепенно, меры по досиению этой цели должны быть приняты в 
течение разумно короткого промежутка времени после вступления данного Пакта в 
силу для соответствующих государств. Такие меры должны быть 。сознанным。, 
конкретными и как можно более четко нацеленными на выполнение обязательств, 
признанных в Пакте•

3• Способами, которые следует использовать для выполнения обязе.тельства по 
принятию мер и которые изложены в пункте 1 статьи 2, являются "все надлежащие 
способы, включая/ в частности/ принятие законодательных мер”. Комитет 
признает, что во многих случаях законодательство является весьма желательным/ 
а когда-то ОНО может быть даже необходимым. Например, эффективная борьба с 
дискриминацией может быть затруднена в отсутствии солидной законодательной 
основы для принятия необходимых мер• в таких областях, как здравоохранение, 
охрана материнства и детства и образование, а также в отношении вопросов, 
рассматриваемых в статьях 6-9, законодательство также может оказаться 
необходимым условием для достижения многих целей,

4• Комитет отмечает/ что государства-участники, как правоо, добросовестно 
сообщают по крайней мере о некоторых законодательных мерах, которые они 
принимают в этой связи. Вместе с тем он хотел бы отметить, что принятие
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3аконодательных мер, как ЭТО/ в частности, предусмотрело Пактомг отнюдь 
не исчерпывает обязательств государств-участников1 Более тогог фразе **всеми 
надлежащими способам□” должен быть придан его полный لل изначальный: смысл٠ 
Хотя каждое государство-участник должно само решить, какие способа в данных 
обстоятельствах являются наиболее пнадлежащими ٠٠ م  в отношении каждого из прав 
',надлежащий характер” избранных способов не всегда будет проявляться как нечто 
само собой разумеющееся. Поэтому желательно, чтобы в своих докладах 
государства-участники не только 。свешали принимаемые ими меры, но :и указывал% 
ту основу■/ исходя из которой они считаются наиболее ”надлежащими" в данных 
обстоятельствах. Однако окончательное решение по вопросу о том, приняты пи: 
все надлежащие меры, остаются все же за Комитетом.

5٠ Среди мерنم которые можно считать ”надлежащими”, помимо законодательства( 
можно назвать предоставление средств судебной защиты в отношении прав نم 
которые# в соответствии с национальной правовой cHCTeMOiiz могут 
рассматриваться в суде. Комитет отмечает, например, что осуществление 
признаваемых прав без какой бы то ни было дискр1инации будет надлежащим 
образом обеспечиваться отчасти посредством предоставления мер судебной защиты 
или иных эффективных мер. Более того, те ٢ocyдapcтвa-yчacтникиك которые 
являются также участниками Международного пакта о гражданских и политических 
правах, уже связаны обязательством (в силу статей 2 (пункты 1иЗ), Зи 26 
этого Пакта) обеспечить любому" лицу/ права и свободы которого (включая !Трав。 
на равенств。 и недискриминацию)/ признаваемые в этом Пакте, нарушены, 
٠t٠eKTHBHoe средство правовой защиты" (пункт 3 а) статьи 2)• кроме того, в 
Международном пакте об экономических, социальных и культурных правах веется 
ряд других положений/ включая статьи 3, 7 з) i), 8， 10 (3), 13 (2 а), 13 (3), 
13 (4) и 15 (3)ك которые, П٠-BИДЮI4Уم могут непосредственно применяться 
судебными и иными органами многих национальных правовых системе Всякий тезис 
о том, что указанные положения органически не поддаются самореализации, было 
бы, пожалуй/ трудно доказать.

6• В тех случаях/ когда конкретные меры, непосредственно направленные на 
осуществление прав, признаваемых в Пакте/ принимаются[ в законодательной форме. 
Комитет хотел бы поучить информацию/ в частности, о том, предусматривают ли 
такие законы какое-либо исковое право длл тех лиц или групп лицك которые 
считают, что их права не реализ^тся в полной мере• в тех случаях/ когда 
конкретные экономические/ социальные и культурные права получают 
конституционное закрепление или когда положения Пакта непосредственно 
включаются в национальное законодательство^ Комитет хотел бы получить 
информацию о ном, S какой степени эти права по٠цлежат судебной защите 
(т.е. можно ли на них ссылаться :в суде). Комитет также хотел бы получить 
конкретную информат о каких-либо примерах того, что существующие 
конституционные положения/ касающиеся экономических/ социсипьных и культурных 
прав, были ослаблены или существенно изменены!

7. Другие меры, которые также могут считаться *'надлежащими'* для целей 
пункта 1 статьи 2， включают административные, финансовыеم просветительские и 
социальные меры, хотя и не ограничиваются 1И.

8• Комитет отмечает/ что обязательство "принять меры ••• всеми на٠алежащими 
способами[, включая/ в частности, принятие законодательных мер”， не требует， но 
и не исключает использования какой-либо конкретной ®Ормы правления или 
экономической системы в качестве средства реализации соответств^ших мер， лишь 
бы она носила демократический характер и при этом обеспечивала соблюдение всех 
прав человека• Таким образом, с точки зрения политических или экономических 
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систем Пакт носит нейтральный характер نم а его принципы нельзя однозначно 
квалифицировать как продиктованные исключительно необходимостью или 
желательностью социалистической или капиталистической системы или же смешанной 
ЭКОНОМИКИ/ централизованно планируемой экономики или либеральной экономики, 
либо какв-либо иным конкретным подходом. в этой связи Комитет вновь 
подтверждает م что праваг признаваемые в Пакте, поддаются реализации в 
контексте самых разных экономических и политических систем, лишь бы в 
соответствующей системе получали признание لل отражение взаимозависимость и 
неделимость этих двух групп прав человека, как это подтверждено م в частности, 
R Преамбуле Пакта• Комитет отмечает также, что к этому вопросу имели 
отношение в этой связи и другие права человека, и в частности право на 
развитие•

9• Основное обязательство результата, отраженное в пункте 1 статьи 2/ 
зак٠пючается в принятии мер к тому, чтобы ,,обеспечить постепенно полное 
осуществление признаваешх в настоящем Пакте прав”• Формула ',постепенно ٠.٠ 
осуществление1* часто используется для ТОГО/ чтобы раскрыть смысл этой фразы، 
Концепция постепенного осуществления представляет собой признание того факта٨ 
что полное осуществление веек экономических, социальных и культурных праВл как 
□ранил。, не может быть достигнуто за короткий промежуток времени. в :этом 
смысле данное обязательство в значительной мере отличается от обязательства, 
содержащегося в статье 2 Международного пакта О гражданских R политических 
пранах, где речь идет о непосредственном обязательстве уважать и обеспечивать 
все соответствующие права. Тем не менее тот факт, что, согласно Пaктyك такое 
осуществление может происходить в течение какого-то времени, илил другими 
cлoБaмиك постепенно, не следует ложно интерпретировать как лишающий это 
обязательство всякого конкретного смысла, с одной стороны, здесь присутствует 
необходимый элемент fHÓKOCTHz отражающий реальности современного мира لل те 
трудности, с которыми сталкивается любая страна при обеспечении полного 
осуществления SKOHOMHwecKHXz социальных ЗИ культурных прав. с другой сторож, 
эту фразу следует рассматривать в свете общей цели да и самой сути Пакта, 
которая заключается в установлении для государств-участников четких 
обязательств в отношении полного осуществления соответствующих прав.
Тем самым устанавливается обязательство в отношении как можно более быстр。「。 и 
эффективного продвижения к этой цели* кроме того نم любые умышленно 
регрессивные меры в этой связи потребовали бы самого тщательного рассмотрения 
и нуждались бы в исчерпывающем обосновании с учетом всей совокупности прав, 
предусмотренных в Пакте, и в увязке с полнейшв использованием максимума 
наличных ресурсов.

10I На основе богатого опыта, накопленного Комитетом и его предшественником в 
результате рассмотрения докладов государств-участников на протяжении более 
10 лет. Комитет полагаетл что на каждом государстве-участнике лежит 
минимальное основное обязательство обеспечить осуществление каждого из прав, 
хотя бы на минюьном уровне. Так, например, государство-участникл в котором 
какая-либо значительная группа лиц лишена основных продуктов питания, 
элементарной первичной медицинской ПОМОЩИ/ :элементарно「。 крова и жилья или 
самых элементарных форм oбpaэoвaнияم не выполняет prima facie своих 
обязательств в соответствии с Пактом• Если бы Пакт рассматривался как 
٥0KyM6HTz не создающий такого минимального основного обязательства, но он во 
многом утратил бы свой смысл. Точно так же следует отметить, что всякая 
оценка выполнения тем или иным государством своего минимального основного 
обязательства должна учитывать и те ограничения, которые испытывает данная 
страна с точки зрения ресурсов. Пункт 1 статьи 2 возлагает на каждое 
государство-участник обязательство принять необходимые мери “Е максимальных 
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пределах имеющихся ресурсов”. À ,для того, чтобы государство-участник могло 
мотивировать свою неспособность выполнить хотя бы минимальные основные 
обязательства нехваткой наличных ресурсов, оно дожно продемонстрировать, что 
им были предприняты все усилия длл использования всех имеющихся в его 
распоряжении ресурсов, с нем чтобы в приоритетном порядке выполнить эти 
минимальные обязательства•

11• Тем не менее Комитет хотел би подчеркнуть^ что даже в тех случаях, когда 
наличных ресурсов недостаточно م государство-участник все же связано
обязательством стараться обеспечить как можно более широкое осуществление 
соответствующих прав в сложившихся условиях. Кроме того, ограниченность 
ресурсов отнюдь не освобождает от обязательств контролировать степень 
осуществления, а особенно нeocyщecтвлeнияك экономических, социальных и 
культурных прав и разрабатывать стратегии и программы КХ реализации. Комитет 
уже касался этих вопросов в своем общем комментарии № 1 (1989)!

12• Точно так же Комитет подчеркивает но обстоятельство/ что даже г периоды 
острой нехватки ресурсов, будь то по причине перестройки/ экономического спада 
или под воздействием других факторов/ наиболее уязвимые члены общества могут и 
должны быть защищены путем принятия сравнительно недорогостоящих целевых 
программ、 В развитие этой идеи Комитет принимает к сведению подготовленный 
ЮНИСЕФ анализ, озаглавленный: ',Перестройка с человеческим лицом: защита 
уязвимых слоев населения и обеспечение роста” а/, анализ, проверенный □РООН в 
ее '*Докладе о развитии людских ресурсов за 1990 год٠٠ ь/, и анализ نم проверенный 
Всемирным банком в ',Докладе о мировом развитии/ 1990 гоп”.

13• Последний элемент пункта 1 статьи 2, на который следует обратить 
внимание, заключаете?! в том, что все государства-участники обязуются 
'*в индивидуальном порядке и в порядке меж^народной помощи и сотрудничества, в 
частности в экономической и технической областях, принять ٠٠٠ меры.. ٠'٠ .
Комитет отмечает, что, по замыслу составителей Пакта, фраза "в максимальных 
пределах !еющихся ресурсов” относится как к ресурсам самого государства/ так 
и к ресурсам, которые оно может по٠лу٠чить от международного сообщества в рамках 
международной помощи и сотрудничества٠ кроме того, важнейшая роль такого 
сотрудничества в обеспечении полной реализации всех соответствяших прав далее 
подчеркивается в конкретных положениях статей 11, 15, 22 и 23. в отношении 
статьи 22 Комитет в общем комментарии № 2 (1990) уже обратил вн1ание на 
некоторые возможности и обязанности, возникающие в связи с международным 
сотрудничеством• к числу ,'международных мероприятий, способствующих 
осуществлен!" признанных пpaвك статья 23 непосредственно относит ,,оказание 
технической помощи*' и другие меры•

а/ G.A. Corniaz R. Tolly and F. Stewart, eds.r Oxford, Clarendon Press, 
1987.

b/ Oxford, Oxford University Press, 1990•

С/ Oxford, Oxford University Press, 1990.
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14・ Комитет хотел бы подчеркнуть نم что в соответствии со статьями 55 56 لل 
Устава Организации Объединенных Наций, в соответствии с утвердивпиися 
принципами международного права 15 в соответствии с положениями самого Пакта 
все государства связаны обязательством в отношении меж,цународного 
сотрудничества в целях развития/ а тем самым и в отношении осуществления 
экономических, социальных и культурных прав. Это особ。 относится к нем 
государствам, которые в состоянии помогать друг! в этом плане. Комитет 
отмечает/ в частности, важность Декларации о праве на развитие, принятой 
Генеральной Ассамблеей в ее резощии 41/128 он 4 декабря 1986 ٢oдaك и 
необходимость полного учета государствами-участниками всех признанных в ней 
принципов. Он подчеркивает, что в отсутствие динамичной программы 
международной помощи и сотрудничества со стороны всех тех государств, которые 
в состоянии предпринять накую программу, во многих странах полное 
осуществление экoнoмичecкиxك социальных и культурных прав останется 
неосуществившейся мечтой. в этой связи Комитет также напоминает положения 
своего Общего комментария[ № 2 (1990).
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Приложение IV

Пересмотренные руководящие принципы в отношении формы 
и содержания докладовم представляешх государствами— 
участниками в соответствии с。 статьями 16 и 17 
Международного пакта об экономическихл социальных 

и культурных правах

À. Общая часть доклада

1. Общие сведения о стране

а) Страна и народ

Этот раздел должен содержать сведения об основных гeoгpaфичecкиxحم 
этнических, лингвистических/ демографических и религиозных характеристиках 
страны и ее населения.

В нем также должна приводиться информация о продолжительности жизни IT 
детской смертности населения.

Ь) Общая политическая структура

В этом разделе должна содержаться краткая информация о политической 
истории и общем устройстве государства, типе правления لل системе 
исполнительных/ законодательных и судебных органов.

с) Экономические، социальные и :культурные характеристики

В этом разделе должна быть приведена информация о таких показателях/ как 
ВНП/ доход на душу населения, функциональное распределение дохода (т.е. 
отношение трудовых доходов/доходов от капитала в государственном IT частном 
секторах экономики), темпы инфляции< внешнеторговый и платежный балансы, 
внешняя зaдoرIжeннهcть, масштабы безработицы 8 процент грамотного населения.

d) 06山己兑 правовая структура, в рамках заттна
прав человека

В этом разделе должна содержаться информация о том:

 какие судеб-тые, адаинистративные или другие компетентные органы (ل
обладают юрисдикцией в области прав человека;

 ,какими средствами правовой зашиты располагает частное лицо ( دخ
утверждающее م что какое-либо из его прав было нарушено م и какие 
системы компенсации предусмотрены для потерпевших;

ii i) охраняются ли какие-либо права, предусмотренные в различных 
конвенциях/ Конституцией или отдельными законами， и если охраняются, 
то какие отступления предусмотрены в Конституции или таких 
конкретных законах 15 при каких обстоятельствах ОНП делаются;
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iv ) можно ли ссылаться в судахحم других судебных инстанциях или 
административных органах на положения различных документов о правах 
человека لل могут ли эти положения непосредственно применяться ими 
или же они должны быть перенесены во внутренние законы или 
административные положения نم с тем чтобы их применяли соответствующие 
власти•

2. Распространение информации о Международном пакте об экономических/ 
социальных и культурных правах и о докладах стран Комитету

а) Каким образом и как широко распространяется текст Пакта? Переведен 
ли он на местные языки и как распространяются эти переводы? Необходима ли S 
этой связи помощь с。стороны Организации объединенных Наций (если необходва, 
то какая конкретно)?

ь) Какие государственные учреждения подготовок допад? требовались ли 
и получены ли какие-либо материалы из других ИСТОЧНИКОВ/ помимо 
правительственных?

с) Как широко распространяется доклад в пределах страны? Был ли он 
предаетом публичного обсуждения?

3. Правовой статус и конкретное осуществление Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах

(В том случае^ если этот вопрос неполностью освещен в разделе 1 d) выше.)

а) Каким образом осуществляется право на самоопределение?

Ь) Каков статус Пакта во внутреннем законодательстве? применяют ли 
суды и другие органы непосредственно положения о каких-либо правах, 
предусмотренных в Пакте? просьба привести примеры такого применения ٠

с) Какие права, предусмотренные в Пакте, признаны в Конституции или 
других законодательных документах? просьба приложить тексты таких положений 15 
привести примеры их применения судами и другими органами.

d) Какие права конкретно подпадают под положения о недопущении 
дискриминации в национальном законодательстве? Просьба приложить тексты таких 
положений!

е) Привела ли ратификация Пакта к каким-либо измененном в 
соответствующем национальном законодательстве?

f) В каком объеме и каким образом осуществление прав/ признанных в 
Пакте, не гарантируется лицам, не являющвся ее гражданами? Чем объясняется 
любое различие?

4. Роль международного сотрудничества в осуществлении Международного пакта 
об экономических، социальных и культурных правах

Если ваше государство участвует в сотрудничестве в целях развития/ то 
принюись ли какие-либо усилия для обеспечения его использования, прежде 
всего для содействия осуществлению экономических/ социальных и культурных прав?
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Bl Часть дооада، касающаяся конкретных прав

Статья б Пакта

1٠ Если ваше государств。 является участником любой из следующих конвенций:
Конвенции Международной организации труда (мот) о политике в области 
занятостил 1964 года (№ 122)

Конвенции МОТ о дискрвинации (в области труда и занятий), 1958 года 
(№ 111)

Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации

Конвенции о ликвидации всех форм дискроинации в отношении женщин

и представляла доклады соответствутошему(им) контролирующему(им) 
комитету(ам)ثم касающиеся положений статьи 6, вы можете сослаться на 
соответствующие части этих докладов, а не повторять информацию 8 данном 
дооаде. Тем не менее вопросы, возникающие в связи с настоящим Пактом и 
не охваченные в полной мере этими докладами/ должны быть освещены в настоящем 
докладе.

2• а) Просьба представить информацию о пoлoжeнииك уровне и тенденциях в 
таких областях, как занятость, безработица и неполная занятость в вашей стране 
как в цeлoмك так لل по отдельным категориям трудящихся, таким, как женщины, 
молодежь, трудящиеся пожилого возраста и трудящиеся-инвалидыI просьба 
сравнить ситуацию в этих областях с положением 10 п 5 лет тому назад. Какие 
категории лиц< группы, регионы или районы вы считаете особо уязвтми или 
находящимися в неблагоприятном положении с точки зрения занятости?

Ь) Просьба описать основные направления политики и принятые меры в 
целях обеспечения работой всехг КН。 может и хочет работать.

с) Просьба указать, какие меры были приняты для обеспечения того, чтобы 
труд был как можно более продуктивным.

d) Просьба указатьл какие положения служат гарантией тогОг что имеется 
свобода выбора работы и что условия занятости не препятствят осуществлению 
основных политических :и экономических свобод человека.

е) Просьба описать программы профессионально-технической HOAroTOBKHz 
существ}пошие в вашей стране, лк эффективное действие и практически 
доступность.

f) Просьба сообщить/- возникали ли какие-либо трудности при достижении 
целей полной производительной занятости и свободного выбора работы/ и указать/ 
в какой степени эти трудности были преодолены.

3. а) Просьба указать, сушеств^т ли в вашей стране какие-либо различия, 
исключения или привилегии, будь то в законодательстве/ административной 
практике или повседневной ЖИЗНИ/ в отношении каких-либо лиц или групп лиц по 
признаку расы, цвета K0æHz пола, вероисповедания نم политических y6exfleHHKLz 
гражданства или социального происхождения/ которые сводят на нет или нарушают 
равенство возможностей или статуса в области труда или занятости- Какие шаги 
предприняты для ликвидации такой дискриминации?
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b) Просьба представить информацию о фактическом положении в вашей 
стране в области профессиональной ПОДГОТОВКИ/ труда и занятости лиц с учетом 
их расы, цвета кожи, пола^ вероисповедания, политических убеждений^ 
гражданства или социального происхождения ٠

с) Просьба указать основные cлyчaиم когда наличие различий^ исключений 
или привилегий на основе любого из вышеупомянутых признаков не считается в 
вашей стране дискриминацией/ учитывая специфические условия данной конкретной 
работы• Просьба сообщить о любых тpyднocтяxم конфликтах или пpoтивopeчияxم 
возникающих в связи с существованием таких признаков.

4• Просьба указан», веет ли часть трудящихся вашей страны - и, 
ПО-ВОЗМОЖНОСТИ, какая часть - более чем одну работу с целью обеспечить 
соответствующий уровень жизни для себя и своих семей. Опишите эволюцию этого 
явления во времени.

5• В с^чае представления после.цутощих докладов просьба кратко описать 
изменения م если таковые жели место за отчеий период م в национальном 
законодательствел судебных решенияхم а также административных нормах/ 
процедурах и практике نم касающихся права на труд.

6• Просьба указать роль международной помощи для полной реализации права, 
претсмотренного статьей 6・

Статья 7 Пакта

1. Если вате государство рат٠цировало любую из следующих конвенций мот：

Конвенции 1970 года об установлении минимальной заработной планы (№ 131)

Конвенции 1951 года 0 ратном вознаграждении (№ 100)

Конвенции 1921 года 0 еженедельном отдыхе (в промышленности) (№ 14)

Конвенции 
106)

1957 года о еженедельном отдыхе (в торговле и учреждениях) (№

Конвенции 1970 года (пересмотренная) об оплачиваешх отпусках (№ 132)

Конвенции 1947 года об инспекции труда (№ 81)

Конвенции 1969 года об инспекции труда (в сельском хозяйстве) (№ 129)

Конвенции 1981 года 0 безопасности и гигиене труда (№ 155)

и уже представляло доклады Комитету :экспертов мот по осуществлению конвенций и 
рекомендаций, касающиеся положений статьи 7, вы можете сослаться на 
соответствзпощие части этих докладов, а не повторять :эту информащ в данном 
докладе. Однако все вопросы, возникающее в связи с настоящим Пактом и 
не охваченные в полной мере этими дoклaдaмиك должны быть освещены в настоящем 
докладе•
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2• а) просьба представить информацию об основных методах/ применяемых при 
определении размера заработной планы•

ь) Просьба сообщить/ введена ли система МИН!альной заработной[ платы, и 
указать, к каким группам трудящихся 。на прженяется, численность каждой 
группы, а также компетентный орган по определению этих групп• Имеются ли 
трудящиеся نم на которых :эта система минимальной заработной платы не 
распространяется официально или фактически?

i) Закреплена ли эта минимальная заработная плата законодателыни 
актами т как гарантируется ее устойчивый уровень?

Ü) В какой мере и каким образом учитываются при определении размера 
минимальной заработной планы потребности трудящихся и их семей, а 
также экономические факторы^ и как они приводятся в соответствие 
между собой? Какие cтaндapтыم цели и ориентиры существят в этой 
связи?

iii) Просьба кратко описать механизм определения и корректировки размера 
минимальной заработной[ платы.

iv) просьба представить информацию об изменениях размера средней и 
миндальной заработной платы за последние 10 6 5 лет по сравнению с 
соответствующими изменениями стоимости жизни.

V) Просьба указать, осуществляется ли на практике эффективный контроль 
за системой минвальной заработной платы?

с) Просьба указать, существуют ли в вашей стране какое-либо неравенств。 
в области вознагражения за труд равной ценности и нарушения принципа равной 
платы за равный труд и являются ли условия трупа женщин хуже, уем условия حم 
которыми пользуются 1ф؛чины٠

i) Какие меры приняты в целях ликвидации такой дискриминации? просьба 
сообщить о случаях успешного и неудачного применение таких мер в 
отношении различных групп трудящихся, подвергшихся дискриминации.

Ü) Просьба указать, какие методы, если таковые имеются< применяются в 
целях содействия объективной оценке труда на основе выполняемой 
работы.

d) просьба представить манны; о распределении доходов служащих в 
государственном и в частном секторах с учетом как денежной оплаты, так и 
неденежных доходов, приведите данные по оплате за сопоставимый труп в 
государственном لل в частном секторах, если таковые имеются.

3• Какие существ^! правовые, административные или другие положения م 
определяющие минимальные условия в области гигиены и безопасности труда. 
Каким образом эти положения осуществляются на практике и в каких областях они 
не применяются?

а) Просьба указать, какие категории трудящихся, если таковые имеются, 
не подпадают под действие существующих систем официально لل какие категории 
пользуются этими системами в недостаточной степени или не пользуются ими 
вообще.
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b) Просьба представить статистическую s прочую информацию об изменениях 
числа/ характера и частоты несчастных с^чаев на производстве и 
профессиональных заболеваний на протяжении определенного периода времени 
(10 лет тому назад/ 5 лет тому назад в сравнением с настоящ! временем).

4• Просьба представить информацию о фактическом осуществлении в вашей стране 
принципа ранных возможностей продвжения по работе,

а) Какие группы трудящихся в настоящее время лишены равных возможностей 
в этой области? в частностИг каково положение женщин в этом отношении?

Ь) Какие меры приняты в целях ликвидации такого неравенства? просьба 
сообщить о слуианх успешного и неудачного применения таких мер в отношении 
различных групп трудящихся/ находящихся в неблагоприятном положении.

5• Просьба привести информацию о законах и практике в вашей стране в 
отношении ондыка, дocyгaك разумного ограничения рабочего времени/ оплачиваехшх 
периодических отпусков и вознаграждения за праздничные дни.

а) Укажите факторы и трудности/ влияющие на степень осуществления этих 
прав•

Ь) Укажите/ какие категории трудящихся не пользуются по закону и/или на 
практике какими-либо из этих прав. Какие меры предусматриваются: или 
принжаются в настоящее время в целях исправления этого положения?

6. В с^чае представления последующих докладов просьба кратко описать 
измененияم если таковые имели место نم за отчетный период 5 национальном 
законодательстве, судебных решениях или административных нормах نم процедурах и 
практике/ касающихся права на справедливые и благоприятные условия работы•

7. Просьба указать, какую роль S полной реализации закрепленного в статье 7 
права играет международная помощь.

Статья 3 Пакта

1٠ Является ли ваше государство участником какого-либо из следующих 
□。кументое:

Международного пакта о гражданских и политических правах

Конвенции МОТ о свободе ассоциации и защите права на организацию 
1948 года (№ 87)

Конвенции МОТ о праве на организацию и на ведение коллективных 
переговоров 1949 года (№ 98)

Конвенции МОТ о трудовых отношениях (государственная служба) 1978 года 
(№151),
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:и уже представляло доклада соответствутощему(им) контролирующее(им) 
комитету(ам)f касающиеся положений статьи 8, вы можете сослаться на 
соответствующие части этих докладов, а не повторять информацию в данном 
докладе. Однако все вопросы, возникающие в связи с настоящим Пактом и 
не охваченные в полной мере этими должны быть освещены в настоящем
докладе.

2• Просьба указать, какие условия по существу или по форме م если таковые 
!еются, додны быть выполнены для вступления в профессиональный союз или для 
создания его по своему выбору.

а) Просьба сообщить^ существуют ли какие-либо особые правовые положения 
в отношении создания профессиональных союзов определенными категориями 
трудящихся и, по возможности, указать, какие это особые положения نم как они 
применяются на практике/ а также число лиц/ на которых они распространяютсяI

Ь) Какие ограничения налагаются на осуществление права трудящихся 
вступать в профессиональные союзы لل создавать их? Просьба представить 
подробнуТОгинформацию о правовых положениях, предусматривающих такие 
ограничения م и их применении на практике на протяжении определенного периода 
времени•

с) просьба представить информацию о том, как вате правительство 
обеспечивает право профессиональных союзов образовывать федерации и 
присоединяться к мезкдунароАным профессиональным организациям٠ Какие 
юридические и практические ограничения налагейотся на осуществление этого права?

d) Просьба подробно указать, какие условия или ограничения 
предусматриваются в отношении права профессиональных союзов функционировать 
беспрепятственно. На какие профессионалвные союзы эти условия или ограничения 
отрицательно повлияли на практике? Какие меры принимаются с целыо содействия 
свободному обсядению условий коллективного договора?

е) Просьба представить данные по числу и структуре профессиональных 
союзов, учрежденных в вашей стране, и по количеству их членов*

3. Просьба cooбщитьك предоставлена ли трудящюя вашей страны возможность 
бастовать в качестве осуществления конституционного или юридического права• 
Если не предоставлена/[ то какой правовой или практический подход применяется[ с 
целью гарантировать осуществление этого права?

а) Какие ограничения налагаются на осуществление права на забастовки? 
просьба представить подробную информацию о правовых положенияхم регулирующих 
такие ограничения, :и об их применении на практике на протяжении определенного 
периода времени.

Ь) Просьба cooбщитьك существ^т ли какие-либо особые правовые положения 
в отношении осуществления права на забастовки определенными категориями 
ТРУДЯЩИХСЯ( каковы эти особые положенияZ как они применяются на практике, а 
также число трудящихся تم на которых они распространяются.

4. Просьба указать, предусмотрены ли какие-либо ограничения прав, упомянутых 
выше в пунктах 2 п 3， для ЛИЦ/ входящих в состав вооруженжх сил или полиции م 
или служащих государственного аппарата управления. Как эти ограничения 
применяются на практике?
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5. В случае представления 1тосле.цующих докладов просьба кратко описать 
изменения, если таковые имели место, за отчетный период в национальном 
законодательстве, судебных решениях, а также административных нормах, 
процедурах и практике حم касающихся прав, эакрепленных в статье 8*

Статья 9 Пакта

1. Если ваше государство является участником Конвенции мот о минимальжх 
нормах социального обеспечения 1952 года (№ 102) или других соответствующих 
конвенций МОТ (№ 121, 128, 130 и 168) и уже представляло доклады 
соответствуюшему(!) контролирующему(им) комитету(ам), касающиеся положений 
статьи 9, вы можете сослаться на соответств^щие части этих докладов/ а не 
повторять эту информацию в данном дооаде. Однако все вопросы, возникающие 
связи с настоящим Пактом и не охваченные в полной мере этими дoклaдaмиم 
должны быть освещены в настоящем докладе.

в

2. просьба указать, какие из следующих категорий социального обеспечения 
существуют в вашей стране:

медицинское обслуживание;
пособия по болезни;
пособия по беременности и родам;
пособиR EQ u任關09任5；

пособия по инвалидности;
пособия в связи с потерей кормильца;
пособия в связи с производственной травмой;
пособия по безработице;
семейные пособия.

3• Просьба привести основные характеристики действующих планов по каждой 
категории социального обеспечения в вашей стране, указав масштабы их охвата 
как в целом, так и в отношении различных групп населения حم характер и размер 
пособий, а также способ финансирования планов обеспечения.

4• Просьба указать, какая доля ВНП, а также национального и/или 
регионального(ых) бюджета(ов) расхо^зуется на социальное обеспечение. Какова 
эта доля в сравнении с периодом десятилетней давности? Каковы причины 
каких-либо изменений?

5• просьба указать, дополняются ли указанные официальные (государственные) 
планы социального обеспечения в вашей стране как1и-либо неофициальными 
(частными) мерами♦ Если ДОПОЛНЯЮТСЯ/ то просьба описать эти меры и 
взаимосвязь между ними и официальными (государственным^[) планами-

6• Просьба указать, жеются ли в вашей стране какие-либо группы； которые не 
пользуются правом на социальное обеспечение вообще или польэ^тся им в 
значительно меньшей степени, чем большинство населения. в частности, каково 
положение женщин в этом отношении? просьба привести конкретные данные о

когда право на социальное обеспечение не осуществляется٠

а) просьба указать, какие меры ваше правительство считает необходимым 
принять в целях осуществления права на социальное обеспечение для 
вышеупомянутых групп.
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b) Просьба пояснить, какие основные меры ваше правительство приняло с 
использованием максимума веющихся у него ресурсов в целях осуществления права 
на социальное обеспечение этих групп, приведите перечень мер и сроки их 
принятия для определения достижений вашей страны в этой области،

с) Просьба описать влияние этих мер на уязвимые и находящиеся в 
неблагоприятном положении группы населения и сообщить об успехахم проблемах и 
недостатках, сопутствовавших принятию таких мер•

7• В случае представления последующих докладов просьба кратко описать 
изменения/ если таковые вели место, за отчетный период в национальном 
законодательстве/ судебных решениях حم а.щнистративных нормах, процедурах 0 
практике م связанных с правом на социальное обеспечение،

8٠ Просьба указать/ какую роль играет международная помощь в полной 
реализации права/ закрепленного в статье 9•

Статья 10 Пакта

:Если ваше государство является участником следующих докяецтов ل٠

Международного пакта о гражданских и политических правах

Конвенции о правах ребенка

Конвенции о ликвидации всех форм дискроинации в отношении женщин

Конвенции МОТ (пересмотренной) об охране материнства 1952 года (№ 103)

Конвенции МОТ о минимальном возрасте 1973 года (№ 138),

или какой-либо другой Конвенции мот о защите детей и подростков в вопросах 
занятости и: труда/ И/ если ваше правительство уже представляло доклада 
соответствующему(им) контролир}тощему(им) комитету(ам)م касающиеся положений 
статьи 10, вы можете сослаться на соответствующие части этих докладов, а не 
повторять информацию в данном докладе. Однако все вопросы, возникающие в 
связи с настоящим Пактом لل не охваченные в полной мере ЭТ1И докладами, должны 
быть освещены в настоящем докладе,

2• Просьба указать/ какой сгаысл придается в вашей стране термину "семах”•

3• Просьба указать, в каком возрасте дети в вашей стране становятся
совершеннолетн!1ми٠

4• Просьба представить информацию о путях и cpeдcтвaxك как официальных نم так 
и неофициальных, предоставления в вашей стране помощи и охраны семье.
В частности:

а) как ваша страна гарантирует право ггужчин и в особенности женщин 
вступать в брак при полном и свободном согласии и создавать семью? просьба 
сообщить и, по возможности, привести конкретную информацию о слуиалх， когда 
принятые меры не приводили к прекращен! практики, препятствовавшей 
осушес-твлению этого права;
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b) с ттомошью каких мер ваша страна способствует созданию семьи, а также 
обеспечивает ее сохранение, укрепление и защиту/ в особенности когда на ее 
ответственности лежит забота о воспитании и образование несамостоятельных 
детей? Несмотря на эти меры, веются ли ceмьиم которые не пользуются такой 
охраной и помощью вообще или пользуются ими в значительно меньшей степени/ чем 
большинство населения. просьба привести конкретные данные об этих случаях; 
Признаются ли при определении права на эти меры и на их применение семьи в 
расширительном толковании или другие формы семейной организации٢ особенно в 
том, что касается государственных пособий?

с) что касается HeflociaTKOBz упомянутых в подпунктах а)иЬ), то какие 
меры предполагается принять в целях исправления положения?

5• Просьба представить информацию о существующей в вашей стране системе 
охраны материнства,

а) В частности؛

;опишите масштабы охвата этой системы охраны (خ

ii) укажите общую продолжительность отеска по беременности 15 родам и 
продолжительность обязательного отпуска после родов;

iii) опишите денежные حم медицинские и прочие пособия couHcLTibHoro 
обеспечения, предоставляемые в течение этих отпусков;

iv) укажите مم как изменялись размеры этих пособий на протяжении 
определенного периода времени.

Ь) Просьба указать, имеются 115ر в вашей стране группы женщин/, которые не 
пользуются охраной материнства вообще или пользуются ею в значительно меньшей 
степени, чем большинство. Просьба привести конкретные данные по таким 
случаям. Какие меры приноаются или предусматриваются в целях исправления 
этого положения? Просьба описать влияние этих мер на уязвимые и находящиеся в 
неблагоприятном положении группы и сообщить об успехах, проблемах и 
недостатках, сопутствовавших принятию таких мер.

6• просьба описать особые мери по охране и помощи в отношении детей и 
подростковг особенно меры по защите их от экономической и социальной 
эксплуатации и по недопущению применения их труда в области< вредной для их 
нравственности и здоровья или опасной для жизни или могущей повредить их 
нормальному развитию.

а) Каков возрастной[ предел в вашей стране, ниже которого пользование 
платным детским *грузом запрещается?

Ь) Просьба указать, сколько детей, какие возрастные группы и в какой 
мере вовлекаются в работу по найму،

с) Просьба указать, в каких масштабах дети участв^т в работе семьи в 
рамках домашнего хозяйства,, на фермах ]ИЛИ в предпринимательской деятельности.

d) Просьба указать/ :имеются ли в вашей стране какие-либо группы детей и 
подростков٢ которые не пользуются мерами охраны и помощи вообще или пользуются 
ими в значительно меньшей степени, чем большинство. в частности٢ каково.
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соответственно/ положение сирот и детей, не имеющих биологических родителей, 
девочек и брошенных или оставшихся без семьи, а также детей с
физическ1и или умственными недостатками?

е) Как указанные в предыдущем пункте лица информируются о своих правах?

f) Просьба сообщить о всех трудностях и недостатках. Как изменялись 
подобные неблагоприятные явления в этой области на протяжении определенно『。 
периода времени? Какие меры принваются по исправлению этого положения? 
просьба описать влияние этих мер на протяжении определенного периода времени и 
сообщить об успехах, проблемах и недостатках.

7. В случае представления последующих докладов просьба кратко описать 
изменения/ если таковые вели место, за отчетный период в национальном 
законодательстве^ судебных решениях, а также административных нормак, 
проце^цурах и практике م касающихся прав, закрепленных в статье 10•

8. Просьба указать, какую роль в полной реализации закрепленного в статье 10 
права играет международная помощь.

Статья 11 Пакта

1. а) Просьба представить информацию о нынешнем уровне ясизни населения 
вашей страны как в целом/ так и по отдельным социально-экономическим и друг! 
группам населения. Как изменялся уровень жизни этих групп на протяжении 
определенного периода времени (например, по сравнению с нем, что было 10 :и 
5 лет назад)? Имело ли место непрерывное улучшение условий жизни всего 
населения или каких-либо его Груп□?

Ь) Если правительство вашей страны представляло недавно □оклады о 
положении с npaBaiMHz закрепленными в статье 11, организации Объединенных Наций 
или какому-нибудь специализированному учреждениюم вы можете при желании 
сослаться на соответствующие части этих докладовл а не повторять информацию в 
данном докладе،

с) просьба привести данные О доле ВНП на душу населения для наиболее 
бедных 40% населения вашей страны. Существует ли г вашей стране "уровень 
бедности"г и если существует, каковы критерии определения этого уровня?

d) просьба указать индекс физического качества жизни в вашей стране.

2. Право на достаточное питание

а) Просьба привести общий обзор масштабов обеспечения права на 
достаточное питание в вашей стране• Опишите существующие источники 
информации, включая обзоры в области питания и другие мероприятия по контролю•

Ь) Просьба представить !!。пробную информацию (включая статистические 
данные с разбивкой по различным географическим регионам) о масштабах голода 
и/или недоедания, существующих в вашей стране• Эта информация должна в 
особенности касаться следуютих :вопросов:

i) положение особо уязвимых или находящихся в неблагоприятном положении 
групп, включая:
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безземельных крестьян 
крестьян-бедняков 
сельскохозяйственных рабочих 
безработных сельскохозяйственных рабочих 
городских безработных 
городскую бедноту 
рабочих-мигрантов
коренные народы
детей
лиц пожилого возраста
другие/ особо уязвимые группы;

 любые существенные различия в положении мужчин и женщин в рамках <لخ
каждой указанной выше группы;

iii) изменения/ имевшие место в течение последних пяти лет в положении 
каждой из указанных групп.

с) Произошли ли за отчетный период какие-либо изменения в национальной 
политике, законах и практике, неблагоприятно отразившиеся на доступе к 
достаточному литанию для этих групп населения или секторов или в наименее 
благоприятных географических районах? Если произошли/ то просьба описать эти 
изменения и. оценить их влияние.

d) Просьба указать/ какие меры правительство вашей страж считает 
необходтми принять для: того, чтобы гарантировать доступ к достаточному 
питанию каждой из указанных выше уязвимых или находящихся в неблагоприятном 
положении групп населения или в таких неблагополучных paй٠нaxك и для: полного 
осуществления права на питание как для мужчинمم так и: для женщин. Просьба 
указать принятые мерк и уточнить сроки достижения поставленных целей/ а также 
показатели в области питания для определения достигнутых результатов,

е) Просьба указать, каким образом меры, принятые с целью 
совершенствования методов производства, хранения и распределения пищевых 
продуктов при полном использовании научно-технических знаний содействовали или 
препятствовали осуществлению права на достаточное питание، просьба описать 
влияние этих мер с точки зрения экологической устойчивости и защиты и 
сохранение продовольственных ресурсов,

f) Просьба указать, какие мер* принваются с целью распространения 
знаний о принципах питания م и уточнить, существуют ли значительные группы или 
сектора в обществ©/ которые не обладают такими знаниями.

д) Перечислите меры в рамках аграрной реформы< принятые правительством 
вашей страны, с тем чтобы ее аграрная система эффективно использовалась в 
целях обеспечения продовольственной безопасности семьи без ущерба 
человеческому достоинству как в ceльcкиxك так и в городских районах, с учетом 
обязательств/ вытекающих из статей 6-8 Пакта. Опишите меры, принятые с целью:

1) разработка законодательства по этому вопросу;

ii) обеспечения собждения законов, существующих в этой области;

iii) содействия контролю с помощью правительственных и 
неправительственных организаций•
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h) просьба описать и оценить меры, принятые правительством вашей страны 
с целью обеспечить справедливое распределение, с точки зрения производства и 
торговли/ мировых запасов продовольствия в соответствии с потребностями и с 
учетом проблем стран, как импортирующихم так لل экспортирующих пищевые продукты•

3• Право на удовлетворительное жилище

а) Просьба представить подробную статистическую информацию о положении 
с жильем в вашей стране،

Ь) Просьба представить подроби^ информацию о группах населения вашей 
страны, которые являются уязвимыми п находяшжися в неблагоприятном положении 
с точки зрения обеспеченности жильем، Сообщите نم в частности:

i) число лиц и семей/ не веющих жилища;

ii) число лиц и семей, не имеющих в настоящее время соответствующего 
жилья 15 основных удобств, TSKHXZ как воаопровоп, отопление (если оно 
необходимо)م места для удаления ОТХОДОВ/ канализация نم электричество/ 
почтовые услуги и т.д٠ (в той мере, в которой вы считаете эти 
удобства необходимыми в вашей стране). Укажите число людей, живущих 
в перенаселенныхл сырых, технически ненадежных жилищах или в других 
условиях, вредно влияющих на здоровье;

iii) число лиц, проживающих в настоящее время в "незаконных” поселениях 
или домах;

iv) число лиц/ выселенных из жилищ за последние пять лет حم и число лиц, 
которым в настоящее время не оказывается правовая защита в случае 
произвольного или какого-либо иного выселения;

V) число лицم жилищже расходы которых превышают все установленные 
правительством доступные npe٠enz основанные на их 
платежеспособности или выраженные в виде определенной доли их 
доходов;

vi) число лиц в списках на получение xobHz среднюю продолжительность 
времени ожидания жилья и меры, принятые в целях сокращения таких 
списков и: оказания помощи ЛИЦЭМ/ внесенным в эти в поисках
временного жилья;

vii) число лиц с разбивкой по различным формам владения жильем: 
общественное или государственное жилье; аренда жилья в частном 
секторе; владельцы собственного жилья; ',теневой1' сектор; и прочие.

с) просьба представить информацию о любых законах, касающихся 
осуществления права на жилище/ включая:

 законодательство/ закрепляющее право на жилище с точки зрения (ل
определения содержания такого права;

ii) такое законодательств。, как законы о f законы о бездомных, 
законы о муниципальном ж^ье и Т.Д.;
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iii) законодательство, связанное с землепользованием, распределением 
землИг предоставлением зеои, районированием земли, 
землеустройством, экспроприацией, включая положения о компенсации, 
планирование зewLлeпoльзoвaнияك включая пронедуры участия 
общественности;

iv) законодательство, касающееся прав жильцов на гарантированное 
владение жилищем, на защиту от выселения, на финансирование 
жилищного строительства и контроль за арендой жилья (или 
субсидирование аренды), доступность жилья и т٠д.;

V) законодательство, касающееся строительных кодексов, правил и норм 
строительства и обеспечения инфраструктурой;

vi) законодательство, запрещающее любые фор! дискриминации в области 
жильял включая дискриминацию групп населения, которым не 
обеспечивается традиционная защита;

vii) законодательство/ запрещающее любые форж выселения;

viii) информацию о любых отменах или реформах существующих законов, 
которые противоречат осуществлению права на жилище;

ix) законодательство/ ограничивающее спекуляцию жильем или 
собственностью, особенно в тех случаях, когда такая спекуляция 
оказывает негативное влияние на осуществление прав на жилище для 
всех секторов общества;

X) законодательные меры, предоставляющие законное, право живущим в 
"незаконном" секторе;

Ki) законодательство в области планирования охраны окружающей среды и 
здравоохранения в жилищном строительстве и населенных пунктах.

d) Просьба представить информацию о всех других мерах/ принятых в целях 
осуществления права на жилищеم включая:

i) меры, принятые с целью поощрения ,,стратегий предоставления 
возможностей' ٠ نم  благодаря которым организации местных общин и 
”неформальный[ сектор" могут заниматься жилищным строительством и 
создавать связанные с ним службы• Могут ли такие организации 
действовать свободно? Финансирует ли их правительство?

ii) меры, принятые государством в целях строительства жилык комплексов и 
расширения других форм строительства доступного и сдаваемого в 
аренду жилья;

iii) меры, принятые с целью высвобождения неиспользуемой/ недостаточно 
используемой или неправильно используемой земли;

iv) финансовые меры, принятые государством, включая подробные данные о 
бюджете министерства жилищного строительства или аналогичного 
министерства как части национального бюджета;
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V) меры, принятые с целью гарантировать, что международная помощь в 
области жилищного строительства :и населенных пунктов будет 
использоваться для удовлетворения нужд трупп населения( находящихся 
в наиболее неблагоприятном положении;

vi) мерЫ/ принятые в целях поощрения строительства малых и средних 
「。ропот, особенно в сельских районах;

vii) мерЫ/ принятые в рамках, в частности/ программ модернизации 
городов; проектов реконструкции, повышения качества жилья, 
подготовки к международным мероприятиям (Олимпийским играм, 
всемирным выставкам, конференциям и т٠д٠), ,,кампаний по 
благоустройству городов" и т٠д٠л которые гарантируют защиту от 
выселения или переселение по взаимному соглас! всех نم кто проживает 
в соответствующих районах или возле них•

е) Произошли ли за отчетный период какие-либо изменения в национальной 
политике, законах и практике/ неблагоприятно отразившиеся из праве на 
удовлетворительное жилище? Если произошли, то просьба описать эти изменения и 
оценить их влияние•

4. просьба представить подробную информацию о каких-либо трудностях или 
препятствиях на пути осуществления прав, закрепленных в статье п, и о мерах, 
принятых для исправления такого положения (если они уже не были: 。писаны в 
настоящем докладе).

5• просьба указать, какую роль играет меж^народная помощь в полной 
реализации прав, закрепленных в статье 11.

Статья 12 Пакта

1• просьба представить информацию о состоянии физического и психического 
здоровья населения страны как в цeлoмك так и по отдельным группам общества. 
Как на протяжении определенного периода времени изменялось положение со 
здоровьем этих групп? Если правительство вашей страны недавно пpeдcíaвлялo 
Всемирной организации здравоохранение (воз) □。клады о состоянии здоровья 
населения в вашей стране, вы можете сослаться на соответствующие части этих 
докладов/ а не повторять эту информацию в данном докладе.

2٠ Просьба указать существует ли в вашей стране национальная политика в 
области здравоохранения. просьба указать, принято ли обязательство в 
отношении концепции первичной медико-санитарной помощи, разработанной воз, в 
качестве составной чагти политики в области здравоохранения в вашей стране• 
Если да, то какие меры были приняты для осуществления первичной 
медико-санитарной помощи?

3♦ Просьба указатьг какая доля внп^ а также национального и/или 
регионального бюджета вашей страны расходуется на здравоохранение. Какая доля 
этих ресурсов выделяется на первичную медико-санитарную помощь? Как обстоит 
дело по сравнению с периодом 5-летней и 10-летней давности?

4. просьба представитьл в случае наличияم данные по следующим категориям, 
определенным воз：
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а) процент детской смертности (помимо общей информации по стране, 
просьба представить данные с разбивкой по пoлaмك группам городского и 
сельского населения, а также, по ВОЗМОЖНОСТИ/ по социально-экономическим или 
этническим группам и географическим районам, просьба включить национальные 
определения городских/сельских и прочих подразделений);

Ь) доступ населения к чистой воде (с разбивкой на городское и сельское 
население);

с) доступ населения к соответствяшим санитарно-техническим средствам 
(с разбивкой на городское 15 сельское население);

d) число детей, получивших прививки от дифтерии, коклюша^ столбняка/ 
корн, полиомиелита и туберкулеза (с разбивкой по проживающш в городской/ 
сельской местности и по полам);

е) средняя продолжительность жизни (с разбивкой на городское :и сельское 
население م по социоьно-экономическим группам и по полам);

f) доля населения, имеющего возможность пользоваться услугами 
квалифицированного персонала длл лечения широко распространенных заболеваний и 
TpaBMz регулярно пользующегося 20 основными медикаментами и находящегося в 
пределах часа ходьбы или езды от медицинского учреждения;

д) доля беременных женщин, имеющих возможность пользоваться услугами 
квалифицированного персонала во время беременности и 〃0151ر беременных женщин٨ 
пользующихся услугами квалифицированного персонала во время родов- просьба 
представить данные о смертности при ропак как до рождения ребенка, так и после;

h) доля детей, имеющих возможность пользоваться услугами 
квалифицированного персонала при лечении,

(С разбивкой показателей от f) до h) на городское и сельское население и 
по социально-экономическим группам)•

5• Можно ли определить по разбивке показателей в пункте 4 или другими 
способами наличие в вашей стране каких-либо групп населения/ положение со 
здоровьем которых значительно хуже, чем положение большинства населения? 
Просьба указать эти группы как можно точнее لل привести подробности، в каких 
районах вашей страны, если таковые имеются, положение со здоровьем населения 
хуже?

а) Происходили ли за отчетный период какие-либо изменения в 
национальной политике بم законодательстве и практике نم отрицательно повлиявшие на 
положение со здоровьем этих групп или в этих районах? Если происходили, то 
просьба описать эти изменения и их влияние.

Ь) Просьба указать^ какие меры вате правительство считает необходимым 
принять для улучшения положения со здоровьем таких уязвимых и находящихся в 
неблагоприятном положении групп или в таких неблагополучных районах،

с) Просьба разъяснить основные меры, которые правительство вашей страны 
приняло при максимальном использовании имеющихся ресурсов для: улучшения 
положения в этой области. Укажите цели 15 установленные для них сроки для 
определения ваших доствений в этом отношении.
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d) просьба описать влияние этих мер на положение со здоровьем уязвимых 
и находящихся е неблагоприятном положении групп или в неблагополучных paйoнaxك 
и сообщить об успехах< проблемах и недостатках, сопутствовавших принятию этих 
мер.

е) Просьба описать меры, принятые правительством вашей страны в целях 
сокращения[ мертворождаемости и детской смертности и обеспечения здорового 
развития ребенка.

f) Просьба перечислить меры, принятые правительством вашей страны в 
целях улучшения всех аспектов гигиены внешней среды и гигиены труда в 
промышленности•

д) просьба описать меры, принятые правительством вашей страны в целях 
предупреждения и лечения эпидeмичecкиxم эндемических, профессиональных и иных 
болезней и борьбы с ними.

h) Просьба описать меры, принятые правительством вашей страны в целях 
обеспечения для всех медицинской помощи и медицинского ухода в случае болезни.

i) просьба описать влияние мер, перечисленных в под^нктах е) - h), на 
уязвимые и находящиеся в неблагоприятном положении труппы населения вашей 
страны и на ситу ат во всех неблагополучных районах. Сообщите ٠ трудностях и 
неудачах, а также о положительных результатах.

6• просьба указать меры, принятые правительством вашей страны, для 
обеспечения ТОГО/ чтобы возрастающие расходы на здравоохранение для лиц 
пожилого возраста не привели к нарушению права этих лиц на здравоохранение•

7• просьба указать, какие меры были приняты в вашей стране для обеспечения 
максимального участия общественности в плaниpoвaнииم организации٢ 
осуществлении первичной медико-санитарной помощи и контроля за ней.

8. просьба указать, какие меры бои приняты в вашей стране с целью 
обеспечения образования в области существующих проблем здравоохранения, 
предотвращения возникновение этих проблем и их решения.

9• просьба указатьл какую роль играет международная помощь для полного 
осуществления права, закрепленного в статье 12•

Статья 13 Пакта

1. в целях полного осуществления в вашей стране права каждого человека на 
образование:

а) Как выполняет правительство вашей страны свое обязательство 
обеспечить обязательное и бесплатное начальное образование для всех? 
[Если начальное образование не является обязательным и/или бесплатным， 
см. статью 14].

Ь) Является ли среднее образование, включая профессионально-техническое 
среднее образование, открытым и доступным для всех? в какой мере такое 
среднее образование является бесплатным?
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с) В какой[ мере обеспечен в вашей стране доступ длн всех к высшему 
образованию? Какова плата за такое высшее образование? Существует ли или 
вводится постепенно бесплатное образование?

d) Какие усилия предприняты вами в целях создания систв! элементарного 
образования для тех/ кто не проходил или не закончил полного курса свое『。 
начального образования?

В ном случае نم если правительство вашей страны недавно представляло Организации 
Объединенных Наций или какому-либо специализированному учреждению доклады, 
касающиеся положения в области прав, содержащихся в статье 13, вы можете 
сослаться на соответств^щие части этих дoклaдoвم а не повторять эту 
информацию в данном докладе.

2• С какими трудностями вы столкнулись при осуществлении права на 
образование, описанного в пункте 1? Какие цели и сроки правительство вашей 
страны установило в этой области?

3• Просьба представить статистические данные о ٢paмoтнocтиك охвате 
элементарным образованием с приведением информации о сельских районах/ 
образовании взрослого населения لل непрерывном образовании, масштабах отсева 
учащихся на всех уровнях образования< а также процентной доле оканчивающих 
учебные заведения на всех уровнях (с разбивкой( по возможности по признаку 
□。《ла, вероисповедания и т.д.)٠ представьте также информат о принятых мерах 
по повышению уровня грамотности с приведением данных о масштабах охвата 
программл группах населенияZ на которые они рассчитаныл финансировании 
образования :и масштабах охвата учащихся, а также статистических данных об 
оканчивающих учебные заведения с разбивкой по возрастам, полу и т.д. просьба 
сообщить о положительных результатах этих мерنم а также о трудностях и неудачах.

4. Просьба представить информат о доле бюджета вашей страны (или, при 
HeoóxoflHMOCTHz региональных бюджетов)م расходуемой на образование. Опишите 
вашу школьна систему, вашу деятельность по строительству новых ШКОЛ/ 
плотность школьной сети, особенно в сельских paйoнaxم а также школьные 
программы.

5• В какой: мере осуществляется на практике равный доступ на различные уровни 
образования и к различным мероприятиям по повышению уровня грамотности?
Например:

а) Какова доля мужчин и женщин, обучающихся на различных уровнях 
системы образование и участвующих в этих мероприятиях?

Ь) Что касается практического осуществления права доступа на эти уровни 
образования и к мероприятиям по повышению уровня грамотности, то существуют ли 
какие-либо конкретные уязвимые или находящиеся в неблагоприятном положении 
группы населения? Укажите/ например, в какой мере польз^тся правом на 
повышение уровня грамотности и образование, о котором говорится в статье 12, 
девочки, дети из ceMeii, принадлежащих к группам населения с низким доходом, 
дети в сельских районах, физически или умственно неполноценные дети, дети 
иммигрантов и трудяшихся-мигрантов, дети/ прина^ежащие к язык٠вь^< расовым, 
религиозным или друг! меньшинствам, и дети представителей коренных народов.
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с) Какие действия предпринимает или собирается предпринять 
правительство вашей страны с целью предусмотреть или гарантировать равный 
доступ на все уровни образования в вашей стране, например путем принятия 
антидискриминационных мер, применения финансовых стимулов, выплаты стипендий, 
принятия каких-либо конструктивных мер? просьба описать влияние таких мер.

d) Просьба описать возможности, предоставляемые в этой связи в языковом 
отношении/ например обучение студентов на родном языке،

6. Просьба описать материальные условия преподавательского персонала на всех 
уровнях образования в вашей стране с учетом Рекомендации о статусе 
преподавателей^ принятой 5 октября 1966 года на Специальной 
межправительственной конференции о статусе преподавателей, созванной ЮНЕСКО• 
Насколько заработная плата преподавателей сопоставима с заработной платой 
(других) гражданских служащих? Как это соотношение изменялось на протяжении 
определенного периода Бремени? Какие меры npHHiaei или собирается принять 
ваша страна в целях улучшения условий жизни преподавательского персонала?

7• Какая доля учебных заведений на всех уровнях образования в вашей стране 
не создана ,и не управляется государством? Сталкивались ли с какими-либо 
трудностями те, КН。 хочет создать такие учебные заведения или получить в них 
доступ?

8• Происходили ли за отчетный период какие-либо изменения г национальной 
политике, законодательстве и практике, отрицательно повлиявшие на 
осуществление права, 3акрепленного в статье 13? Если происходилИл то просьба 
описать эти изменения и оценить их влияние.

9• Просьба yKaaaibz какую роль играет международная помощь в полном 
осуществлении права/ закрепленного в статье 13•

Статья 14 Пакта

Если 臼 настоящее время в вашей стране нет обязательного бесплатного 
начального образование， то просьба привести подробности в отношении 
необходимого плана мероприятий по постепенному проведению этого принципа в 
жизнь в течение разумно「。 числа леТ/ указанно『。в плане• с какими конкретными 
трудностями вы столкнулись при осуществлении этого плана мероприятий? просьба 
указать, какую роль в :этом отношении играет меж,цународная помощь-

Статья 15 Пакта

1• Просьба описать законодательные и прочие меры, принятые ваш™ 
государством или в вашем государстве, в целях осуществления права каждого 
человека на участие в культурной жизни, которую он считает пoдxoдящeйنم и на 
проявление своей собственной культуры. в чacтнocтиك просьба представить 
информацию о спеауюткх аспектах:

а) наличии средств для содействия культурному развитию и участию 
населения в культурной жизни/ включая поддержку с。 стороны государства< 
оказываемую часим инициативам;

ь) организационной инфраструктуре, созданной в целях проведения 
политики содействия участию населения в культурной жизни, например о 
культурных центрах/ музеях, библиотеках, театрах, кинотеатрах 15 традиционных 
видах искусств и ремесел;
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с) содействии проявлению культурной самобытности: как фактора взаимно「。 
признания значимости отдельных лиц, групп населения/ наций и регионов;

d) содействии ознакомлению с культурным наследием национальных 
этнических групп и меньшинств и коренных народов и 6/。 использованию;

е) роли средств массовой информации и коммуникации в содействии участию 
в культурной жизни;

f) сохранении культурного наследия человечества и ознакомлении с ним;

д) законодательстве о защите свободы творческой деятельности, включая 
свободу пропаганды результатов такой деятельности, а также о свидетельствах 
каких-либо ограничений этой свободы;

h) профессиональном образовании в сфере культуры и искусства;

любых других мерах, принятых в целях сохранения/ развития и (ل
пропаганды культуры.

просьба сообщить о положительных результатах/ в также о трудностях и неудачах/ 
г частности 日 ТОМ/, что касается коренных народов и других находящихся в 
неблагоприятном положении :и особенно уязвимых групп населения.

2• Просьба описать законодательные и прочие меры, принятые в целях 
осуществления права каждого человека на пользование результатами научного 
прогресса и их практического пpleнeнияك включая меры, направленные на 。крану, 
развитие и пропаганду науки. в частности/ представьте информацию о следующих 
аспектах:

а) принятых мерах по обеспечению применения научного прогресса в 
интересах каждого человека^ включая мерЫ/ направленные на сохранение 
природного достояния человечества и содействие создана здоровой и чистой 
окружающей среды, а также на распространение информации об организационной 
инфраструктуре, созданной для этой цели;

Ь) мерах/ принятых в целях содействия распространению информации о 
научном прогрессе;

с) мерах/ принятых для недопущения использования научно-технического 
прогресса в целяхم несовместимых с принципом осуществления всех прав человека, 
включая права на жизнь, здоровье, личную свободу, личную жизнь и н.п*;

d) любых ограничениях/ налагаемых на осуществление этого права/ с 
□。пробным изложением юридических положенийл предусматривающих такие 
ограничения.

3• просьба описать законодательные и: прочие меры, принятые в целях 
осуществления права каждого человека пользоваться защитой моральных и 
материальных интepecoвم возникающих в связи с любыми научными/- литературными 
или художественными трудами, автором которых он является, в частности, 
представьте информацию О практических мерах, направленных на всестороннее 
осуществление этого права, включая обеспечение необходимых условий для 
нayчнoйك литературной или художественной деятельности, и на защиту прав на 
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интеллектуальную coбcтвeннocтьثم возникающих в результате такой деятельности. 
Какие трудности повлияли на осуществление этого права и в какой степени?

4• Какие шаги правительство вашей страны предприняло для охраны, развития и 
распространения достижений науки и культуры? просьба oпиcaтьك Е частности:

а) меры, принятые на конституционном уровне< в рамках национальной 
системы образования и с помощью средств массовой информации;

Ь) все другие практические шаги/ предпринятые в целях содействия такой 
охране, развитию и распространению доствений в этих областях،

5• Просьба описать правовуюг адаинистративтг/ю и судебную системы вашей 
страны, направленные на уважение и защиту свободы, безусловно необходимой для 
научных исследований и творческой деятельности, в частности:

а) мepыم направленные на содействие пользованию этой свободой, включал 
обеспечение всех необходимых условий 15 возможностей для научных исследований и 
творческой деятельности;

Ь) меры, принятые с целыо гарантировать свободу обмена научнойنم 
технической :и культурной мнениями и опытом между y4GHbiMHz
писателями, творческжи работниками, артистами и другими людьми творческого 
мира и их учреждениями;

с) меры, принятые в целях поддержки научных обществ/ академий наук, 
профессиональных ассоциаций/■ союзов работников и других организаций и 
учреждений, занимающихся научными исследованиями и творческой деятельностью.

Какие трудности повлияли на осуществление этой свободы и в какой степени?

6. просьба описать законодательные и: прочие мери, с помощью которых 
правительство вашей страны поощряет и развивает международные контакты и 
сотрудничество в научной и культурной областях/ включая меры, принятые в целях:

а) максимально полно「。 использования всеми заинтересованными 
государствами возможностей, предоставленных им в результате их присоединения к 
региональным и меж^народным конвенциям, соглашениям и другим документам в 
научной и культурной областях;

Ь) участия ученых/ пиcaтeлeйك деятелей искусств и других лиц, 
занимающихся: научными исследованиями или творческой деятельностью, в 
международных научных и культурных конференциях/ семинарах, симпозиумах и т٠д٠

Какие факторы и трудности повлияли на развитие международного сотрудничества в 
этих областях?

7• просьба указать^ какую роль играет меж^народная помощь в полном 
осуществлении прана, закрепленного в статье 15• происходили ли за отчетный 
период какие-либо изменения в национальной политике نم законодательстве и 
практике, отрицательно повлиявшие на осуществление прав, закрепленных в 
статье 15? Если пpoиcxoдилиم то просьба описать эти изменения и оценить их 
влияние.
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8. В том случае, если правительство вашей страны недавно представляло 
доклады Организации объединенных Наций ИЛК какому-либо специализированному 
учреждению, касаюшиеся положения в области прав, содержащихся в статье 15， вы 
можете сослаться на соответствующие части этих д٠клaдoвنم а не повторять эту 
информацию в данном докладе»

9• Просьба указать, какую роль играет международная помощь в полном
осуществлении прана, закрепленного в статье 15.

Приложение V

СПИСОК ДЕЛЕГАЦИЙ ГОСУДАРСТВ-ЯАСТНИКОВ, ПРИНЯВИ ПАСТИЕ в РАССМОТРЕНИИ!
ИХ СООТВЕТСТВУЮЩИХ "ОКЛАДОВ КОМИТЕТОВ по ЭКОНОМИЧЕСКИМ, СОЦИАЛЬНЫМ и 
КУЛЬТУРНЫМ ПРАВАМ НА ЕГО пятой СЕССИИ

ИОРДАНИЯ Представитель : Ег*。Превосходительство Фаваз Шapaфنم посол. 
Постоянный представитель Иордании при 
Отделении организации Объединенных Наций в 
Женеве.

Советник: Г-н Фахри МаналЕгак, первый секретарь. 
Постоянное представительство Иордании при 
Отделении организации объединенных Наций в 
Женеве.

ЛЮКСЕМБУРГ Представитель : Г-н Альберт Вейцель, 
Председатель Верховного супа Люксембурга،

Советники: Г~н Андрэ Тиль, 
Председатель Управления по вопросам 
социального страхования Люксембурга٠

Его Превосходительство Жюльен Алекс, посол. 
Постоянный представитель Люксембурга при 
Отделении организации Объединенных Наций в 
Женеве.

Г-н Поль Пюр,
Заместитель Постоянного представителя 
Люксембурга при Отделении организации 
Объединенных Наций в Женеве.

ЭКВАДОР Представитель ة Его Превосходительство Сантос
Àльвитeنم посол. Постоянный представитель 
Эквадора при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве•

Советники؛ Р-н Сантьяго Аггунте Франко, первый 
секретарь. Постоянное представительство 
Эквадора при Отделении организации 
Объединенных Наций в Женеве،

Г-н Иньиго Сальвадор Kpecпoك второй 
секретарь, Постоянное представительство 
Эквадора при Отделении организации 
Объединенных Наций в Женеве.



E/1991/23
E/C.12/1990/8
page 107

КОСТА-РИКА Представитель ; Д-р Хорхе Ренан Сегура, посол بم заместитель 
Постоянного представителя Коста-Рики при: 
Отделении организации Объединенных Наций в 
Женеве.

Советник: Г-н Хавиер Родригес Альписар/ первый
секренарв. Постоянное представительство 
Коста-Рики при Отделении организации 
Объединенных Наций в Женеве.

ИРАН (ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА) Представитель ث Его Превосходительство Киа Табабайи, 

ПОСОЛ/^ Заместитель Постоянного 
представителя Исламской Республики Иран 
при Отделении организации объединенных 
Наций в Женеве.

Советник: Д-р Мозен-Пур,
Генеральный директор Бюро исследований 
Министерства образования Исламской 
Республики Иран•

ДОМИНИКАНСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА Представитель : Г-н Даниель СуасО/ временный[ поверенный/

Постоянное представительство Доминиканской 
Ресзпублики при Отделении организации 
Объединенных Наций в Женеве،
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Приложение VI

ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО в ДЕЛАХ АРГЕНТИНЫ ПРИ ОТДЕЛЕНИЕ! ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ в ЖЕНЕВЕ НА имя ПРЕДСЕДАТЕЛЯ КОМИТЕТА □О 
ЭКОНОМИЧЕСКИМ, СОЦИАЛЬ^1М и КУЛЬТУРНЫМ ПРАВАМ от 4 МАЯ 1990 ГОДА

председате! Комитета по экономическим, социальным :и культурным правам,

Имею честь от имени правительства Аргентинской Республики обратиться[ к 
Вам в связи с заключителытми замечаниями Комитета по экономическ1/ 
социальным и культурным правам :в отношении первоначального доклада Аргентины 
относительно прав, охватываемых статьями с 13 по 15 (E/1988/5/Add٠4), 
представленного в соответствии со статьями 16 и 17 Пакта•

Мое правительство желает информировать вас, что оно испытывает удивление 
в связи с выводами Комитета (документ Е/1990/23, ^нкт 254). в них 
отмечается< что "было выражено сожаление по пово^ того٢ что ответы 
представителя государства-участника на вопросы, касающиеся судьбы коренных 
меньшинств, не позволили полностью рассеять беспокойство, которое в этой связи 
могут испытывать члены Комитета، Информация, представленная при ответе на 
вопросы о распределении национального дохода/ положении 12 млн. аргентинцев, 
живущих за порогом бедности/ предложении мест для трудоустройства 
дипломированных специалистов с высшим университетскв образованием, была 
признана не совсем удовлетворительной, ٠ ٠

Власти Аргентины не ставят под сомнение выводы, к которым может прийти 
Комитет по любому аспекту доклада Àpгeнтиныنم и полностью признают его 
независюсть и полномочия как органа по коннролю за соблюдением 
государствами - членами Пакта об экономических, социальных и культурных правах•

Но что вызывает удивление И/ более TorOz противоречит практике всех 
комитетовл созданных в соответствии с договорами по правам человека, так это 
ТО/ что ни один из :экспертов не выразил своей нeyдoвлeтвopeннocтиك когда 
аргентинская делегация закончила отвечать на заданные ей вопросы.

Неудовлетворенность экспертов нем более непонятнЭл если обратиться к 
краткому отчету о заседании (см. E/C.12/1990/SR٠19ك пункт 38, на испанском 
языке): никто из них не попросил у председателя слова٢ чтобы выразить свое 
беспокойств。 и тем самым предоставить делегатам Аргентины возможность дать 
соответствующие разъяснения،

Лишь позднее نم на 2О-М заседании, состоявшемся 29 января 1990 года^ в 
отсутствие делегации Аргентины, эксперты высказали свои критические замечания, 
и даже сам председатель заседания счел такое положение неправиль：ЕС1/ поскольку 
он “обратил внимание на тот факт, что на предадущем заседании, в пятницyم 
26 января نم прения были: объявлены закрытым^， поскольку у членов Комитета не 
был。больше вопросов и замечаний по □окладу Аргентины; выступление же نم 
которое мы только что выслушали, предполагает возобновление пpeнийم однако 
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прения следовало проводить, когда делегация Аргентины присутствовала на 
заседании и могла дать на них ответ، Он считает, что Комитет поступает 
вопреки сложившейся практике.٠٠٠٠; в постедующум заявлении он отметил/ что 
“возникла беспрецедентная ситуация. Еще ни разу не было случая, чтобы 
делегация не имела возможности ответить на замечания членов Комитета*' 
(документ E/C٠12/199O/SR.2Oz пункты 21 и 23).

Такая процедура противоречит принципу равенства возможностейг который 
обязательно ДО1НЫ соблюдать все органы по KOHTpoi за соблюдением договоров 
ввиду правового характера их задач/ но в данном случае дело осложняется еще и 
тем, что были нарушены прана государства - участника Конвенции.

Кроме ТОГО/ на наш взгляд, недопустимо, что включение критических 
замечаний в доклад Комитета было вызвано Б значительной степени материалами, 
представленными одной из неправительственных организаций после нашего 
выступления. Это ясно видно из кратких отчетов: в частности, из выступления 
厂一на Тексьера, который: заявил спедующее: *,когда аргентинская делегация 
закончила отвечать на запанные ей вопросы, ни один из экспертов не выразил 
желания выступить, и председатель закрыл заседание، и лишь после этого 
представитель одной из неправительственных opraHHaaiiHHz защищающих права 
коренных народовم 。бранила внимание ряда экспертов на но, что по некоторым 
вопросам, например, о численности коренных народностей, обращении с ними 
и Т.Д., Аргентина не дала удовлетворительных ответов، Если бы эксперты 
。знакомились с эпи замечаниями до закрытия: заседания, то они могли бы 
сформулировать дополнительные вопросы” (см. E/C٠12/JL990/SR٠20z пункт 42)•

Аргентинская Республика с глубоким уважением относится к 
неправительственным организациям И/ в частности/ к тем из НИХ/ которые 
занимаются вопросами прав человека. Их право участвовать в работе 
международных организаций и кpитикoвaтьك если 。НН считают это нужным, действия 
государств, не подаежит никакому сомнению• Напротив, мы приветствуем такую 
деятельность^ будучи убеждены/ что она абсолютно необходима для обеспечения 
того, "чтобы все мнения были усжшаны, к чему мы لل сами стремимся.

Поэтому мы считаем недопустимым, что выступления представителя 
неправительственной организации было достаточно для то『。, чтобы большинство 
экспертов изменили свое отношение к докладу Аргентины, и что к ному же наша 
делегация была лишена законного права на ответ.

В свете вышесказанного моя: страна не может согласиться с арг^ентами 
г-на Алстона (см• E/C.12/199O/SR.2OZ пункт 33), который заявил, что 
,'государства-участники имеют право присутствовать на заседаниях во время 
представления закшочительных замечаний по ٥OKnaflciMz более того, их приглашают 
присутствовать٠*, и затем привел в качестве првера рассмотрение доклада 
Кипра♦ Нельзя игнорирован!» нот факт< что 29 января, когда рассматривались 
заключительные □aMeqaHHHz открылась сорок шестая сессия Комиссии по правам 
человека, и это, без сомнения, затруднило присутствие аргентинской делегации 
на заседании Комитета. в любом с^чае ничто не метало Комитету/ если он того 
желал, пригласить аргентинскую делегацию для получения необходимых 
разъяснений, 可 мы немедленно откликнулись бы на эту просьбу, нем более что и 
Комитет, и секретариат Центра по правам человека знали, что руководитель 
аргентинской делегации и сопровождавшие ее сотрудники Постоянного 
представительства в Женеве были готовы присутствовать م если бы Комитет 
высказал такое пожелание•
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Поэтому мое правительство выражает сожаление по поводу того م что Комитет 
не связался с нашим представительством на этот счет и не пригласил 
аргентинс:кую делегат принять участие в заседании/ на котором представлялись 
заключительные замечания.

В за:ключение хотел бы отметить, что мое правительство в соответствии со 
своими обязательствами по Пакту об экономических, социальных и культурных 
правах и в целях продолжения непрерывного диалога с органоМл председателем 
которого Вы являетесь, в ДО1НОМ порядке представит Комитету ответы на все 
вопросы, заданные экспертами٠

Однако власти моей страны не могут не обратить внимание на серьезное по 
их мнению нарушение проце^ры работы органа по контролю за соблюдением одного 
из договоров о правах человека/ поскольку государство-участник было лишено 
равных возможностей для защиты своей позиции. в результате этого нарушения 
Комитет высказал критические замечания/, которых, по нашему мнению, можно было 
в значительной степени избежать, если бы нам была дана возможность 
своевременно представить соответств^щие разъяснения ٠

В будущем аргентинская делегация будет решительно добиваться в Комитете 
по правам человека, в Экономическом и Социальном Совете и на Генеральной 
Ассамблее организации обдерненных Наций, чтобы во веек органах Организации 
Объединенных Наций по защите прав человека стал нормой принцип равенства 
возможностей при ответе на критические □aweqaHHHz высказываемые в адрес 
государств, поскольку это единственный способ не допустить ситуаций/ когда 
государство не может защитить свою ПОЗИЦИЮ/ подобных HOÜ, в которой 。казалась 
в данном случае Аргентина.

Примите م сэр, заверения в моем глубочайшем уважении.

ГРЕГОРИО ДЮПОН 
ПОЛНОМОЧНЫЙ ПОСЛАННИК, 
ВРЕМЕННЫЙ ПОВЕРЕННЫЙ в

ДЕЛАХ
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Приложение VII

ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ КОМИТЕТА по ЭКОНОМИЧЕСКИМ, СОЦИАЛЬНЫМ и КУЛЬТУРНЫМ 
□РАВАМ НА ИМЯ ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО в ДЕЛАХ постоянного 
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА АРГЕНТИНЫ ПРИ ОТДЕЛЕНИИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДРШЕННЫХ НАЦИЙ 
В *EHEBE
ОТ 11 ДЕКАБРЯ 1990 ГОДА

От вени Комитета по 3KOHOMH4ecKnz социальным и культурным правам хотел 
бы сослаться на Ваше письмо на имя его председателя от 4 мая 1990 года, 
которая касается заключительных замечанийл сделанных Комитетом на его 
четвертой сессии относительно первоначального доклада Аргентины по 
статьям 13-15 Пакта. После обсядений, состоявшихся в Комитете по трем разным 
поводам в течение его пятой сессии/ мои коллеги обратились ко мне с просьбой 
представить сле٠цующий ответ.

Один из вопросов/ возникающих в связи с ПИСЬМОМ/ касается методов работы 
Комитета н, в частности, его практики включения в свои доклады любых 
заключительных замечаний/ которые члены Комитета считают целесообразными при 
завершении рассмотрения доклада каждого государства-участника، Эта процедура 
была ясно закреплена в докладах Комитета и отражена в правилах процедуры, 
которые были приняты Комитетом на его третьей сессии. Ваше правительство, 
конечно же/ понимает, что для обеспечения эффективного функционирования 
Комитет должен сохранять свою самостоятельность в таких вопросах.

Второй аспектZ затрагиваемый в письме, касается вопроса о коренных 
меньшинствах и использования некоторыми членами Комитета информации/ 
представленной им неправительственными организациями٠ Комитет 。нмеиаен, что 
его правила процедуры пре^сматривают использование всех соответствующих 
источников информации для облегчения его работы. Комитет придает большое 
значение необходюсти обеспечивать надлежащее соблюдение его процедур/ и его 
члены всегда стремились уважать данный принцип. Поэтому Комитет с больш! 
сожалением отмечает мнение правительства, согласно которому в данном случае 
члены Комитета не обеспечили соблюдения надлежащих процедур، в целях 
обеспечения полного учета Комитетом всей информации/ полученной от 
правительства. Комитет всецело приветствует информацию о том, что 
правительство в должном порядке представит Комитету свои ответы на все 
замечания, сделанные экспертами. Комитет с нетерпением ожидает получения 
данной HH$opMauHHz которая будет еще больше способствовать нала^киванию 
конструктивного диaлoгaك который является характерной чертой его работы•

Примите مم cspz заверения в моем глубочайшем уважении.

Валерий И. Кузнецов/
председатель Комитета 

по экономическим, социальным 
и культурным правам
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Приложение VIII

ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ КОМИТЕТА НА ЕГО пятой СЕССИИ

E/1982/3/Aád.38/Rev٠l Первоначальные доклады о пранах, рассматриваемых в 
статьях 13-15, представленные государствами - 
участниками Пакта в соответствии с третьим этапом 
программы/ учрежденной Экономическим и Социальным 
Советом в его резолюции 1988 (LX): Иордания

E/1988/5/Add٠g Панама ؛То же

E/1986/3/Àdd٠15 Первоначальные доклады 0 пранах, рассматриваемых в 
статьях 10-12, представленные государствами - 
участниками Пакта в соответствии с。 вторым этапом 
программы, учрежденной Экономическим и Социальным 
Советом в его резощии 1988 (LX) : Никарагуа

E/1989/5ZAdd،3 Дополнительная информация/ представленная
государствами - участниками Пакта после рассмотрена?! 
их докладов Комитетом: Колябия

E/199O/5/Add.5 Первоначальные доклады 0 правах, рассматриваежх в 
статьях 1-15， представленные государствзми - 
участниками Пакта в соответствии со статьями 16 и 7ل 
Меж٠дунар٠дного пакта об экономических/ социальных и 
культурных правах и в соответствии с программой, 
учрежденной в резолют 1988/4 Экономического и 
Социального Совета: Новая Зеландия

E/199O/6/Add.2 Вторые периодические доклада о пpaвaxم 
рассматриваемых в статьях 1-15, представленные 
государствами - участниками Пакта в соответствии со 
статьями 16 и 17 Пакта и в соответствии с программой, 
учрежденной в резоихии 1988/4 Экономического لل 
Социального Совета: Италия

E/199O/7/Add.8 Вторые периодические □оклады 0 правах, 
рассматриваемых в статьях 13-15, представленные 
государствами - участниками Пакта в соответствии с 
третьим этапом программы, учрежденной в резолюции 
1988 (LX) Экономического لل Социального Совета: Союз 
Советских Социалистических Республик

E/199O/7/Add.9 То же: Польша

E/199O/7/Àdd٠lO То же؛ Венгрия
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E/1990/23 Доклад Комитета no экономическим,^ социальным :и 
культурным правам о работе его четвертой сессии

E/1991/4 Тринадцатый доклад Меж^народной организации труда^ 
представленный в соответствии с。 статьей 18 
Международного пакта об экономических( социальных и 
культурных правах и в соответствии с 
резотией 1988 (LX) Экономического и Социального 
Совета

E/C.12/1990/4 Правила процедуры Комитета

E/C.12/1990/5 Пересмотренный график представления докладов 
государствами-участниками в соответствии со статьями 
16 и 17 Международного пакта об экономических, 
социальных لل культурных правах, принятый Комитетом на 
его четвертой сессии

E/C.12/1990/6 Предварительная повестка дня и пояснительные 
замечания: записка Генерального секретаря:

E/C.12/1990/7 Государства - участники Международного пакта об 
экoн٠мичecкиxتم социальных и культурных пранах и 
положение дел с представлением докладов в 
соответствии с программой, учрежденной в 
резолюциях 1988 (LX) и 1988/4 Экономического и 
Социального Совета и статьей 58 правил процедуры 
Комитета: записка Генерального секретаря

E/C.12/I99o/L٠3 Проект программы работы: записка Генерального 
секретаря

E/C.12/1990/L٠3/Rev٠l Предварительная программа работы пятой ceccHHz 
утвержденная Комитетом на его 28-м заседании

E/C.12/199O/NGO/4 Письменное заявление/ представленное Меж!؛унар٠дной 
организацией за развитие свободы образования (OIDEL), 
неправительственной организацией с консультативным 
статусом (категория II)

E/C٠12/I99o/SR٠27-5O
и SR•27-50 (исправление)

Краткие отчеты о работе пятой сессии
(27-е - ... заседания) Комитета по экономическ!^ 
социальным и культурным правам


